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Annexe 1 — Servitudes d'utilite
publique

1. Liste des servitudes d’utilité publique par
commune

Acquigny
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Alizay
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Amfreville-sous-les-Monts
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Amfreville-sur-Iton
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Andé
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Connelles
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Crasville
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Criquebeuf-sur-Seine
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Herqueville
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Heudebouville
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Igoville
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Incarville
Code Numéro | Désignation de 'ouvrage Type de l'acte | Date de l'acte
ACT 94 g:ﬂl‘ﬂlj:l) Menhir au bord du chemin n*11 {Commune de VAL DE AM 27106/1927
Forage des Rouguis de MONTAURE lieu-dit "La Vallée
AS1 91 d'Incarville" AP 28/09/1993
Autoroute A154
EL11 (14
Autoroute A13
15
PM1 6 Risques inondation de la riviere EUREaval. AP. 19/09/2003
Liaison hertzienne ORLEANS-RQUEN (P.T.T.), trongon
PT2 (25 |GRAVIGNY-LE MESNIL ESNARD I DES 150211962
Lialson hertzienne PARIS-RENNES, trongon AILLY-GRAND
60 COURONNE (T.D.F.). DEC 30/03M987
Ligne n* 63: ROUEN - VERNON {voir feuilles n® 2011, 2012,
PT3 |3 2013 et 2113).
102 Céble fibre optique n° 303-4 LOUVIERS-ROUEN
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Le Haye-le-Comte

La commune est également concernée par la présence d'une servitude A5, relative a
I'établissement de canalisations publiques d'eau ou d'assainissement.
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La Haye-Malherbe
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La Vacherie
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Le Manoir-sur-Seine

La commune est également concernée par la présence d'une servitude EL7 (servitudes
d'alignement des voies publiques).
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Le Mesnil-Jourdain
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Le Bec-Thomas
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Le Vaudreuil
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Léry
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Les Damps
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Louviers
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Martot
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Pinterville

35



PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Pitres
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Pont-de-I'Arche
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Porte de Seine

a) Village de Porte-Joie

b) Village de Tournedos-sur-Seine
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Poses
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Quatremare

42



PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Saint-Cyr-la-Campagne
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Saint-Didier-des-Bois

Code Numéro | Désignation de I'ouvrage Type de 'acte | Date de l'acte

Périmétres de protection du forage de SAINT-CYR-LA-
AS1 |25 CAMPAGNE (S.A.E.P. de St DIDIER, VRAIVILLE e
MANDEVILLE).

AP 19/02/1986

PM3 |6 PPRt de I'élablissement E&S CHIMIE & Szint Pierre les Elbeuf. AP. 03/06/2014
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Saint-Etienne-du-Vauvray
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Saint-Germain-de-Pasquier

Code Numéro | Désignation de I'ouvrage Type de I'acte | Date de l'acte
Périmatres de protection du forage de SAINT-CYR-LA-
AS1 43 CAMPAGNE (S.E.R.S.AEP. des plateaux de la rive gauche de AR 02%311992

la SEINE).
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Saint-Pierre-du-Vauvray

47



PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Surtauville
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Surville
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Terres de Bord

a) Village de Montaure
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b) Village de Tostes
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Val-de-Reuil
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Vironvay
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Vraiville
Code Numeére | Désignation de l'ouvrage Type de {'acte | Date de |'
AC1 107 inv, MH: Croix prés de Feglise {Commune de SURTAUVILLE). AM 06/06/1877
Captage "le puits” situé sur la commune de Surlauvilie P, 20/06/2000
AS1 134 {communauié d'agglomération Seine Eure). AR
PT2 154 Faisceau herlzien du Thuit Signol & Vernon (Défense). DEC 26/08/2012

55




PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

2. Servitude A5 : Servitudes pour
I'établissement de canalisations publiques
d'eau ou d'assainissement

Cette servitude est présente sur la seule commune de La Haye-le-Comte (cf. document
4b.Annexe_2_Plans_SUP.)
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Les éléments listés dans le tableau suivant sont présents directement ou indirectement

Liste des Monuments Historiques inscrits ou

classés

(via leur périmétre de protection de 500m) sur le territoire de I’Agglomération.

- a identifiant | référence | protection | derniére visite
Code INSEE| Communes PROTECTIONS SERVITUDE MH | Date arrété Année AGREGE A partielle photo STAP
27003 ACQUIGNY Chateau : facades et toitures 17/9/46 1946 IKLQ6V | PA00099290 p’°r:‘§(ct:°" 9/11/11
27003 ACQUIGNY Eglise en totalité (cad. AC 47) 17/3/75 1945 IRSCEB PA00099291 9/11/11
Ensemble de dévotion du Président d’Acquigny et le petit Chateau
27003 ACQUIGNY d’Acquigny, chacun en totalité, situés sur les parcelles AC 198, 199 29/5/01 2001 PA00099291 9/11/11
et 201.
27003 ACQUIGNY Enceinte préhistorique du Chateau-Robert qui se trouve sur la 8/6/45 1945 DTO7W PA00099292
parcelle cadastrale B 72
27003 ACQUIGNY Chapelle du cimetiére d’Acquigny Inscrit MH 8/12/54 1954 IKS001 PA00099289 9/11/11
27003 ACQUIGNY Chéteau : fagades et toitures des communs Inscrit MH 6/8/51 1951 IKLQ6V | PA00099290 p’°rf“_;ctz°" 9/11/11
27003 ACQUIGNY Chateau d’Acquigny Inscrit MH 17/4/26 1926 IKLQ6V  [PA00099290 p’Or:‘;ct:m 9/11/11
Ensemble du Domaine béti et non bati d’Acquigny, y compris le
réseau hydraulique en totalité, a savoir : Parc en totalité, sols et
plantations, y compris et les murs et les portails, canaux, riviere,
pont et vannages et l'enclos du cimetiére, ainsi que les terres et
prairies jouxtant le Chateau au Sud et a I'Ouest ; fagades et otection
27003 ACQUIGNY toitures du commun Nord et de la ferme du Chéteau ; le petit Inscrit MH 20/8/93 1993 IKLQ6V PA00099290 prmixtel 9/11/11
Chéateau et le batiment de l'orangerie en totalité ; et le bras
canalisé de I'lton depuis son origine, vannages et Portelles au lieu-
dit « Les Planches », jusqu'au pont situé dans I'axe de 'avenue de
I'église™, situé sur les parcelles 30, 49 a 52, 63 a 65, 167, 168, 199
4201, section AC ; 151 a 154, section ZD ; 126, section ZE
Manoir de Becdal : fagade nord de la maison d’habitation et le inscriotion
27003 ACQUIGNY versant de toiture correspondant ; fagades et toitures du Inscrit MH 13/3/78 1978 IK4R8W PA00099293 art[':elle 9/11/11
batiment des étables ; Ancien portail d’entrée (cad.ZB 38) P
Pont des Planches : au lieu dit « Les Planches », situé sur les ;
27003 ACQUIGNY parcelles n° ZE 168 et H 174 Inscrit MH 31/10/07 2007 DzZBUU PA27000069 1/3/13
27008 ALIZAY Eglise : clocher Inscrit MH 17/4/26 1926 1IZU035  |PA00099298 '";:;'?é‘l‘;"
AMFREVILLE . " . . " .
Manoir de Senneville : fagades et toitures du manoir ; cheminée de protection
27013 Sagi‘.:_‘gs la salle @ manger ; salon avec son décor (cad. AC 54) - 3/7175 1975 L2EGIM PA00099303 mixte 10/10/11
AMFREVILLE Manoir de Senneville : fagades et toitures de la charretterie et du rotection
27013 SOUS LES colombier ; portail dans I'axe de la fagade ouest ; les deux portails Inscrit MH 3/7/75 1975 12EGIM PA00099303 p mixte 10/10/11
MONTS latéraux de la cour coté est (cad. AC 54)
Chéteau de Canteloup : : fagade, toitures et parties suivantes a
AMFREVILLE l'intérieur : rez-de-chaussée et escalier ainsi que celiier, chapelle et
27013 SOUS LES commun sud-est, chacun en totalité (cad. 103 et 20, section AH Inscrit MH 2/12/97 1997 IRRS5T PA27000022 inscription
MONTS d’Amfreville-sous-les-Monts et en ce qui concerne le cellier, en sous- partielle
sol du chemin départemental n°20 et de la parcelle C 129 de
Romilly-sur-Andelle
Chéateau d’Amfreville : le Chateau, la maison dite chalet, les écuries-
remises et la cave située sur la commune d’Acquigny, toutes ces L
27014 AMFRE_‘%EE SUR parties en totalité parcelles AD 24 et 19 de la commune Inscrit MH 28/3/94 1994 DMBHU | PA00099301 '"Scr:'?tl'l"" 10/7/13
d’Amfreville sur Iton et la parcelle I 65, section I de la commune partiele
d’Acquigny (compléte l'arrété d'inscription du 09/06/1977).
27014 [AMPREVELE SUR|" Ferme du Chateau : fagades et toitures des quatre batiments Inscrit MH 9/6/77 1977 DMBHU | PA00099301 '";:;‘.:I'E" 10/7/13
27014 AMFRF}‘%EE SUR Eglise Inscrit MH 8/1/55 1955 IUFBPO | PA00099302 10/7/13
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} Moulin d’Andé y compris son mécanisme, situé sur la parcelle A 70 rotection
27015 ANDE (larrété se substitue, en ce qui concerne les parties classées, a 12/10/95 1995 ICAEJG PA00135535 | P mixte 26/4/13
l'arrété d'inscription du 06/02/1995
] Moulin d’Andé en totalité, y compris les deux piles sur lesquelles il protection
27015 ANDE repose, et son mécanisme, ainsi que les éléments subsistants de la Inscrit MH 6/2/95 1995 ICAEJG PA00135535 mixte 26/4/13
maison du meunier (cad. A 70)
Parc du Moulin d’Andé : en totalité, avec : la cléture, 'ensemble
des aménagements de jardins (rocailes, murs de souténement,
kiosques, belvédéres, ponts, escaliers, serres, embarcadére...),
. l'orangerie dans ses dispositions d'origine, les plantations et les sols , protection
27015 ANDE des parcells 67, 68, 69, 71, 72, 73, 76, 120, 121, 1333, 1351, Inscrit MH 16/5/08 2008 ICAEIG | PA00135535 e 26/4/13
1569, 1612, 1613, 1614, 1615, 1616 et 1617 section A lieux-dits
« Cote du Moulin » et « Clos des Pins » (compléte la protection
définie par les arrétés des 06/02/1995 et 10/10/1995
27188 CRIQUEBEUF SUR| Maison Riquier, située dar!s une ruelle de C_nquebeuf-sur-Selne H Inscrit MH 4/10/32 1932 IEUOLH PA00099380 mscnr_)tlon 1/7/11
SEINE galerie en pans de bois partielle
27188 |CRIQUEBEUFSUR Périmétre Délmité des Abords PDA 10/4/14
27322 |HAYE 'E"LAa%HERBE Débord EXT EURE (76) : voir SAINT PIERRE LES ELBEUF Inscrit MH 14/4/30 1930 PA00101044
hat [ ier: I S -de- i
27332 |HEUDEBOUVILLE | CPAteau du colombier : le grand salon avec son décor au rez-de 4/5/84 1984 IOBX7E | PA00099451 | Protection
chaussée (cad. A 794) mixte
Chat d lombier : fagad t toit du Chat insi i
27332 |HEUDEBOUVILLE | o ey du colombler: facades et toltures du thateau ansique | o iy 4/5/84 1984 IOBX7E | PA00099451 | Protection
celles de son colombier (cad. A 794) mixte
27332 HEUDEBOUVILLE Périmetre Délimité des Abords PDA 17/6/15
27342 HOUETTEVILLE Eglise Inscrit MH 1716154 1954 IVO970 PA00099455 13/5/13
27365 LERY Eglise : choeur, clocher et transept 8/7/11 1911 IF1A96 | PA00099468 C'a;frt”:eel”t
27365 LERY Croix du XVIe siécle située prés de I'église Inscrit MH 26/12/27 1967 DKF4N PA00099467 4/1/13
27375 LOUVIERS Eglise de Louviers Liste 1846 1846 ICQFD2 PA00099471 29/10/12
27375 LOUVIERS La Maison en pans de bois sise 41 rue aux Huiliers Inscrit MH 4/10/32 1932 IF3E0U PA00099472
27375 LOUVIERS Ancien prieuré de Saint-Lubin Inscrit MH 23/8/35 1935 10U6JY PA00099473
Ancien couvent des Pénitents : fagades et toitures du batiment
est ; le batiment sud en totalité, y compris le batiment adjacent ;
27375 LOUVIERS les galeries ouest, est et sud du cbitre, en totalté, y comprisle | oo vy 3/6/94 1994 PZEYZ  |PA00132693 | MScription
pont sur I'Eure ; les vestiges de I'Eglise et les vestiges de I'époque partielle
carcérale : aile en alignement sur la rue des Pénitents et murs des
cours de prisons, situées sur les parcelles XC 270 et 278
Chéteau Saint Hilaire : le logis en totalité, y compris le batiment
27375 LOUVIERS adjacent dit "chapelle" sis 44 Avenue Henry Dunant (cad. AK Inscrit MH 13/9/02 2002 IGC797 | PA27000050
113)
27375 LOUVIERS Garage automobile — M. RAVAZE Maurice-Jacques — 1932 - Label XXe s. 1/1/05
Eglise paroissiale Saint-Martin — MM. DUPONT Pierre, ANDRE Yves,
27386 MANOIR (Le) BARILLET Jean et BONY Paul — 1952 Label XXe s. 1/1/05
MESNIL . . -
27403 JOURDAIN (LE) Croix de cimetiere 20/6/52 1952 12SKOG PA00099485 28/11/12
MESNIL z L . P . 3
27403 JOURDAIN (LE) Eglise (cad. AC 38), lieu-dit “Le Village”. 14/6/61 1961 IEAWCR | PA00099486 15/5/13
Manoir-ferme : fagades et toitures du batiment en pierre et silex
MESNIL attenant a I'Eglise (cad. C )397 ; fagades et toitutres des inscrintion
27403 JOURDAIN (LE) batiments en pans de bois situé a la suite du précédent (cad. C Inscrit MH 25/10/61 1961 IHFI7X PA00099487 art?elle 28/11/12
397) ; fagades et toitures du batiment adossé a la motte féodale P
(cad. C 398) et la motte féodale elle-méme (cad. C 398).
27456 PINTERVILLE Aliée sépulcrale située au fond du vallon du parc de Pintervile dans 6/10/47 1947 1ISAV4 PA00099508
la parcelle B 15 du plan cadastral
Chéteau en totalité et son domaine, avec le parc et la cléture, ainsi
que le sol des parcelles C 230, 236, 246, 770, 776, 778, 780, 886
a 889, 959 et 962 sur lesquelles il est situé, selon le plan annexé a .
27456 PINTERVILLE Farrété, sis lieu-dit « Le Vilage » & Pinterville et figurant sur les Inscrit MH 24/7/15 1927 15v8QC PA27000087
parcelles 230, 236, 246, 770, 776, 778, 780, 886 a 889, 959 et
962 section C.
27456 PINTERVILLE Eglise Inscrit MH 26/12/27 1927 IK6UFY PA00099509
27469 FL?ANRTCSS Abbaye de Bonport sise 3 Pont-de-IArche 11/7/42 1942 IUITBD | PA00099519 25/5/13
27469 FL?ANF:CSE Eglise Notre Dame des Arts 28/12/10 1910 IQTZON | PA00099520 1/7/11
Anciens remparts : La Tour de Crosne et la Tour semi-circulaire
PONT DE située entre la tour au nord de I'église N.D. des Arts déja classée,
27469 L’ARCHE et celle de Crosne, ainsi que les courtines attenantes, cet 9/8/41 1YsDI PA00099521
ensemble faisant partie des anciens remparts de Pont-de-I'Arche
PONT DE Anciens remparts : La Tour située au nord de I'église Notre Dame
27469 . des Arts et la courtine attenante faisant partie des anciens 8/11/39 IUY5DJ PA00099521
L’ARCHE "
remparts de Pont-de-'Arche
Anciens Remparts : Tour de Crosne et la Tour semi-circulaire
située entre la Tour au nord de I'église Notre Dame des Arts et la
Tour de Crosne, sises dans la propriété de Mr. Chasseloup, ainsi que
les courtines attenantes ; Tour appartenant a la vile de Pont de
I'Arche et la courtine sises au sud-est de la ville, dans la propriété
PONT DE de M. Becquart ; la Tour Louise avec sa casemate voitée, sise . protection
27469 L’ARCHE dans la propriété de M. Duverré ; Les Vestiges d’'une porte de la RESE (717 15/6/39 1939 1UY5D] PA00099521 mixte
ville sis contre un mur de la propriété de M. Chasseloup vers
I'extrémité de la rue Blin ; La Tour de 'Hospice appartenant a la
vile de Pont de I'Arche et sise dans la propriété de M ; hERICHER ;
Les Vieilles potemes situées en bordure de la route des Damps
dans la propriété de M. Séneccaud.
PONT DE Ancien bailiage en totalité, sis 21 bis rue Blin, y compris les sols et ;
27469 L’ARCHE les murs d’enclos de I'édifice situés sur la parcelle 1901 section B IS (A 5/2/03 2003 [IW1WA | PA27000056
Ancien manoir, sis 6, 8 et 10 rue Jean Prieur, a savoir : batiment
PONT DE est en totalité, fagades et toitures du batiment central et du ? inscription
27469 L’ARCHE batiment ouest, a I'exclusion des constructions adventices au nord, RESE (717 4/3/03 2003 51 PA27000057 partielle 4/6/13
avec les murs de terrasse au nord (cad. B 1695 a 1697)
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27474 POSES Eglise Inscrit MH 18/6/54 1981 IFRADL PA00099523 9/8/12
SAINT PIERRE . " .

27598 DU VAUVRAY Pont sur la Seine en totalité Inscrit MH 15/1/75 1975 ITO6ZD PA00099572
27623 SURTAUVILLE Croix située prés de I’église , (cad. A 327) Inscrit MH 6/6/77 1977 I8G85F PA00099579 30/12/12
27624 SURVILLE Ferme de Survill : fagades et toitures du batiment d’habitation Inscrit MH 30/7/51 1975 IBGBU7  |PA00099580 '”;;;F:I'E" 9/9/11
27412 TERRES DE BORD Croix sise sur la place de I'Eglise Inscrit MH 3/12/54 1954 IS3w8X PA00099489 30/12/12

Chéteau : batiment du pressoir en totalité y compris le tour a piler, inscriotion
27412 TERRES DE BORD| a l'exclusion de la presse (objet rapporté) situé sur la parcelle A Inscrit MH 14/12/90 1990 ouoBv PA00099633 palt?elle

963
Ancien prieuré en totalité, a savoir : I'Eglise et son mur de
souténement, I'enclos monastique, sols avec les vestiges qu'il
27412 TERRES DE BORD| contient, le logis prioral et son portail (cad. A 584, 1030, 1031, Inscrit MH 30/9/97 1977 I1TBGI PA27000021
1029, 1168, 1169, 1028, 1238, 1023, 1021, 1019, 1020, 958,
1170 et 1024)

27701 VAL DE REUIL Menhir situé au bord du chemin n° 11 a St Etienne du Vauvray 27/6/27 1927 IXV040 PA00099550 30/12/12

Ferme de la Haute Crémonville : fagades et toitures de 'ensemble inscription
27701 VAL DE REUIL des batiments(Cad. C 131 et 132) Inscrit MH 6/9/78 1978 IYTES8 PA00099549 partielle

Eglise Notre Dame du Vaudreuil : Abside de choeur, travée protection

27528 VAUDREULL (Le) supportant le clocher et fenétre occidentale 10/8/32 1932 IQZ9VM PA00099596 mixte 21/9/12
27528 | VAUDREULL (Le) Eglise Notre Dame du Vaudreu : Eglise Inscrit MH 17/4/26 1932 IQZ9VM | PA00099596 pmr:fmctzm 21/9/12
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Arrétés préfectoraux portant de nouvelles
inscriptions au titre des Monuments Historiques

(AC1)

. PREFET Direction Régionale des Affaires

: - Culturellés de Normandie
Le préfet de |a région Normandie, Rouen.le 03 JIL 2020
Préfet de la Seine Maritime,
Officier de la Légion d*honneur,
Officier de FOrdre National du Mérite

ARRETE N*GPORTANT INSCRIPTION AU TITRE DES MONUMENTS HISTORI
KIOSQUE A MUSIQUE DE LOUVIERS (EURE) s

Vulucodedupmirmlne,lvrew,tnmlctu,

WbdécMMdu&wﬂleodiﬂé,rdatﬁmM préfets
Horpnkaﬂonet_éhcﬁmdesmdel'ﬁmdamludéparwnmnu:ad:gfm o .

Vu lavis de la commission régionale du patrimoine et de Farchitecture en date du 12 mars

Vu les autres piéces produites et jointes au dossier,

Considérant que le kivsque & musique de Louviers présente av point de vue de |'histoire

de Ijart un intérét suffisant pour en rendre désirable la préservation en raison de 7:
qualité de sa construction en rocaille, typique du XiXe sidcle et du début du XXe siécle, et
de son caractére exemplaire d'une architecture de loisir trés commune & une époque mais®
avjourd'hui fragile en raison de son rhode constructif, 2

— 5 r

. ARRETE
d ey ‘3 '

ARTICLE 1 < Est inscrit av titre des moLumems hcseonqus le kloszhue & musique situé dans

ARTICLE 2- Le Présent-aréeé sera notifié au plopriétdire et au maie de 3¢ it
concernde, et e cas dchéant, 3 Vautorité -€ompétente._en_matitre de. plan. toca
ansme. = - el = >

T

_‘., 3‘1;
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’ /.

Mﬂcu&umdebdgbnNmnm&mandelmduMm' '-
qui sera publié au fichier immobiiler de la situation de Fimmeuble inscrit et au recueil des
actes adminjstratfs de fa préfecture de région.

Le Préfet de Ja Normandie,

Pierre-André DURAND
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ARTICLE 2,
Le présent arvlibd sera notifid & la proprigtaire et au maire de la commune concernde, ot, bo cas dehdant,
4 l'autorind compdtente en matiiee de plan lseal d'urbanisme,

ARTICLE 3 :

Le prifet de fa région Mormandie est chargd de Fexdeutlion du présent arrétd, qui sera publié aw fichier
Immabilier de la situation de Fimmeuble inscrit et au recueil des actes administratife de la préfecture

de région,

Fait @ fef & JAN. 2021

L =

——

!
L S

Pierre-Andrd DURAMND
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Périmetres des Monuments Historiques inscrits
ou classés

Voir document 4b.Annexe 2 Plans SUP.
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Liste des sites inscrits ou classés

Code INSEE| Communes PROTECTIONS SERVITUDE MH | Date arrété Année
Chéateau et son parc limité a I'est par I'Eure et a l'ouest par le
27003 ACQUIGNY chemin de Saint Lambert 27/2/48 1948
27003 ACQUIGNY Clos Saint Mauxe 25/5/26 1926
27003 ACQUIGNY Vallon du Bec d'Al (ensemb;%:?drr;s)avec la commune du Mesnil 21/12/93 1993
Facades et toitures des immeubles visibles sur le parcours de la rue
A. Briand, depuis le bras forcé de I'lton (a l'ouest) jusqu'a 'Eure (a
27003 ACQUIGNY l'est) ; Eglise avec sa place (au sud) ; cimetiére communal avec sa 27/2/48 1948
chapelle située dans le parc du Chateau au sud de I'église ;
emplacement du pont sur I'Eure
AMFREVILLE
27013 SOUS LES Cote des Deux Amants 29/1/32 1929
MONTS
AMFREVILLE
27013 SOUS LES Eglise et cimetiere 10/10/29 1929
MONTS
FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
AMFREVILLE PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,
27013 SOUS LES PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR 26/10/81 1981
MONTS ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY
27015 ANDE Ensemble formé par I'Eglise, le Chateau et ses abords 2/5/74 1974
FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,
27015 ANDE PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR 26/10/81 1981
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY
27015 ANDE Moulin d'Andé et ses abords, parcelles 197 a 199 3/9/43 1943
27053 BEC '{II_-ISMAS Eglise avec son cimetiére et les arbres qui I'entourent 7/7/25 1925
FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,
27330 HERQUEVILLE |PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR 26/10/81 1981
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY
27332 HEUDEBOUVILLE Eglise avec son clocher et le cimetiere communal 25/5/26 1926
FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,
27332 HEUDEBOUVILLE | PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR 26/10/81 1981
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY
27375 LOUVIERS Cédre du Liban, dans la propriété du docteur Blanchet, 76, 3/5/39 1939
faubourg de Rouen
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27386

MANOIR (Le)

Sapin, Ifs, buis et massif d’arbustes, dans le cimetiere communal 10/10/29

27403

MESNIL
JOURDAIN (LE)

1929

Vallon du Bec d'Al (ensemble formé avec la commune d'Acquigny) 21/12/93

27458

PITRES

1993

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27471

PORTE DE SEINE

1981

Eglise avec son cimetiére et le mur de cléture au bord de la Seine 28/5/23

27471

PORTE DE SEINE

1923

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27471

PORTE DE SEINE

1981

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27474

POSES

1981

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27598

SAINT PIERRE
DU VAUVRAY

1981

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27623

SURTAUVILLE

1981

Ensemble formé par le calvaire et les six tilleuls, a l'intersection des

routes du Neubourg a Pont de I'Arche et de Montfort a Louviers 11/2/42

27701

VAL DE REUIL

1942

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/10/81

27697

VIRONVAY

FALAISES SEINE ET ANDELLE : AMFREVILLE LES CHAMPS,
AMFREVILLE SOUS LES MONTS, ANDE, CONNELLES, DAUBEUF
PRES VATTEVILLE, FLIPOU, HERQUEVILLE, HEUDEBOUVILLE,

PITRES, PONT SAINT PIERRE, PORTE-JOIE, POSES, ROMILLY SUR
ANDELLE, SAINT PIERRE DU VAUVRAY, TOURNEDOS SUR SEINE,
VATTEVILLE, ENSEMBLE URBAIN DU VAUDREUIL, VENABLES,
VIRONVAY

26/1/81

27697

VIRONVAY

1981

Rives de la Seine : ensemble formé par les lieudits : la Seigneurie, le
Val d’Anglais, les Cagnéres, le Souffle-Vent, les Croix, le Chou-
Croute et délimité par : au nord, le C.R. 11 dit d’Andé, les limites
nord des parcelles n® 190, 192, 191, 196, 198 ; a l'est, le plan
d’eau de la Seine et la limite est de la parcelle n°® 197 ; au sud, les
limites sud des parcelles n® 231 a 234, 248, le C.R. 5 dit de
Bellangault, les limites sud des parcelles n® 296 a 2999, 301 ; a
I'ouest, la R.N. 182 de Mantes a Rouen

2/4/48

1948

Périmetres des sites inscrits ou classés

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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5. Servitude AS1: Servitudes résultant de
I'instauration de périmetres de protection
des eaux potables et minérales
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OBJET :

PREFECTURE DE L'EURE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION

DE L'ADMINISTRATION GENERALE
DE LA REGLEMENTATION
ET DE L'ENVIRONNEMENT

Bureau de l'Environnement

Alimentation en eau potable
de la commune d'ACQUIGNY

: AG B2/n°® ARRETE

déclarant d'utilité publique
l'institution des périmétres de
protection et des servitudes vy
afférentes

Forage d'ACQUIGNY

vu

vu

vu

VU

vu

vu

vu

vu

vu

vu

VU

LE PREFET DE L'EURE,

les articles L 20 et L 20,1 du Code de la Santé Publique

le décret-~loi du 8 aoit 1935 sur la protection des eaux souterralnes et les
textes pris pour son extension et son application, notamment le décret
n® 73.200 du 21 février 1973 ;

la loi modifiée n° 64, 1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 3 la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pallution

le décret n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration
publique pris pour l'application de l'article L 20 du Code de la Santé
Publique ;

la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux périmétres
de protection des points de prélevement d eau destinée & l'alimentation des
collectivités humaines ;

le Code des Communes ;

le Code de l'expropriation pour cause d utilité publique et notamment ses
articles R 11,1 4 R 11.31 ;

l'arrété préfectoral en date du 6 mai 1969 déclarant d'utilité publique les
travaux de captage et d'utilisation d'eau & partir du forage d'ACQUIGNY en
vue de l'alimentation en eau potable de la commune d'ACQUIGNY ;

la délibération du Conseil Munlcipal d'ACQUIGNY en date du 6 septembre 1985
sollicitant 1l'enquéte en vue de la déclaration d'utilité publique de
l'institution des perimetres de protection du forage et des servitudes y
afférentes, et s 'engageant & indemniser les ayants droilt des terrains grevés
de servitudes ;

le plan des lieux et notamment le plan et lL'état parcellaires des terrains
compris dans les périmétres de protection du forage ;

l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 9 janvier 1986 ;
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VU le dossier de l'enquéte & laquelle {1 a été procédé conformément a4 l'arrété
préfectoral du 2l aolit 1989 dans les communes d'ACQUIGNY et AMFREVILLE SUR
ITON ;

VU 1'avis favorable émis par le Commissaire enquéteur le 20 novembre 1989 ;

VU le rapport sur les résultats.de 1'enquéte, établi par le Directeur Départe-
mental de 1'Agriculture et de la Forét le 26 FEVRIER 1990.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article ler : Est déclarée d'utilité publique - en vue de 1'alimentation en eau
potable de la commune d'ACQUIGNY - 1l'inatitution, autour du forage d'ACQUIGNY,
des trois périmétres de protection réglementaires et des servitudes y affé-
rentes définies a l'article 3 ci-apres.

Article 2 : Les trois périmetres de ~ protection réglementalires, institués
conformement aux dispositions de 1'article L 20 du Code de la Santé Publique et
du décret n® 67.1093 du 15 décembre 1967, sont définis comme sult

périmétre immédiat : parcelle sise 3 ACQUIGNY, lieudit "Les Prats", cadastrée
section ZD n° 313 (anciennement 277p) pour 13 a 86, close et acqulse en toute
propriété par la commune d' ACQUIGNY ;

périmétre rapproché 't ensemble de parcelles sises a ACQUIGNY, d'une superficie
de 17 ha 50 environ dont 13 ha de terres agricoles et 4 ha 50 de bols ;

périmétre éloigné : ensemble de terrains pralongeant le périmétre rapproché
vers le sud ouest, sur le territcire des communes d'ACQUIGNY et AMFREVILLE SUR
ITON, couvrant une superficie de 83 ha enviren.

La délimitation compléte des périmétres ci-dessus désignés figure
aux annexes III et IV du présent arrété (plan et état parcellaires).

Le document d'arpentage délimitant le périmétre immédiat sera
publié & la Conservation des Hypotheéques de LOUVIERS en méme temps que le
présent arrété.

Article 3 :
I) A 1'intérieur du périmetre de protection immédiat :

Sent interdits tous dépéts, installations ou activités autres
que ceux strictement nécessaires & l'exploitation et a l'entre-
tien du point d'eau.

II) A 1'intérieur des périmétres de protection rapproché el éloigné

Sont interdites ou réglementées les setivités figurant &
l'annexe II du présent arrété.

Artiecle U : Conformément a 1'engagement pris par le Conseil Municipal lors de
sa séance du 6 septembre 1985, la commune d'ACQUIGNY devra indemniser les
propriétaires, locataires et autres ayants droit des terrains grevés de sepvi-
tudes, des dommages qu'lls pourront prouver leur avoir &été causés par la
création des servitudes.

Article 5 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la

-~

Santé Publique et lorsqu'elles devront &tre épurées, le procédé d'épuration,

son installation, son fonctionnement et la qualite des eaux épurées, seront
placés sous le contrdle du Conseil Départemental d'Hygleére.
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Article 6 : Pour les activités dépSts et installations existants a la date de
publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmetres de
protection prévus a l'article 2, il devra &tre satisfait aux obligations résul-
tant de 1'institution desdits périmétres dans un delai maximum de un an.

Article 7 : Quicongue aura contrevenu aux dispositions de 1l'article 3 du
présent arrété sera passible des peines prévuas par le décret n® 67,1094 du 15
décembre 1967 pris pour l'applicatiocn de la loi n® 64,1245 du 16 décembre 1964,

Article 8 : Le présent arrété sera, par les soins de 1'Etablissement Public de
la Basse-Seine,
d'une part, notifié aux propriétaires des terrains compris dans les péri-

métres de protection, tels que délimités sur le plan et l'état parcellaires
ci-annexés ;

- d'autre part, publié & la Conservation des Hypothéques de LOUVIERS.

Article 9 : Il sera pourvu & la dépense au moyen d'une participation de 1l'Agence
Financiere de Baasin Seine-Normandie, également par une participation du
Conseil Général de l'Eure et par les fonds propres de la commune d'!'ACQUIGNY.

Le Secrétaire Général de la Préfecture,
- Le Maire d'ACQUIGNY,
- Le Maire d'AMFREVILLE SUR ITON,
- Le Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forét,
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- La Directeur Départemental de l'Equipement,
- Le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche
de Haute-Normandie,
- Le Directeur de 1'Etablissement Public de la Basse-3elne,

Article 10 :

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
dont ils recevront ampliation et qul sera en outre publié au Recueill des Actes
Administratifs du Département.

evrevx, 1e 28 MARS 1990

pour le Préfet,
le secrétaire général

Patrick DEGUIGNET

pour ampliation
1'attaché de préfecture,chef de bureau,




" . .DEPARTEMENT DE L'EURE
Commune d'ACQUIGNY

‘Forage d'ACQUIGNY

PERIMETRES DE PROTECTION
Réglementation et tableau desprescriptions

PREFECTURE
- 2. MAR 1 1
DE L EURNE

Annexe IT

En application de l'article 7 de la loi n° 64.1245 du 16.12.1964, du décret n® 67.1093 du
15.12.1967 et de la circulaire d'application du 10.12.1968.

1 - A l'intérieur du périmetre de protection immédiat
installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a 1l'exploitation

et & l'entretien du point d'eau.

sont interdits tous dépdts,

sont interdites,

2 - A l'intérieur des périmdtres de protection rapproché et &loigné
réglementées ou autorisées, conformément au tableau, les activités suivantes :
{ : : )
{ DEFINITION DES ACTIVITES i PERIMETRE RAPPROCUE _ :  PERIMETRE ELOIGE )
{ . . ) : activités : activités : activités . activités )
{ X A = interdites ni interdites ; existantes : futures : existantes : futures )
( - : : -— e fmmmmemm—————— it }
( B = réglementées ni réglementées A : B + A : B .: B : B )
(mmmmmmemcrre e cemmr e ——————— — : : : e e e e e e LT lem e —————— )
{ 1 - Le forage de pults : : : . X : X
E 2 - Les juits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux
( pluviales . . . . . - X
E 3 - L'ouverture et 1'exploitation de carriéres ou de graviéres f f f f f : X
E 4 - L'ouverture d'excavations, autres que carriéres (a ciel ouvert) f 5 E f X : X
E 5 - Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes X X
E 6 - L'installation de dépbts d'ordures ménagéres, d'immondices, de
( détritus,de produits radicactifs et de tous produits et matidres | : X : X
( susceptibles d'altérer la qualité des eaux . . . . .
E 7 - L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine X : X
{ domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées . . . . .
% 8 - L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de : : : : :
( tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter M . . I . X
( atteinte directement ou indirectement 3 la qualité des eaux . : . . .
{ 9 - Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux,
( de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature . . . X X
E 10 - L'établissement de toutes constructions superfictelles ou souter-
( raines, méme provisoires, autres que celles strictement néces- . . X . . X
{ saires & |'exploitation et 3 ]1'entretien des points d'eau . . . . . .
E 11 - L'épandage ou 1'infiltration des lisiers, des eaux usées d'origine X X
{ industrielle et des matidres de vidange : . . . . .
E 12 - L'épandage ou l'infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux X X -
( vannes 4 1l'exception des matiéres de vidange . . . . .
E 13 - Le stockage de matigres fermentescibles destinées a 1'alimentation : : : : : :
( du bétail : : : X M
% 14 - Le stockage de fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de f f f . f f
{ tous produits ou substances destinés & la fertilisatlon des sols . . A . +
( ou d la lutte contre les ennemis des cultures : : . . . .
% 15 - L'épendage de fumier, d'engrais organiques ou chimiques destinés f f f f X E :
( a la fertilisation des sois : : : : : i F
E 16 - L'&pandage de tous produits ou substances destinés a3 la lutte f f f f X : :
( contre les ennemis des cultures . . . . . . +
E 17 - L'&tablissement d'étables ou de stabulations libres f f f ot f : +
{ p : : : : : :
{ 18 - Le pacage des animaux ; . : .+ . +
f 19 - L'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail : : : : X : : +
E 20 - Le défrichement : : : oy S
{ ; : H : : : :
( 21 - La création d'étangs : : DX . . +
E 22 - Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes : : : X : : : +
E 23 - La construction ou la modification des veies de communication - : : X : ; X
{ :

ainsi que leurs conditions d'utilisation

DY



Annexe II (suite 1)

REGLEMENTATION ET COMMENTAIRES PARTICULIERS SUR CERTAINES ACTIVITES
FIGURANT AU TABLEAU DES PRESCRIPTIONS

PERIMETRE RAPPROCHE :

1) Exclusivement réservé au renforcement de l'alimentation en eau potable des
collectivités

4) Tolérée si les activités qui en résultent ne portent pas atteinte a la
qualité des eaux souterraines. La distance de la fouille sera supérieure &
100 m du forage

5) Toléré sous réserve que les produits stockés soient de nature inerte et ne
puissent porter atteinte 34 la qualité des eaux souterraines

7) Les conduites devront satisfaire aux exigences suivantes lors de la traver-
sée du périmétre de protection :

les joints devront avoir une résistance a la pression de type "réseau d'eau
potable"

le regard de visite sera le plus éloigné possible du forage, les joints avec
la canalisation seront souples

les épreuves des joints et des canalisations prévues au fascicule 70 du
Cahier des Prescriptions Techniques Générales seront impérativement effec-
tuées sur les trongons correspondant au périmétre de protection préalablement
4 la réception de la conduite

8) et 9) Suivant avis de 1l'hydrogéologue agréé

13) Toléré en petites quantités (2 4 3 m3) si le stockage est réalisé de facgon
provisoire a plus de 100 m du forage

14) Toléré en faibles quantités (5 m3) si le stockage est réalisé de facon
provisoire a plus de 100 m du forage

15 et 16) Suivant avis de 1'Ingénieur phytosanitaire départemental
19) Tolérée a plus de 50 m du forage pour l'abreuvoir et 200 m pour 1'abri
23) Suivant avis de l'hydrogéologue agréé si les eaux de ruissellement s'infil-~

trent & 1'intérieur du périmétre de protection rapproché

PERIMETRE ELOIGNE :

1) Ne devra pas affecter qualitativement et quantitativement la ressource en
eau du forage

2) SBuivant avis des autorités sanitaires
3) Suivant avis de l'hydrogéologue agréé

4) Tolérée si les activités en rela.ion avec l'ouverture de 1'excavation ne
sont pas susceptibles de porter atteinte qualitativement et quantitativement

aux eaux souterraines

R



Annexe II {(suite 2)

5) et 6) Suivant avis de 1'hydrogéologue agréé et des autorités sanitaires

7) Les épreuves des joints et des canalisations prévues au fascicule 70 du
Cahier des Prescriptions Techniques Générales seront impérativement effectuées
sur plusieurs trongons aux points bas du périmétre de protection, préalablement
4 la réception de la conduite

8) et 9) Selon avis de 1'hydrogélogue agréé pour les projets de grande impor-
tance. Dans les autres cas, des mesures de protection supplémentaires devront
&tre prises pour limiter au maximum les risques de fuite et de détérioration

des installations

10) Selon avis de 1la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales

11) Déja réglementé par ailleurs

12) Selon avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales

23) Suivant avis de 1'hydrogéologue agréé si les eaux de ruissellement s'infil-
trent a4 l'intérieur du périmétre de protection rapproché

Les communes veilleront a l'application des prescriptions énoncées.

En outre peuvent étre interdits ou réglementés et, de ce fait, doivent &tre
déclarés a la Direction Départementale de l'Agriculture et de la Forét, tous
faits ou activités susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement

& la qualité de l'eau.

VU pout dtra annaxd b mon andtd
on date d& '2 apws “!%
licue,
mlssalrs de la Répub
com el par déiégation,

I Attaché de Préfecture
Chet de Bureau

M.IDINDINAUD



wael

ﬂnnu'c- &

A<,

1.!._-._“:_._1..%,...1
Ay
_n:—ﬂ, 10
d

Ao

H




f lec Bpis Rond
' (-

At g NG
;:nili- Jourda

o

&a @ ris p\h?:
LSS

15 ey
dtre chjﬂ

-

- g,
- 75
T
ol L

55
k]
5
.

Vi
|

; éloig \

"
PRI | L
T
Gy
v

né

[T
-;,plguptq

9,524

T ety L
la Pn!qua

° & R '\"-‘T:-—-/".-.',:.' e
Vi P Onkon. | [Fontd




|:| Perimetre eloigne

|:| Perimetre rapproche
Perimetre immediat

Coptoge des
Maouvais Pas

Acquigny

0 600

[ —

AT
n@»{ oz
SIG_DST_D_3 06.02.14

Direction de I'Aménagement_SIG
Février 2014




COTTTTIIT TR
R e E - B ey

® LiEURE
DE L*EURE PREFECTURE DE L'!'FURE

Déclaration d'utilité publique des
travaux projetés par le Syndicat
Intercommunal dfadduction d'eau potable
d' ANDE HERQUEVILLE

Alimentation en eau potable & partir de
la dérivation par pompage des eaux
souterraines.

LE PREFET du Département de 1'EURE

Commandeur de la Légion d'Honneur

V1 liagvant projet des travaux de renforcement en eau potable a entrepren-
fre par le Syndicat d'adduction d'eau d'ANDE HERQUEVILLE et notamment le
plan des lieux et 1'état parcellaire des terraine compris dans les périmétres
¢o protection du captage,

Vu la délibération du Comité Syndical en date du 31 suiit 1974 adoptant le
nrojet, créant les ressources nécessaires 4 l'exécution des travaux et portant
engagement dl'indemniser les usagers des eaux lésés par la dérivation,

Vu l'avis du Conseil d'Hygiéne en date du 24 septembre 1974,

7u lc dossier de l'enquéte & laguelle il a été procédé conformément a
Ticrréte du 21 {évrier 1975 dans les communes d'ANDE HERQUEVILLE en vue de la
décliaration d-utilité publique des travaux,

Vu 1tavis du commissaire enquéteur &n date du 12 avril 1975,

Vi le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts,
Diregcteur Départemental de l!'Agriculiure, en date du sur les
résultats de lienquéte.

Va L'article 113 du code rural sur la dérivation des eaux non domaniales,

Vu le code de 1TAdministration Communale et notamment les articles 14 et

Vu le décret 1loi dn 8 aofit 1935 sur la protection des eaux souterraines et
les textes qui l'ont complété ou midifie,

Vu 1'ordonnance modifiée n® 58-997 du 23 occtobre 1958 portant réforme des
régles relatives & 17expropriation pour cause d'utilité publique,

Vi le décret n° 55-701 du 6 juin 1959 portant déconcentration et réunifi-
~ation des organismes confultatifs en matiére d'opérations immobilieres,
A'architecture et d'espaces protépgés, et leg textes pris pour son application,

Vu les articles L 20 et L 20-1 du code de la Santé Publique,

Vu le déeret n° 61 81 du ler aolit 1961 complété et modifié par le décret
e 57 1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publique

-

nris pour l'application de 1L'article L 20 du code de la santé publique,

Yu 1la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968, relative aux
nérimétres de prolection des points de prélévement d'eau destinés 4 1'ali-
vortation des collecsivités humaines,

Vo le loi n® &4 105 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répar-
citlion des eaux =2t 1l: lutte countre leur pollution,

o oS vee
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Vu le décret n® 67 1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions
8 la loi n® 6% 1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la réparti-
ticn des eaux et a la lutte contre leur pollution,

Consigérant que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de
ceux prévus par le décret n° 72 195 du 29 février 1972,

Considérant que l'avis du commissaire enqudteur estfavorable,

Sur proposition de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des
Foré&ts, Directeur Départemental de 1'Agriculture,

ARRETE

— e e — -

Article Ter Sont déclarés d'utilité publique les travaux a entreprendre

par le Syndicat Intercommunal d'adduction d'eau potable d'ANDE HERQUEVILLE

en vue des travaux de renforcement de ressources en eau potable a partir du
porpage des eaux de captage.

Article 2 : Le Syndicat Intercowmunal diadduction d'eau potable d'ANDE
PWRQUEVILLE est autorlse 4 dériver une partie des eaux souterraines recueil-
lies par un forage a exécuter sur le territoire de la commune d'HERQUEVILLE
dans la parcelle n°® 204 Section B unique du plan cadastral.

Article 3 : Le volume & prélever par pompage par le Syndicat Intercommunal
d'adduction d'eau potable d'ANDE dERQUEVILLE ne pourra excéder 30 m3/h soit
660 m}/Jour.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par ses
travaux, le Syndicat devra restituer 1'eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intéréts généraux dans des conditions qui seront fixées par le Ministre de
l1Agriculture sur le rapport de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des eaux
et des For&ts, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

Article % : Les dispositions prévues pour guele préldvement ne puisse dépas-
ser le débit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de
contréle nécessaires devront &tre soumis par le Syndicat & l'agrément de
L'Ingénieur en Bhef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, Directeur Dépar-
temental de l'Agriculture, avant leur mise en service.

Article 5 : Conformément a4 1l'engagement pris par le Comité Syndical d'adduc-
tion d'eau potable d'ANDE HERQUEVILLE dans sa séance du 371 aolt 1974, celui-
ri devra indemniser les uminiers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la déri-
vation des eaux.

Article 6 : Conformément aux prescrlptlons du géologue officiel, la protec—
tion du forage sera réalisée de la maniére suivante conformement aux indica-

tions du plan annexé.

I. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT
a) Servitudes

Enclos acquis en toute proprieté limité par une clBture en interdisant 1'accés.
Ltintérieur du périmétre est planté d'herbe et maintenu en parfait état de
propreté. Le pacage des animaux ainsi qui 1l'épandage d'engrais naturels ou
artificiels et de tout produit chimique sont interdits.

I1 est défini par un terrain de 20 x 20 m de cBté gqui doit &tre clbturé et
acguis en toute propridté par le syndicat.

cen/ane
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II. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE
a) Servitudes

Ce périmétre consiste en yne zone a l'intérieur de laquelle certaines
activités sont interdites ou réglementées.
Dans ce périmétre sont interdits

~ les constructions nouvelles
les installations figurant & la nomenclature des établissements dange-
reux, insalubres ou incommodes, comme présentant un danger d'altération des
eaux, qu'ils soient soumis & autorisation ou & simple déclaration
~ les campings, villages de vacances, etc...

-les extractions de matériaux, les carriéres, les excavations de toute
nature, les puits et forages aufres gue ceux qui sont effectués sous la
contrdle de 1'Administration

~ les puisards pour l'évacuation des eaux

- les dépBts, les épandages ou les manutentions de produits présentant
un danger d'altération des eaux, quelle que soit leur importance, et notam-
ment : les dépdte de fumier, d'ordures, d'engrais, d'hydrocarbures,{plus
particuliérement les citernes)

~ les canalisations de fluides présentant un danger d'altération des
eaux

Dans ce périmétre rapproché, sont réglementés :

, ~ l'utilisation des engrais : 1l'emploi de fumier naturel reste autorisé ;
mais les épandages massifs d'engrais chimiques, d'hormones et d'insecticides
sont interdits

- le stationnement des bestiaux § la pacage ordinaire reste autorisé,
mais la stabulation & l'air libre, les abris & bestiaux, les abreuvoirs
sont interdits dans l'enceinte du périmétre.

b) Il est limité au Sud par le CD n° 11, au Nord par le chemin forestier
en amont du forage par un arc de cercle de 200 m de rayon et en aval de
150 m de rayon. Les stabulations & 1l'air libre situées dans ce périmétre
devront &tre déplacées.

III. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNE
a) Servitudes

Ce périmétre consiste en une zone & l'intérieur de laquelle certaines
activités sont réglementées.

I1 s'agit d'une zone non aedificandi restreinte : les habitations, a
usage de résidence pour une famille, pourront y étre autorisées sous réserve
que le projet de systéme d'assainissement soit soumis & l'approbation des
autorités compétentes et que 1l'effluent soit dispersé par le procédé de 1'é-
pandage souterrain superficiel a une distance de 150 m au moins de l'ouvrage.
Les citernes enterrées d'hydrocarbures devront &tre prohibées.

D'autre part, on veillera &4 ne pas y autoriser l'implantation de terrains de
camping ou d'installations susceptibles de présenter par la nature des pro-

duits employés et de leurs eaux résiduaires, un danger de pollution des eaux
souterraines.

Les canalisations de fluides présentant un danger d'altération des eaux
en cas de fuite devront passer en dehors du périmétre de protection éloi-
gnée.,

b) Il est délimité : au Nord par une ligne E-W joignant le bois Collin
au bois des Pérelles, au Sud par une ligne paraliéle & la D 11 et située
a 200 m au Sud de celle-ci, & 1'Ouest par la D 19 et & 1'Est par une ligne
N-S située 4 650 m du forage.

Article 7 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique et lorsqu'elles devront &tre épurées, le procédé d'épura-
tion, son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux épurées
seront placés sous le contrSle du Conseil Départemental dfHygiéne. /
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priticle & : Le Président agissan* au nom du Syndicat est aitorisé a acquérir
501t & l'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu de 1l'ordonnance

n" 58-997 du 23 octobre 1958 les terrains nécessaires pour la réaslisation du

projst et a la constitution du périmétre de protection immédiate. Ces expro-

priations devront &tre réalisées dans un délai de 3 ans 4 compter de la date

du présent arrété,

Article 9 : Il sera fal% face 4 la dépense évaluée 3 181 285 F dont la réali-

sation est prévue au moyen de subventions de 1'Etat ou du département et
d emprunts auprés des caisses de cridit public,

Article 10 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M., le Président du
Syndicat Intercoamunal d'adduction 4'eau potable de la commune d!'ANDE -
ATRQUSVILLE, M. 1'Ingénieur en Cuel di Génie Rural des Faux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture, MM. les maires dATANDE et
d’HERQUEVILIE sort chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du dépar-

terient .
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T iememe PREFECTURE DE L'EURE

95720 ’

POINT D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Déclaration d'Utilité Publique
Autorisation de traitement et de distribution d'eau
destinée a la consommation humaine
Périmétres de protection et servitudes
Autorisation de prélévement au titre de la Loi sur 'Eau

Demandeur : SYNDICAT d'ADDUCTION d'EAU POTABLE de VIRONVAY-
PINTERVILLE

Ouvrage :Commune de PINTERVILLE
Forage situé au lieu-dit "le Bas du Hamelet"

Indice BRGM : 124.6.245

REPUBLIOUE FRANCAISE
Liberts Fgalitd Fratemié

BOULEVARD GEORGES CHAUVIN 27022 EVREUX CEDEX  Tei. 32.78.27.97
‘Télex : 00180904 - Téiécopie : 32.38.24.15
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LE PREFET DE L'EURE,
Chevalier da la Légion d'Honneur

vu

le code de la santé publigue, notamment les articles L 20, L 20-1 et L 25.1
le code rural, notamment rarticle 113 ;
le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

la loi N 75.1328 du 31 décembre 1975 portant régime de la politiqgue fonciére et les textes pris
pour son application ;

la loi n° 82.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et les textes prix pour son application

le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 madifié relatif aux eaux destinees & la consommation
humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles, et les textes pris pour son application ;

le réglement sanitaire départemental ;

la délibération du 25 septembre 1992 du syndicat d'adduction d'eau potable de VIRONVAY-
PINTERVILLE et |le dossier constitutif de la demande de déclaration d'utilite publigue et

d'autorisation ;

les plans, états parcellaires et pidces soumis aux enquétes

le rapport de I'hydrogéologue agréé de décembre 1982, complété par la note du 15 juin 1993
l'avis de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales de I'Eure ;

l'avis de la direction départementale de I'équipement de I'Eure ;

{'avis de la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de I'environnement ;

l'arrété préfectoral du & janvier 1995 prescrivant 'ouverture des enquétes d'utilité publique et
parcellaire ;

l'avis favorable émis par le commissaire-enquéteur, le 22 Mars 1995 ;
l'avis du 5 décembre 1995 du conseil départemental d'hygiéne ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture de I'Eure,

ARRETE

Article 1er : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au profit du Syndicat d'adduction d'eau potable de
VIRONVAY-PINTERVILLE iz dérivation d'eaux souterraines au lieu-dit "le Bas du Hamelet",
sur la commune de PINTERVILLE - Indice BRGM : 124.6.245.

Article 2 : DEBIT

Le maitre d'ouvrage est autorisé & prélever ces eaux avec un débit maximal de
o



préiévement de 150 m3/h soit 3000 m?/j.
Article 3 : TRAITEM RISE

Le maitre d'ouvrage est autorisé & utiliser 'eau préievée dans le milieu naturel en vue de
la consommation humaine, aprés le traitement suivant : STERILISATION AU CHLORE AU

NIVEAU DU REFOULEMENT.

L'installation doit permetire-de prélever aux fins d'analyses I'eau brute et 'eau aprés
chaque étape de traitement.

Le maitre d'ouvrage a un délai de six (6) mois & compter de la notification du présent
arrété pour modifier ses installations.

Article 4 : QUALITE DES EAUX PRELEVEES ET DISTRIBUEES

La maitre d'ouvrage doit s'assurer que la qualité des eaux prélevées et distribuges
satisfait aux prescriptions réglementaires en vigueur, notamment celles fixées par le décret
n°® 89.3 du 3 Janvier 1989 modifié.

Article 5 : PERIMETRES DE PROTECTION

Les 3 périmétres de protection réglementaires, institués conformément & l'article L 20 du
code de la santé, sont définis comme sdit : (CF plans en annexe).

Périmétre immeédiat ; le périmétre immédiat de ce forage a une superficie de 1820 mZ, il se
situe sur la commune de PINTERVILLE - parcelle C 563 et est propriété du maitre d'ouvrage.

Périmétre rapproché : le périmétre rapproché concerne la commune de PINTERVILLE et a
une superficie de 38 ha 75 a 17 ca.

Périmétre éloigné : le périmétre éloigné concerne les communes de PINTERVILLE et de
LOUVIERS. 8a superficie est d'environ 160 hectares.

Article 6 : SERVITUDES

1 - Sont considérés comme existants, les installations, ouvrages, travaux et activités
effectivement existants ou autorisés a la date du présent arrété.

2 - A lintérieur du périmétre de protection immédiat : sont interdits tous dépdts,
installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a ['exploitation et & ['entretien
du point d'eau. li devra étre cléturé et entretenu.

3 - A l'intérieur du périmétre de protection rapproché :

3.1. sont interdits les installations, ouvrages, travaux et activités
suivantes :

I elzar i e

. toutes ¢©

onstructions nouvelles 2 I'exception des extensions visées au 3.2 de larticle 6 du
présent arréte,
création de forages autres que ceux destinés aux services publics d'adduction d'sau potable,
puits filtrant & créer ou existant pour I'évacuation d'eaux usées ou d'eaux pluviales,
ouverture et exploitation de carriéres,

ouverture d'excavations,
instaliation de dépéts d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de produits radio-

actifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
. futurs ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

qu'elles soient brutes ou épurées,
. implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou

v



gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement & |la qualité des eaux,
. installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et

d'eaux usées de toute nature,
. 8pandage sur le sol de lisier, de matiéres de vidanges ou de boues de toute nature, stockage

de matiéres fermentescibles destinées a l'alimentation du bétail,
. stockage du fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances
destinés a la fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis des cultures,

stabulations iibres,

arrachage de bois non suivi de sd replantation,

création d'étangs,

camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes,

implantation de nouvelles installations classées,

création de voies de communicatian.

3.2. sont auterisés les installations, ouvrages et activités suivants :

extension d'habitations existantes ne dépassant pas plus de 20 % de la suiface construite
initiale,

dispositifs d'assainissement autonome existants qui respectent l|es prescriptions
réglementaires en vigueur, forages existants aménagés conformément & larticle 10 du

réglement sanitaire départemantal,
. fossé collectant les eaux de drainage sous réserve que ce dernier soit rendu étanche &

l'intérieur de ce méme périmétre.

3.3. sont soumis a autorisation préfectorale les installations, ouvrages
ou activités suivants :

remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,
élargissement de voiries existantes.

4 - A l'intérieur du périmétre de protection é&loigné :

Il s'agit d'une zone ol |a réglementation générale doit &tre appliquée avec une vigilance
particuliére vis & vis des impacts sur 'eau souterraine de toutes les activités qui s'y deroulent.

La décharge sauvage située sur la commune de LOUVIERS n'étant pas autorisée, devra
étre fermée définitivement. Toutes mesures devront étre prises par la commune pour en
interdire l'accés. Elle devra faire l'objet d'un remblaiement avec un matériau impermeéable
surmonté de terre arable végétale. Le fossé le long de cette décharge devra étre entretenu afin
de faciliter le transit des eaux. Ces travaux seront 4 la charge de la commune de LOUVIERS.

La commune de PINTERVILLE devra faire procéder au nettoyage de la décharge
sauvage sifuée le long de la nationale 154,

Article 7 :

En raison des risques potentiels importants, le syndicat d'A.E.P. de VIRONVAY-
PINTERVILLE devra procéder dans un délai de six mois, & l'installation de deux piézométres
de surveillance. Ceux-ci d'une profondeur de 5 métres seront implantés entre l'ouvrage et la
décharge, située sur la commune de LOUVIERS, et la commune de PINTERVILLE.

Une analyse semestrielle sera réalisée sur chacun des ouvrages. Elle comportera une
B 3, une recherche de triazine, des hydrocarbures, des chlorures, du zinc, du plomb et du
soufre. Ces analyses seront & la charge du pétitionnaire et devront étre reéalisées par un
laboratoire agrés, les résultats devront étre transmis & 1a D.D.A.5.S. et 4 la D.D.AF. de I'Eure.

Ces mesures viennent s'ajouter & celles prises par la société des autoroutes Paris-
Normandie dans le cadre du passage & 4 voies de la RN 154, Celles-ci comprennent la
réalisation de banquettes d'infiltration tout au long des périmétres et l'installation de 5
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piézométres espacés sur une distance de 800 métres au droit du forage, le pratocole des
analyses & effectuer sur ces ouvrages sera & définir avec les services de la D.D.A.S.S.

Artic : MISE EN CONFORMITE DES | LLATION NS L RIMETRE

Pour les instaflations, ouvrages, travaux et activités existant 4 la date du présent arrété
sur les terrains compris dans les périmétres de protection, il doit étre satisfait aux obligations
prévues & ['article 6 dans le délai d'un an.

Article 9 : INDEMNISATIONS

Le maitre d'ouvrage doit indemniser les tiers des préjudices directs, matériels et certains
qu'ils peuvent leur avoir été causés du fait de la dérivation des eaux ou par les servitudes

instituées.
Article 10 : PLAN DE SECOURS

Un plan de secours doit étre fourni & la préfecture dans un délai d'un an a compter de la
notification du présent arrété. |l consiste en un inventaire des dispositions pratiques & prendre
en cas de mise hors service du forage (pour cause de pollution, sécheresse, panne grave par

exemple).

Article 11 : NOTIFICATION ET PUBLICATION AUX HYPQTHEQUES

Le présent arrété sera :
notifié aux propri¢taires des terrains compris dans les périmétres de protection,

publié & |la conservation des hypothéques de I'Eure par le Président du Syndicat d'A.E.P. de
VIRONVAY-PINTERVILLE.,

Article 13 : EXECUTION ET AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Eure, le directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales de 'Eure, le directeur départemental de l'agriculture et de la forét de
I'Eure, le directeur départemental de ['équipement de !'Eure, le Président du syndicat
intercommunal d'adduction d'eau potable de VIRONVAY-PINTERVILLE, les maires de
LOUVIERS et PINTERVILLE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de ['Eure, et
dont une ampliation sera également adressée & :

- Monsieur le directeur régional de l'environnement,
Maonsieur le directeur régional de lindustrie de la recherche et de l'environnement,
- Monsieur le directeur régional de la S.N.C.F.,
- Monsieur le Président de la chambre d'agriculture de I'Eure,
- Monsievur le Président du conseil général de I'Eure,
- Mansieur le délégué régional de I'agence de I'eau Seine Normandie,
MM. les maires des communes de LOUVIERS, PINTERVILLE,
- la Compagnie Générale des Eaux,
la Société des autoroutes Paris-Normandie.

Conformément aux dispositions du décret n° 65.29 du 11 Janvier 1965 modifié gar le décret n® §3.1025 du 28 Novembre
1983,cet arrété peut faire Fobjet d'un recours contentieux devant le tribunal ddministratif dans le délai de deux meis

courant & compter de sa nofification.
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Arrété préfectoral n° DTARS - SE / 12-11
déclarant d'utilité publique les opérations et travaux relatifs & la mise en place de
périmétres de protection et servitudes en application de I'article L.1321-2 du code de la
santé publique autour des forages du Val a Loup et autorisant le traitement et la
distribution d’eau destinée 4 la consommation humaine
Commune de Pont-de-I’'Arche

Maitre d’ouvrage : Communauté d’Agglomération Seine Eure
Ouvrages: « ValaLoup»et«ValaLoupF1»

Commune de Pont de I'Arche
Indices BRGM : 01241X0314 - 01241X0382

LA PREFETE DE L’EURE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu
Le code de la santé publique, notamment ses articles L1321-1 4L .1321-10 et R.1321-1 3 R.1321-63
Le code de 'environnement, notamment son article 1..215-13 ;

Le code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique ;

L'arrété du 20 novembre 2009 du Préfet de la Région lle de France, Préfet coordonateur de Bassin, approuvant
le Schéma Directeur d' Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Seine Normandie ;

L'arrété préfectoral du 10 juillet 2009 relatif & la mise en ceuvre du 4° programme d'actions 4 mettre en ceuvre
dans les zones vulnérables en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine

agricole ;
L'arréte préfectoral du 14 décembre 2010 prescrivant 'ouverture des enquétes d'utilité publique et parcellaires
prescrites au titre des dispositions du code de la santé publique et du code de I'expropriation ;

La déliberation du 24 septembre 2009 du conseil communautaire de la Communauté d’Agglomération Seine Eure
demandeur et Maitre d'ouvrage et le dossier constitutif de la demande d'autorisation ;

Le rapport de I'hydrogéologue agréé de mai 2009,

Les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 5 janvier 2011 au 20 janvier 2011;

Le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur déposé le 2 février 2011;

L'avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 5 avril 2011;

Le projet d'arrété porté a la connaissance du maitre d’ouvrage le 27 Avril 2011;

Boulavard Georges CHAUVIN - 27022 EVREUX CEDEX - Tél. 02 32 78 27 27 Télécopis 02 32 38 24 15



Considérant :

Les bescins justifiés en eau destinée & la consommation humaine de la communauté d'agglomération Seine
Eure ;

La difficulté & trouver de nouveaux sites de production offrant une productivité satisfaisante et bénéficiant d'une
qualité en conformité avec la réglementation en vigueur ;

Le contexte hydrogéclogique vulnérable du département de 'Eure ;
La nécessité de préserver de toute pollution accidentelle les ouvrages de production en eau potable existants ;

ARRETE

TITRE | : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE j

Article 1 : DERIVATION DES EAUX

Est déclarée d'utilité publique au profit de la Communauté d’Agglomération Seine Eure, la dérivation des eaux au
lieu-dit « Val & Loup » sur la commune de Pont de I'Arche - indices BRGM : 01241X0314 et 01241X0382.

Article 2 : PERIMETRES DE PROTECTION

Est déclarée d'utilité publique la création des périmétres de protection inmédiate, rapprochée et éloignee autour
des forages « Val a Loup » et « Val a Loup F1 » situés sur la commune de Pont de 'Arche, indices BRGM :

01241X0314 et 01241X0382.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications données sur I'extrait de carte annexée au présent
arréte.

) Les périmétres de protection immédiate :

lis sont situés sur la commune de Pont de I'Arche :
- Forage 01241X0314 parcelle cadastrée n°284 de la section C pour partie,
- Forage 01241X0382 : parcelle cadastrée n®15 de la section C pour partie.

) Le périmétre de protection rapprochée :

|| est situé sur la commune de Pont de I'Arche, sections cadastrales C, parcelies 14, 15, 240, 243, 244, 257 a
250, 2704272, 2754 279, 281 a 284,

Le plan parcellaire et Fétat parcellaire relatifs au p&rimétre de protection rapprochée peuvent étre consultés au
siége du maitre d'ouvrage, a la mairie de Pont de 'Arche et a la Préfecture de lEure.

. Le périmétre de protection éloignée :
{] est situé sur la commune de Pont de {‘Arche.

Article 3 : SERVITUDES
3.1. Périmétres de protection immédiate
Dans les périmétres de protection immédiate sont interdites toutes activités a Pexception :

s de celles nécessaires a la maintenance des ouvrages, a I'entretien des terrains, et a la préservation de
la ressource

s de celles relevant des travaux de recherches d'eau, des constructions de nouveaux forages a l'usage
des collectivités.

Cette zone est strictement interdite au public et doit étre entourée de cldtures solides et infranchissables.

La végétation présente sur le site doit &tre entretenue réguliérement (taille manuelle, mécanique ou thermique).
L'emploi de phytosanitaires et d'engrais est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre exiraite de l'enceinte

du périmétre de protection immédiate.



3.2.. - Périmétre de protection rapprochée

Dans cette zone sont interdits toutes activités et/ou rejets susceptibles d'altérer la qualité de I'eau.

Les activités et/ ou rejets correspondants aux rubriques suivantes sont soumises a une réglementation
spécifique dans le périmétre de protection rapprochée. Ces prescriptions sont synthétisées dans le
tableau annexé au présent arrété (Annexe 1). Elles ne se substituent pas a la réglementation générale en
vigueur mais la renforcent, I'ensemble des activités et/ou rejets devant, par défaut, se conformer a la

réglementation générale en vigueur.

Rubrigue 1 : Puits et forages
INTERDIT* sauf pour la réalisation d'un ouvrage de production d'eau destinée a l'alimentation en eau potable

d’'une collectivité.

Rubrique 2 : Puits d'infittration (pour évacuation d’eaux usées traitées, pluviales, ou de drainage)
INTERDIT

Rubrique 3:  Extraction de matériaux (carriére, ballastiére...)
INTERDIT

Rubrigue 4 :  Excavations permanentes ou temporaires (tranchées, fouilles...)
INTERDIT* sauf [es terrassements rendus nécessaires pour la pose de conduites d’eau potable, d’eau pluviale

ou d'assainissement, de fossés routiers.

Rubrigue 5:  Dépdt de déchets {ordures, gravats)
INTERDIT

Rubrigue 6:  Ouvrages de transport d’eaux non potables, d’hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible

d'altérer ia qualité des eaux
INTERDIT* sauf les cuvrages de transport d'eaux usées conformes a la régiementation en vigueur

Rubriqgue 7:  Ouvrages de stockage d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible
d'altérer la qualité des eaux
INTERDIT

Rubrigue 8:  Rejet provenant d'assainissement collectif
INTERDIT

Rubrique 9:  Rejet provenant d’assainissement non collectif
INTERDIT

Rubrigue 10 . Etablissement de toute construction ou de toute installation superficielle ou souterraine méme

provisoire
INTERDIT

Rubrique 11 : Epandage de lisiers de porc, matiéres de vidange et boues
INTERDIT

Rubrique 12 : Epandage de fumier, engrais organique ou chimique
INTERDIT

Rubrigue 13 : Stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail
INTERDIT* sauf en petites quantités (2 & 3 m®) et & une distance supérieure & 200 m des deux captages.

Rubrigue 14 : Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de tout produit destiné a Ia
fertilisation des sols, ou a la lufte contre les ennemis des cultures et au désherbage.
REGLEMENTE.
— Les stockages de matiére solide polluante seront réalisés sur aire étanche.
Les lisiers, purins, eaux blanches et vertes, jus d'ensilage seront recueillis dans des ouvrages étanches
de capacité suffisante pour éviter tout débordement.
-~ Les stockages d'engrais liquides et produits phytosanitaires devront étre associés a une capacité de
retention dont le volume devra étre au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de ia capacité des réservoirs associés.

Rubrigue 15 : Utilisation de tous les produits destinés & la lutte contre les ennemis des cultures et au désherbage

INTERDIT* pour 'entretien des routes et chemins
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Rubrique 16 :  Instaliations agricoles et leurs annexes.
INTERDIT

Rubrigue 17 :  Abreuvoirs, abris ou dépét de nourriture pour le bétail {le gibier)
REGLEMENTATION GENERALE

Rubrique 18 : Retournement des herbages.
REGLEMENTATION GENERALE

Rubrique 19 : Défrichement forestier et coupes a blanc
INTERDIT

Rubrigue 20 : Etangs
INTERDIT

Rubrigue 21 : Camping caravanage, installations légéres (mobil homes...), et stationnement des camping-cars
INTERDIT

Rubrigue 22 : Construction, modification de F'utilisation de voies de communication
REGLEMENTE le projet sera soumis a autorisation préfectorale

Rubrigue 23 . Agrandissements et créations de cimetiére.
INTERDIT

Rubrique 24 : Installations classées
INTERDIT

3.3. Périmétre de protection éloignée

Le périmétre de protection éloignée doit étre considéré comme une zone sensible ou la réglementation
générale doit étre appliquée avec une vigilance particuliére vis-a-vis des impacts sur I'eau souterraine de toues

les activités qui s'y déroulent.

Article 4 : DEROGATIONS AUX INTERDICTIONS

A titre exceptionnel et pour des travaux d'intérét général, des dérogations prévues a larticle 3.2 pourront étre
accordées si des éfudes préalables ont :

— Prouvé que les travaux envisagés ne créent aucun impact négatif sur la ressource en eauy ;
Prouvé que la réalisation du projet contribue 3 une meilleure protection du captage d'eau potable ;

Permis d'obtenir les auforisations prévues par la loi.

La dérogation sera prise par arrété préfectoral aprés avis d'un hydrogéologue agréé et du Consei! départemental
de I'environnement, des risques sanitaires et technologiques.

Article 5 : MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS DANS LES PERIMETRES

Pour les installations, ocuvrages, travaux et activités, existant & la date du présent arrété sur les terrains compris
dans les périmétres de protection, il doit &tre satisfait aux obligations prévues a l'article 3 dans un delai de 2 ans.

Article 6 : TRAVAUX A REALISER

Afin d'améliorer la protection du captage d'eau potable, les travaux suivants seront réalisés & la charge du
Conseil général de I'Eure :

» laroute départementale RD79 dans sa partie située en périmétre de protection rapprochée sera aménageée
de la fagon suivante
recalibrage par curage des fosses existants,
mise en place de redans afin de cloisonner toute pollution accidentelle,
mise en place de bordures en rives de chaussée, dans les zones ou la création de fossés
n'est pas possible, pour des raisons d'emprises et de topographie.



Ces 'aménagements devront étre réalisés dans un délaj d'un an a compter de la notification du présent

arrété.

o Laroute departementale RD79 fera I'objet d’une interdiction aux transports de matiéres dangereuses.

Article 7 : PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS

Un plan d'alerte et de secours entre la gendarmerie, les pompiers, ia mairie, Ja Communauté d'Agglomération
Seine Eure doit &tre fourni & la préfecture dans un délai d’un an. |l consiste a :

- decrire la procédure d'alerte et d'intervention afin que le pompage soit arrété dés qu'un accident a Vintérieur
du périméfre rapproché a lieu ;

faire l'inventaire des dispositions pratiques & prendre en cas de mise hors service des forages (pour cause de
pollution, sécheresse, panne grave, ...).

Article 8 : INDEMNISATIONS

Le maitre d'ouvrage doit indemniser les tiers des préjudices directs, matériels et certains qu'ils peuvent prouver
leur avoir été causés du fait des mesures prises pour assurer la protection du captage d'eau potable. Les
indemnités sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique.

TITRE Il : AUTORISATION DE TRAITER ET DE DISTRIBUER L’EAU AU
PUBLIC EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

Article 9 ;: AUTORISATION DE DISTRIBUER

Le maitre d'ouvrage est autorisé a utiliser l'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation
humaine dans les conditions fixées au présent arréte.

il est tenu de s'assurer que I'eau produite et distribuée est propre a la consommation humaine et répond aux
exigences prévues par le code de la santé publique et les textes réglementaires en vigueur,

Article 10 : TRAITEMENT AUTORISE
L'eau doit subir un traitement préventif de chloration de type chlore gazeux.
l'injection de chlore au niveau de la crépine est interdite.

Le taux injecté doit &tre tel qu'une dose de chlore résiduel subsiste a chague point de puisage du réseau de
distribution.

Article 11 : SECURISATION DES OUVRAGES

L'ensemble des installations de production et de distribution de I'eau doit étre congu de maniére & ne pouvoir
donner accés & l'eau (sécurisation du capot des captages, des trappes d’accés des réservoirs, des orifices de
ventilation...).

L'ouvrage de captage, les batiments de production et les réservoirs de stockage doivent étre fermés a clg,
cloturés efficacement et munis de dispositifs d'alerte en cas d'effraction.

Article 12 ; AUTO-SURVEILLANCE

L'expioitant veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution de 'eau et
effectue un programme de tests et d'analyses sur des points de mesures déterminés en fonction des dangers
identifies. L'ensemble des mesures réalisées est consigné dans un fichier sanitaire.

Un turbidimétre asservi aux pompes sera mis en place sur le forage F1. La turbidité sera mesurée en continu.
Les pompes seront stoppées en cas de dépassement de la norme sanitaire.

L'historique des analyses de turbidité sera mis a disposition des services de 'agence régionale de santé, ainsi
que tous les résultats d’analyses effectuées dans le cadre de I'autosurveillance.
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Article 13 : CONTROLE SANITAIRE

La qualité de I'eau est contrdlée par I'agence régionale de santé selon un programme annuel défini par la
réglementation en vigueur. Un suivi supplémentaire pourra étre mis en ceuvre si I'agence régionale de santé
festime nécessaire.

Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de l'exploitant.

Article 14 : EQUIPEMENTS DE PRELEVEMENTS

L'installation doit permettre de prélever aux fins d’analyses I'eau brute et 'eau aprés traitement. A cet effet, il
conviendra de mettre en place des robinets de préiévement d’'échantillons sur eau brute et sur eau fraitée,
disposés sur évier, et prévoyant un espace de 40cm pour placer les flacons.

Les différents robinets de prélévement devront &tre identifiés « EAU BRUTE » et « EAU TRAITEE ».

TITRE Ill : DISPOSITIONS DIVERSES —|

Article 15 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Toute modification notable apportée par le bénéficiaire de l'autorisation aux ouvrages ou installations de
prélévement, & leur mode d’exploitation, au traitement utilisé, tout changement de type de moyen de mesure ainsi
que tout autre changement notable du dossier de demande d'autorisation doit faire I'objet, avant sa réalisation,
d’'une déclaration au préfet accompagné d'un dossier technique. Celui-ci peut, selon les cas, prendre par arrété
préfectoral des prescriptions complémentaires ou exiger le dép6t d'une nouvelle demande d’autorisation.

Article 16 : PROPRIETE DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Les périmétres de protection immédiate sont situés dans la forét domaniale de Bord-Louviers dont I'Office
National des Foréts est gestionnaire. Les parcelles concernées doivent faire I'objet d’'une convention de gestion
entre le maitre d'ouvrage et I'Office National des Foréts.

Article 17 : CONTROLE DE L’ADMINISTRATION

Les agents des services de I'Etat chargés de I'application du code de Fenvironnement et du code de la santé
publigue doivent pouvoir accéder a tout moment aux installations auforisées. Les exploitants responsables des
installations sont tenus de laisser a leur disposition le registre d'exploitation.

Article 18 : ABROGATION DE LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

L'arrété préfectoral du 22 novembre 1993 déclarant d'utilité publique le forage au lieu-dit « Val a Loup » indice
BRGM 01241X0314 et instituant les périmétres de protection est abrogé.

Article 19 : PUBLICITE

Conformément aux dispositions en vigueur, le présent arrété est:

» publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure ;

e publié sur le site Internet de la préfecture de I'Eure pendant une durée minimale d’un an ;

e affiché en mairie de Pont de I'Arche pendant une durée minimale de deux mois. Un certificat d’affichage est
dressé par les soins du maire de la commune concernée et adressé a la préféte de I'Eure.

Une mention de cet affichage est insérée, par les soins de la préféte, aux frais du bénéficiaire de l'autorisation,
dans deux journaux locaux.
e annexé au document d'urbanisme en vigueur de sa commune par les soins du maire de Pont de FArche. Cette

annexion doit intervenir avant I'expiration d'un délai d'un an a compter de la notification du présent arréié au
maire sous peine d'inopposabilité. Une note d'information relative & cette annexion sera adressée par le maire a

ia préféte de I'Eure.



Article 20 : NOTIFICATION

Le présent arrété est, par les soins et & la charge du maitre d’ouvrage, notifié sous pli recommandé avec accusé
de réception aux propriétaires des terrains compris en totalité ou partiellement dans les périmétres de protection
immédjate et rapprochée.

Le maitre d’ouvrage transmet a la préféte de I'Eure dans un délai de trois mois a compter de la signature du
présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant la nofification aux propriétaires des
parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Article 21 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Outre les recours gracieux et hiérarchique qui s'exercent dans un délai de deux mois, le présent arrété peut étre
déferé au tribunal administratif de Rouen en vertu des dispositions de Farticle R.421-1 du code de justice

administrative :
—par le maitre d'ouvrage, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.
—par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois a compter de sa publication,

- par les propriétaires concernés, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 22 : EXECUTION

Le Sacrétaire général de la Préfecture de I'Eure, le Sous Préfet des Andelys, le Directeur général de I'Agence
Régional de Santé de Haute-Normandie, |a Directrice départementale des territoires et de la mer de I'Eure, le
Presdent de la Communauté d’agglomération Seine Eure sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée & :

a Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement,
& Monsieur le Directeur départemental des services fiscaux,
a Monsieur le Président de la Chambre d'agriculture de 'Eure,
& Monsieur le Président du Conseil général de 'Eure,
a Monsieur (e Directeur territorial de I'Office National des Foréts de Haute Normandie,
- & Monsieur le Délégué régional de I'Agence de l'eau Seine-Normandie,
- & Monsieur te Commissaire enquéteur,
- & Monsieur I'Hydrogéologue agréé,
- & Monsieur le Maire de la commune de Pont de 'Arche.

Liste des annexes .
Annexe 1 : Tableau synthétique des prescriptions dans les périmétres de protection

Annexe 2 : Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée
Annexe 3 : Plan de situation des périmatres de protection au 1/25 000°






) Annexe 1 : PERIMETRES DE PROTECTION
Captages d’eau potable « Val a Loup » et « Val a Loup F1 » a Pont de I'Arche
(Indices BRGM 01241X0314 et 01241X0382)

Présentation synthétique des prescriptions

t: Interdit
I*: interdit sauf exceptions (voir article 3 de l'arrété)
P : Prescriptions (voir article 3 de 'arrété) PR s
RG = réglementation générale (textes nationaux ou préfectoraux en vigueur) ;enr:;ect;% Pzg?itée
Les mots entre parenthése sont des exemples et non une liste PP 9
exhaustive
1| Puits et forages I* RG
2 [ Puits d'infiltration (pour évacuation d'eaux usées traitées, pluviales, ou I RG
de drainage ...)
3 | Extraction de matériaux (carriére, ballastiére...) | RG
4 | Excavations importantes, permanentes ou temporaires (tranchées, I RG
fouilles, remblaiement d'excavation...)
5 | Dépdt de déchets (ordures, gravats...) | RG
6 | Transport d'eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre I* RG
produit susceptibie d'altérer la qualité des eaux
7 ; Stockage d'eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre I RG
produit susceptible d'altérer la qualité des eaux
8 | Rejet provenant d'assainissement collectif | RG
9 | Rejet d’assainissement non collectif | RG
10 | Etablissement de toutes constructions ou de toutes installations
superficielles ou souterraines, mémes provisoires autre gue celles I RG
strictement nécessaires a I'exploitation et a la maintenance des points
d'eau
11 | Epandage de lisiers, matiéres de vidange et boues I RG
12 | Epandage de fumier, engrais organigue ou chimique | RG
13 | Stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du * RG
bétail.
14 | Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de tout
produit destiné a la fertilisation des sols, ou a la lutte contre les ennemis P RG
des cultures et au désherbage.
16 | Utilisation de tout produit destiné a la lutte contre les ennemis des .
I RG
cultures et au désherbage
16 | Installations agricoles et leurs annexes I RG
17 | Abreuvoirs, abris ou dépéts de nourriture pour le bétail RG RG
18 | Maintien et retournement des herbages RG RG
19 | Défrichement forestier et coupes a blanc | RG
20 | Création de mares, de plans d'eau d'étangs | RG
21| Camping caravaning, installations l&géres (mobil-homes...), et I RG
stationnement des camping-cars
22 | Construction, modification de ['utilisation de voies de communication P RG
23 | Agrandissements et créations de cimetiéres I RG
24 | Installations classées I RG
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Liborré » Egativé + Fraternied
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'EURE

Arrété préfectoral n°DDTM/11/
portant autorisation au titre de I'article 1.214-3 du code de I'environnement
concernant le ;irélévement permanent issu du puits du « Val a Loup » et du
forage du « Val a Loup F1 » dans le systéme aquifére de Sénonien Inférieur
Commune de Pont de I'Arche

La préféte de I’Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’'Ordre National du Mérite

VU
— le code de I’environnement ;

—~  l’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102
du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis &
autorisation en application des articles 1..214-1 et suivants du code de 1’environnement ;

—  larrété du 20 novembre 2009 du Préfet de la région Ile-de-France, Préfet Coordonnateur
de Bassin, approuvant le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE)
du Bassin Seine Normandie ;

— la demande d’autorisation compléte et réguliére déposée au titre de 1’article L. 214-3 du
code de l’environnement regue le 15 novembre 2010, présentée par la communauté
d'agglomération Seine Eure représentée par son président, Monsieur Franck MARTIN,
enregistrée sous le n° 10098 et relative aux prélévements permanents issus des forages F et F1
du Val 4 Loup (01241X0314 et 01241X0382);

—  T’enquéte publique réglementaire qui s’est déroulée du 5 au 20 janvier 2011 ;
le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 15 février 2011,
I’avis de la commune de Pont de 1'Arche ;
le rapport rédigé par le service de police de ’eau en date du ;

Pavis favorable émis par le conseil départemental de ’environnement ct des risques
sanitaires et technologiques de I'Eure ;

le projet d’arrété adressé a la communauté d'agglomération Seine Eure représentée par son
président, Monsieur Franck MARTIN, en date du

la réponse formulée par le pétitionnaire le

CONSIDERANT

— Que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;



Les besoins justifiés en eau destinée & la consommation humaine de la communauté
d’agglomération Seine Eure;

—~ La difficulté a trouver de nouveaux sites de production offrant une productivité
satisfaisante et bénéficiant d’une qualité en conformité avec la réglementation en vigueur ;

Le contexte hydrogéologique vulnérable du département de I’Eure ;

— La nécessité de préserver de toute pollution accidentelie les ouvrages de production en eau
potable existants ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture de I'Eure ;

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de I’autorisation

La communauté d'agglomération Seine Eure représentée par son président, Monsieur Franck
MARTIN, est autorisée en application de 1’article L.214-3 du code de I’environnement, sous
réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, & effectuer les prélévements permanents
issus du puits « Val au Loup » (01241X0314) et du forage « Val au Loup F1 » (01241X0382) sis
sur la commune de Pont de 1'Arche;

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescription

générale

1.12.0 | prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou | Autorisation Arrété du 11

ouvrage souterrain dans un systéme aquifeére, & l'exclusion de septembre 2003

nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total préleve étant :

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m3 /an (A} ;
2° Supérieur & 10 000 m3 / an mais inférieur & 200 000 m3 / an (D).




Article 2 : Caractéristiques des ouvrages

Les installations, ouvrages, travaux, activités ont les caractéristiques suivantes :

Article 2.1 : Localisation des ouvrages

9 Nom du Indice X ' ) 4 Z Nomdela| N°de N°de la —’
f caplage BSS (m) Lambert 2 étendu | (m) NGF | commune | section | parcelle
Puits Val au | 1241X0314 512 786 2478 596 20 Pont de C 284
Loup I'Arche
Forage Val | 1241X0382 513011 2418 053 30 Pont de C 15
au loup F1 T'Arche

L'annexe A présente la localisation des deux ouvrages.

Article 2.2 : Description des ouvrages

Puits Val au Loup F 1241X0314

Le puits a été réalisé en 1968.

11 est profond de 35m et traverse successivement les alluvions de la Seine (0 & 1m), la formation
résiduelle 4 silex (1 & 2m) et la craie du Sénonien inférieur (2 a 35m). La coupe de I'ouvrage est
présentée en annexe B.

Il est équipé entre 0 et 16,10 m d'un tubage plein acier de @ 1500mm et @ 1200mm et entre 15,15 et
35 m d'un tubage acier crépiné @ 1000mm.

La cimentation annulaire est réalisée entre les tubages @ 1500mm et @ 1200m.

La téte de forage est constituée du tubage acier @ 1500mm qui dépasse du sol de 1,10 m. Elle est
protégée par une plaque métallique cadenassée. Le capot de couverture est équipé d'une alarme anti
intrusion comme le local technique.

Le forage est équipé de trois pompes immergées d'un débit unitaire de 130 m3/h de marque KSB,

Forage Val au Loup F1 1241X0382

Le forage a été réalisé en 2009,

11 est profond de 55m et traverse successivement les alluvions de la Seine (0 & 1m), la formation
résiduelle 4 silex (1 & 3m) et la craie du Sénonien inférieur (24 55m).

11 est équipé entre 0 et 15 m d'un tubage plein INOX 304 de @ 473mm, entre 15 et 33m d'un tubage
plein INOX 304 @ 324mm, entre 33 et 50m d'un tubage plein INOX 304 @ 324mm avec trous
oblongs 30*6mm et entre 50 et 55m d'une chambre de pompage tube plein INOX 304 @ 324mm.
La coupe de I'ouvrage est présenté en annexe C.

La cimentation annulaire a été réalisée sous pression par injection dans le tubage dans l'espace inter
annulaire entre le terrain et le tubage @ 473mm.

La téte de forage est constituée d'un regard en buses béton armé préfabriquées @ 1500mm qui
dépasse du sol de 0,7m. Elle est protégée d'une dalle béton de 20cm d'épaisseur et d'une trappe en
acier INOX verrouillée. Le capot de couverture est équipé d'une alarme anti intrusion comme le
local technique.

Le forage est équipé d'une seule pompe immergée de marque KSB d'un débit de 80 m3/h.



Titre IT : PRESCRIPTIONS

Article 3 : Prescriptions spécifiques

Le maitre d’ouvrage est autorisé a prélever un volume maximal de 900 000 m’® par an pour
’ensemble des deux ouvrages suivants aux débits d’exploitation maximaux de :

— 200 m%h, 1600 m3/j pour le puits « Val au Loup » (01241X0314),
80 m?/h, 900 m3/j pour le forage « Val au Loup F1 » (01241X0382)

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrdle (y compris autocontrole)
Article 4-1
Le débit prélevé doit faire I’objet d’une mesure continue a 1’aide d’un compteur volumétrique.

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre réguliérement entretenus,
contrdlés et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
l'exploitation de l'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-aprés :

— les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de l'index du compteur
volumétrique 4 la fin de chaque année civile ;

les incidents survenus au niveau de I'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du contréle ; les données qu ‘il contient doivent
étre conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Article 4-2
Le bénéficiaire, le cas échéant par I'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier
visé a l'article 4-1, indiquant :
— les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur 'année civile ou
sur la campagne ;
— pour les prélévements par pompage, le relevé de l'index du compteur volumétrique, en fin
d'année civile ;

— les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte a la ressource en eau et les
mesures mises en ceuvre pour y remédier.

Article 5 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Un plan d’alerte et de secours entre la gendarmerie, les pompiers, la mairie, la Communauté
d’Agglomération Seinc Eure et le gestionnaire de I'ouvrage doit étre fourni & la préfecture dans un
délai d’un an. Il consiste 4 :

— décrire la procédure d’alerte et d’intervention afin que le pompage soit arrété dés qu’un
accident a ’intérieur du périmétre rapproché a lieu ;

—  faire I’inventaire des dispositions pratiques 4 prendre en cas de mise hors service des forages
(pour cause de pollution, sécheresse, panne grave, ...).



Article 6 : Prescriptions générales relatives a certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans 1’arrété dy 11 septembre
2003 portant application du décret n°® 96-102 dy 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application des articles L. 214-1 & L. 214-3
du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature définie au tableau de 1article R. 214-1 du code de I’environnement suivant :

Rubrique Intitulé

1.2.0 Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un

systéme aquifere, A l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'ean, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m3 / an (A) ;
2° Supérieur 4 10 000 m3 / an mais inféricur 4 200 000 m3 / an (D).

1210 A I'exception des prélévements faisant T'objet d'une convention avec Iattributaire du débit affecté prévu

par l'article L. 214-9, prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou ¢gale & 1 000 m3 / heure ou 4 5 % du débit du cours
d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (A) ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000 m3 / heure ou entre 2 et 5 % du débit du
cours d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eaun (D).

1220 A l'exception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec I'attributaire du débit affecté prévu

par l'article L. 214-9, prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, dans un cours
d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe, lorsque le débit du cours d'eau en période d'étiage résulte, pour plus de moitié, d'une
réalimentation artificielle. Toutefois, en ce qui concerne 1a Seine, la Loire, la Marne et I'Yonne, il n'y 2
lien & autorisation que lorsque la capacité du prélévement est supérieure 4 80 m3 / h (A).

13.1.0 A T'exception des prélévements faisant I'objet d'une convention avec Fattributaire du débit affecté préva

par l'article L. 214-9, ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement total d'eau dans une
zone oU des mesures permanentes de répartition quantitative instituées, notamment au titre de Tarticle
L. 211-2, ont prévu I'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 3 8 m3 / h (A);

2° Dans les autres cas (D).

Titre ITI ~ DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation
sans préjudice des dispositions de Ia présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, & la réalisation
des travaux ou & ’aménagement en résultant, & I’exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des &léments du dossier de demande d’autorisation doit étre
porté, avant sa réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de ’article
R. 214-18 du code de ’environnement.

Article 8 : Caractére de Pautorisation

L’autorisation est accordée 3 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exercant
ses pouvoirs de police.



Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 1’administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans 1’intérét de ’environnement de la sécurité et de Ja santé publique, sans préjudice de
Iapplication des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente
autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L. 211-1 du code

de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou
faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident,

pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
’activité ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 10 ;: Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de 1’environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 11 : Cessation définitive des prélévements

En cas de cessation définitive des prélévements, le bénéficiaire de l'autorisation en fait la
déclaration aupres du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive des

prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les
pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés a la connaissance du préfet un mois
avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés & l'article
‘L. 211-1 du code de l'environnement et, lorsquil s'agissait d'un prélévement dans les eaux
souterraines, conformément aux prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et
ouvrages souterrains soumis a déclaration au titre de la rubrique " 1.1.1.0 ",

Article 11 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 12 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.



Article 13 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaftre les termes de la présente autorisation sera publié 4 la diligence
des services de la Préfecture de 1'Eure et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'Eure.

En extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant
une durée minimale d’un mois dans la mairie de la commune de Pont de 1'Arche.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information a la Préfecture de 1'Eure, ainsi qu’a la mairie de la commune de Pont de I'Arche.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture de 1'Eure
pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 14 : Voies et délais de recours

Sans préjudice de l'application des articles L515-27 et L5534, les décisions mentionnées au I de
Yarticle L514-6 et aux articles 1.211-6, L214-10 et L216-2 peuvent étre déférées a la juridiction
administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles 1.211-1 et 1511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication
ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas
intervenue six mois apres la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue
& courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a 1’article R. 421-2 du code de justice

administrative.

Article 15 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I’Eure, le sous-préfet des Andelys, la directrice
départementale des territoires de ['Eure, le maire de la commune de Pont de I'Arche, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I’Eure et notifié¢ au président de la communauté d'agglomération
Seine Eure.

Une copie du présent arrété sera adressée a :

Monsieur le directeur régional de I’environnement, de ’aménagement et du logement de Haute
Normandic ;

Monsieur le chef de l'unité territoriale pour le département de I’Eure de la direction régionale de
I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

Monsieur le directeur de la délégation territoriale de 1'Eure de l'agences régionale de santé de Haute
Normandie ;

Monsieur le technicien de 1’environnement, chef du service départemental, de 1’office national de
’eau et des milieux aquatiques de I'Eure ;
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Annexe A : Plan de situation

Annexe B : coupe de ’ouvrage Val a Loup F 01241X0314
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Annexe A : Plan de situation
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Annexe B : coupe de ’ouvrage Val a Loup F 01241X0314
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Annexe C : coupe de Pouvrage Val a Loup F1 01241X0382
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Liberti » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'EURE

ARRETE PREFECTORAL DDASS/SE/2009/84 PORTANT .

» Déclaration d’utilité publique des opérations et travaux relatifs :
- & la dérivation des eaux (article L.215-13 du code de I’environnement)

- 3 lamise en place de périmétres de protection et servitudes (article L..1321-2 du
code de Ia santé publique)

s Autforisation de traitement et de distribution d’cau destinée 4 la consommation humaine
(article L. 1321-7 du code de la santé publique)

Déclaration de prélévement (code de ’environnement — rubrique 1.1.2.0. mentionnée &
I’article R.214-1 du code de I’environnement)

Demandeur et Maitre d’ouvrage : Communauté d’agglomeération Seine-Eure

Ouvrage: «Le Puits »
Captage situé sur la commune de Surtauville.

Indice BRGM :  (1238X0003

Boulevard Georges CHAUVIN - 27022 EVREUX GEDEX - T&I, 02 32 78 27 27 - Télecople 02 32 38 24 15




LA PREFETE DE L’EURE,
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

Chevalier de POrdre National du Mérite

Vu

Le code de la santé publique ;

Le code de ’environnement ;

Le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Le code général des collectivités territoriales ;

La loi n° 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

L’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 3 déclaration en application des
articles L. 214-1 et suivants du ¢ode de l'environnement :

L’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modific portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrages
souferrains soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 A L. 214-6 du code de I'environnement :

L’arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif  1a constitution des dossiers ‘mentionnés a Particle R.1321-6 du
code de la santé publique ;

L’arrété n° 96-1868 du 20 septembre . 1996 du Préfet de 1a région Ile-de-France, Préfet Coordonnatenr de
Bassin, approuvant le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Seine-
Normandie modifié ;

L’arrété préfectoral du 18 décembre 2008 prescrivant I’ouverture des enquétes d’utilité publique et parcellaires
prescrites au titre des dispositions du code de Ia santé publique, du code de I’expropriation et du code de
I’environnement ;

La délibération du 6 mars 2003 de la Communauté d’agglomération Seine-Eure demandeur et Maitre d’ouvrage
et le dossier constitutif de Iz demande d’antorisation;

L’avis du Directeur départemental des affajres sanitaires et sociales de I'Eure ;
L’avis du Directeur départemental de Iagriculture et de la forét de I'Eure ;
L’avis du Directeur départemental de I’équipement de I’Eure ;

L’avis du Directeur régional de Penvironnement ;

L’avis du Directeur régional de l'industrie de la recherche ¢t de l'environnement :
‘L’avis du Président de la Chambre d’agriculture de I’Eure ;

L’avis émis par le commissaire-enquéteur le 24 mars 2009 ;

L’avis du Conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques du 6 novembre
2007 et du 2 juin 2009 ;

Le rapport de I'hydrogéologue agréé d’octobre 2006.




Considérant :
- L’importance vitale de la ressource en eau potable ;

La difficulté & trouver de nouveaux sites de production offrant une productivité satisfaisante et bénéficiant
d’une qualité en conformité avec la réglementation en vigueur ;

Le contexte hydrogéologique vulnérable du département de 'Eure ;

- La nécessité de préserver de toute pollution accidentelle les ouvrages de production en eau potable
existants ;

- La nécessité, par ailleurs, de limiter I'incidence sur le milien aquatique de ces prélévements d’cau
potable.

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de ’Eure,

ARRETE

TITRE I : DISPOSITIONS PRISES EN APPLICATION DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT '

Article 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au profit de la Communauté d’agglomération Seine-Eure la dérivation des eaux
au Heu dit « Le Puits » sur la commune de Surtauville - indice BRGM : 01238X0003.

Article 2 : RUBRIQUES CONCERNEES ET DEBITS AUTORISES
La rubrique 1.1.2.0. de la nomenclature annexée & I’article R 214-1 du code de 1’environnement :

Prélévements permanents ou lemporaires issus d’un forage, puils ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, par pompage, drainage, dérivation, ou tout auire 3prm:éa:i’é, d’un volume compris entre 10 000 m’ et
200000 mr.

Soumet les prélévements a déclaration au titre des articles L..214-1 et suivants du code de I’environnement.

Lg maitre d’ouvrage est autorisé i prélever un débit maximal de prélévement de 15 m’/h, et 36 500
m/an.

Article 3 : AUTO-SURVEILLANCE
Le débit prélevé doit faire I’objet d’une mesure continue & ’aide d*un compteur volumétrique.

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prelevé doivent tre réguliérement entretenus, controlés et, si
nécessaire, remplacés, de fagon 3 fournir en permanence une information fiable.

Le bénéficiaire de I'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de l'exploitation de
J'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-apres:

- les volumes prélevés mensuellement et annucllement et le relevé de l'index du compteur volumétrique & la fin
de chaque année civile ;




les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des volumes prélevés
ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du contrble ; les données qu'il contient deivent &tre conservées 3
ans par le pétitionnaire.

Article 4 : TRAVAUX A REALISER

Le demandeur et maitre d’ouvrage devra réaliser les amén:igements suivanis obligatoires au titre de la
rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée a ’article R 214-1 du code de ’environnement :

* Rcalisation d’une cimentation annulaire entre le cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie
supérieure du forage, jusqu’au niveau du terrain naturel,

Dans le cas ol I'ouvrage traverse plusieurs aquiféres superposés, ceux non exploités doivent étre
aveuglés par cuvelage et cimentation. En aucun cas, un ouvrage ne doit permetire le prélévement
simultané dans plusieurs aquiféres distincts superposés.

* Mise en place d’une margelle avec une pente vers Iextérieur, d’une surface minimum de 3 m’, et d’une
hauteur minimum de 0,30 m au-dessus du terrain naturel. Si Pouvrage est situé dans un local, cet
ameénagement n’est pas obligatoire.

La t€te de I’ouvrage doit s’élever de 0,5 metre au-dessus du terrain naturel ou de 0,2 m s°1] est situé 3
I"intérieur d’un local.
* Un capot verrouillé doit étre installé sur la téte de I*ouvrage.

Ces aménagements devront étre réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du
présent arrété,

TITREII ; DIlSPOSITIONS PRISES EN APPLICATION DU CODE DE LA SANTE
PUBLIQUE.

SECTION 1 : AUTORISATION DE TRAITER ET DISTRIBUER L’EAU AU PUBLIC EN VUE DE LA CONSOMMATION
HUMAINE

Article 5 : AUTORISATION DE DISTRIBUER

Le maitre d’ouvrage est autorisé a utiliser I’eau prélevée dans le milien naturel en vue de la consommation
humaine dans les conditions fixées au présent arrété.

Il est tenu de s’assurer que 1’eau produite et distribuée est propre 4 la consommation humaine et répond aux
exigences prévues par le code de la santé publique et les textes réglementaires en vigueur.

Article 6 : TRAITEMENT AUTORISE
L’eau doit subir un traitement préventif de désinfection an chlore gazeux au nivean du refoulement.
'L’injection de chlore au nivean de la crépine est interdite.

Le taux injecté doit &tre tel qu’une dose de chlore résiduel subsiste a chaque point de puisage du réseau de
distribution.




Article 7 : SECURISATION DES OUVRAGES

L’ensemble des installations de production et distribution de I’eau doit étre congu de maniére & ne pouvoir
donner accés & I’eau (sécurisation du capot des captages, des trappes d’accés des réservoirs, des orifices de
ventilation ...).

L’ouvrage de captage, les bitiments de production et les réservoirs de stockage doivent &ire fermés a clé,
cldturés efficacement et munis de dispositifs d’alerte en cas d’effraction.

Article 8 : AUTO-SURVEILLANCE

L’exploitant veille au bon fonctiormement des systémes de production, de traitement et de distribution de I’ean
et effectue un programme de tests et d’analyses sur des points de mesure déterminés en fonction des dangers
identifiés. 1.’ensemble des mesures réalisées est consigné dans un registre d’exploitation.

Article 9 : CONTROLE SANITAIRE

La qualité de ’eau est contrdlée par la DDASS selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Un suivi supplémentaire pourra étre mis en ceuvre si la DDASS D’estime nécessaire.

Un suivi supplémentaire du paramétre « aluminium » sera réalisé frimestricllement pendant une durée minimale
de 2 ans.

Les frais d’analyses ef de prélévements sont & la charge de 1’exploitant.

Article 10 : EQUIPEMENTS DE PRELEVEMENT

L’installation doit permettre de prélever aux fins d’analyses I’eau brute et I’ean aprés traitemerit. A cet effet, il
conviendra de metire en place des robinets de prélévement d’échantillons sur eau brute et sur eau traitée,
disposés sur évier, et prévoyant un espace de 40 cm pour placer les flacons.

Les différents robinets de prélévement devront étre identifiés « EAU BRUTE » et « EAU TRAITEE ».

Le maftre d’ouvrage a un délai de six mois 4 compter de la notification du présent arrété pour
modifier ses installations.

SECTION 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE PROTECTION

Article 11 : PERIMETRES DE PROTECTION

Est déclarée d’utilité publique la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour
du forage « le Puits » situé sur la commune de Surtauville, indice BRGM : 01238X0003.

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications données sur I'extrait de carte annexce au présent
arrété.

. Le périmétre de protection immédiate :

11 est situé sur fa commune de Surtauville, section ZD parcelle n°35.

. Le périmétre de protection rapprochée :

Tl est situé sur les communes de Surtauville et Crasville (Annexe 2). Les parcelles cadastrales contenues dans ce
périméire sont les suivantes :

Surtauville :
section ZC : n° 47, 48, 138 (en partie), 139
section ZD : n° 6, 65, 67,69, 71,73,75,77,81284,872a103




Crasville ;
section ZB : n° 29, 30, 62, 63, 83 4 86, 88
section ZC : n°® 2, 59 4 65

. Le périmétre de protection éloignée :

Il s’¢tend sur les communes de Surtauville, de Crasville, Daubeuf-la-Campagne, Quatremare, La-Haye-
Malherbe, Surville, Vraiville et Montaure (Annexe 3).

Le plan parcellaire et I"état parcellaire relatifs au périmétre de protection rapprochée peuvent &tre consultés an
siége du maitre d’ouvrage, dans les mairies concernées, 4 la préfecture de 1'Eure (Bureau de I*urbanisme et de
I’environnement) et 4 la sous-préfecture des Andelys.

Article 12 : SERVITUDES
12.1. Périmétre de protection immédiate

Conformément & la réglementation en vigueur, la parcelle n°5 de la section ZD de Surtanville est [a propriété du
maftre d’ouvrage.

Dans le périmétre de protection immédiate sont interdites toutes activités A I’exception :

* de celles nécessaires 4 la maintenance des ouvrages, 4 ’entretien des terrains, et a la préservation de Ja
ressource ;

e de celles relevant des travaux de recherches d’eau, des constructions de nouveaux forages a 1’usage
des collectivités.

Cette zone est strictement interdite au public et doit &tre entourée de cldtures solides et infranchissables.

La végétation présente sur le site doit étre entretenve régulidrement (taille manuelle, meécanique ou
thermique). L’emploi de phytosanitaires et d’engrais est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre
extraite de P’enceinte du périmétre de protection immédiate.

12.2. Périmétre de protection rapprochée

Dans cette zone sont interdits toutes activités et/ou rejets susceptibles d*altérer la qualité de ’ean.

Les activités et/ ou rejets correspondants aux rubriques suivantes sont soumises 3 une réglementation
spécifique dans le périmétre de protection rapprochée. Ces prescriptions sont synthétisées dans le tablean
annexé au présent arrété (Annexe 1). Elles ne se substituent pas i la réglementation générale en vigueur
mais fa renforcent, Pensemble des activités et/ou rejets devant par défani se conformer  la
réglementation générale en vigueur.

Rubrique 1 : Puits et forages
INTERDIT pour les nouveaux ouvrages sauf pour la réalisation d’un ouvrage de production d’eau destinée 3
-I’alimentation en eau potable d’une collectivité.

Rubrique 2 : Puits d’infiltration (pour évacuation d’eaux usées traitées, pluviales, ou de drainage ...)
INTERDIT pour tous les nouveaux puits

Rubrique 3 : Extraction de matériaux (carriére, ballastiére...)
INTERDIT

Rubrique 4 ; Excavations permanentes ou temporaires (tranchées, fouilles. . )
INTERDIT sauf les terrassements rendus nécessaires pour la pose de conduites d’eau potable, d’eau pluviale
ou d’assainissement, de fossés routiers.




Rubrique 5 ;: Dépot de déchets (ordures, gravats...)}
INTERDIT

Rubrigue 6 : Ouvrages de transport d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible
d'altérer la qualité des.eaux
INTERDIT

Rubrigue 7: Ouvrages de stockage d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible
d'altérer la qualité des eaux

INTERDIT sauf les stockages destinés 4 un usage domestique conformes aux régles techniques et de sécurité
en vigueur.

Rubrique 8 : Rejet provenant d’assainissement collectif
INTERDIT

Rubrique 10 : Ftablissement de toute construction on de toute installation superficieile ou souterraine, méme
provisoire
INTERDIT sauf :

- une ou plusieurs extensions ne dépassant pas une surface totale cumulée de 50 m? de SHOB —
surface hors ceuvre brute — des batiments 4 usage d’habitation uniquement. Les sous-sols sont
interdits,
les reconstructions aprds sinistre,

Rubrique 11 : Epandage de lisiers, matidres de vidange et boues
INTERDIT

Rubrique 13 : Stockage de matiéres fermentescibles destinées 4 1’alimentation du bétail.
INTERDIT

Rubrique 14 : Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de toui produit destiné a la
fertilisation des sols, ou a la lutte contre les ennemis des cultures ¢t au désherbage.

REGLEMENTE
Tous les stockages sont interdits dans un rayon de 100 métres autour du captage.
Au-dela de 100 métres :

— Les stockages temporaires de fumier en bout de champ sont autorisés.
— Les stockages permanents de matiére solide polluante seront réalisés sur aire étanche.
— Les lisiers, purins, eaux blanches et vertes, jus d’ensilage seront recueillis dans des ouvrages étanches de
capacité suffisante pour éviter tout débordement.
— Les stockages des engrais liquides et produits phytosanitaires devront étre associés & une capacité de
étention dont le volume devra &tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Rubrigue 16 : Installations agricoles et leurs annexes
REGLEMENTE
Les étables et stabulations libres ne sont pas avtorisées.

Rubrique 17 ; Abreuvoirs, abris ou dépdts de nourriture pour le bétail
INTERDIT dans un rayon de 100 métres autour du captage

Rubrique 19 : Défrichement forestier et coupes a blanc
INTERDIT




Rubrique 20 : Création d’étangs
INTERDIT
Rubrique 21 : Camping caravanage, installations légéres (mobil homes...), et stationnement des camping-cars

INTERDIT

Rubrique 22 : Construction, modification de l'atilisation de voies de communication
INTERDIT

Rubrique 23 : Agrandissements et créations de cimetiéres
INTERDIT

Rubrique 24: Installations classdes
INTERDIT

12.3. Périmétre de protection éloignée

Le périmétre de protection éloignée doit &tre considéré comme une zone sensible oil la réglementation
genérale doit étre appliquée avec une vigilance particulitre vis & vis des impacts sur [’eau souterraine de toutes
les activités qui s’y déroulent.

Axticle 13 : DEROGATIONS AUX INTERDICTIONS

A titre exceptionnel et pour des travaux d’intérét général, des dérogations prévues a P’article 12.2 pourront étre
accordées si des études préalables ont ;

- prouveé que les travaux envisagés ne créent aucun impact négatif sur la ressource en eau ;

- prouvé que la réalisation du projet contribue 3 une meilleure protection du captage d’eau
potable ;

- permis d’obtenir les autorisations prévues par la loi.

La dérogation sera prise par arrété préfectoral aprés avis d'un hydragéologue agréé et du Conseil départemental
de I’environnement, des risques sanitaires et technologiques.

Article 14 : MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS DANS LES PERIMETRES

Pour les installations, ouvrages, travaux et activités, existant 3 1a date du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection, il doit &tre satisfait aux obligations prévues 2 ’article 12 dans un
délai de 2 ans.

Article 15 : PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS

Un plan d’alerte et de secours entre la gendarmerie, les pompiers, la mairie, la communauté d’agglomération
Seine-Eure et I"exploitant du captage doit étre fourni 4 la préfecture dans un délai de 6 mois. II congiste 4 :

décrire la procédure d’alerte et d’intervention afin que le pompage soit arrété dés qu’un accident a
I'intérieur des périmétres de protection a lieu ;

faire I’inventaire des dispositions pratiques & prendre en cas de mise hors service du forage {pour cause de
pollution, sécheresse, panne grave, ...).

Article 16 : INDEMNISATIONS




Le maitre d’ouvrage doit indemniser les tiers des préjudices directs, matériels et certains qu’ils peuvent prouver
leur avoir €t¢ causés du fait des mesures prises pour assurer la protection du captage d’ean potable. Les 7
‘indemnités sont fixées selon les régles applicables en matidre d’expropriation pour cause d’utilité publique.

TITRE III : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 17 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Toute modification notable apportée par le bénéficiaire de I’autorisation aux ouvrages ou installations de
prélévement, & leur mode d’exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement lui-méme, tout
changement de type de moyen de mesure ainsi que tout autre changement notable du dossier de demande
d’autorisation doit faire I’objet, avant sa réalisation, d’une déclaration au préfet accompagné d’un dossier
technique. Celui-ci peut, selon les cas, prendre par arété préfectoral des prescriptions complémentaires ou
exiger le dép6t d’une nouvelle dermande d’antorisation.

Article 18 : PROPRIETE DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le demandeur est autorisé & acquérir soil 4 I’amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires 4 la
réalisation du projet et 4 Ia mise en place de la zone de protection immédiate. Les expropriations
éventuellement nécessaires en zone de protection immédiate seront effectuées dans un délai de ¢ing ans &
compter de la date de publication du présent arrété.

Article 19 : CONTROLE DE L’ADMINISTRATION,

Les agents des services de 1’Etat chargés de 1’application du code de I’environnement et du code de la sants
publique doivent pouvoir accéder 4 tout moment aux installations autorisées. Les exploitants responsables des
installations sont tenus de laisser & leur disposition le registre d’exploitation.

Article 20 : PUBLICITE
Conformément aux dispositions en vigueur, le présent arrété est
* publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Eure ;
publié sur le site Internet de la préfecture de I’Eure pendant une durée minimale d’un an ;

o affiché en mairies de Crasville, Daubeuf-la-Campagpe, La-Haye-Malherbe, Montaure, Quatremare,
Surtauville, Surville, et Vraiville pendant une durée minimale de deux mois. Un certificat d’affichage est
dressé par les soins des maires des communes concernées et adressé au préfet de 1'Eure.

Une mention de cet affichage est insérée, par les soins du préfet, aux frais du bénéficiaire de 1’autorisation,
dans deux journaux locaux.

e annexé au document d’urbanisme en vigueur de leur commune par les soins des maires de Cragville,
Daubeuf-la-Campagne, La-Haye-Matherbe, Montaure, Quatremare, Surtauville, Surville et Vraiville.

Cette annexion doit intervenir avant I’expiration d’un délai d’un an i compter de la notification du présent
arrété au maire sous peine d’inopposabilité. Une note d°information relative 4 cette annexion sera adressée
par les maires au préfet de 1’Eure.

Article 21 : NOTIFICATION

Le présent arrété est, par les soins et & la charge du maitre d’ouvrage, notifié sous phli recommandé avec accusé
de réception aux propriétaires des terrains compris en totalité ou partiellement dans les périmétres de protection
immeédiate et rapprochée.




Le maftre d’ouvrage transmet au préfet de 1’Eure dans un délai de trois mois & compter de la signature du
présent arrété, une note sur I’accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des -
parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Article 22 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Outre les recours gracieux et hiérarchique qui s’exercent dans un délai de deux mois, le présent arrété peut étre
déféré au tribunal administratif de Rouen en vertn des dispositions suivantes :

» En ce qui concerne les dispositions prises an titre I du présent arrété: en application du Code de
I’Environnement :

- par le demandeur, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;

par les tiers, personnes physiques ou morales, dans un délai de quatre ans & compter de sa
publication.

* En ce qui concerne les dispositions prises aux autres titres du présent arrété : en application de Particle
R. 421-1 du Code de justice administrative,

- Par toutfe personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois 3 compter de sa publication.

- par les propriétaires concernés, dans un délai de deux mois 3 compter de sa notification,

Article 23 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture de I’Eure, le Sous-préfet des Andelys, le Directeur départemental des
affaires sanitaires et sociales de I’Eure, le Directenr départemental de l'agriculture et de la forét de I’Eure, le
Directeur départemental de 1’équipement de I’Eure, le Président de Ia Communauté d’agglomération Seine-
Eure sont chargés, chacum en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée :

- & Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de PPaménagement et du logement,

- 4 Monsieur le Chef de 1’unité territoriale de I’Eure de la DREAL de Haute-Normandie

- & Monsieur le Directeur régional de la S.N.C.F,

- 4 Monsieur le Directeur départemental des services fiscaux,

- & Monsieur le Président de 1a Chambre d'agriculture de I’Eure,

- & Monsieur le Président du Conseil général de 1’Eure,

- & Monsieur le D€légué régional de 'Agence de l'eau Seine-Normandie,

- & Monsieur le Commissaire enquéteur,

- & Monsieur ["Hydrogéologue agréé, :

- & Monsieur le Maire de la commune de Crasville,

- & Monsieur le Maire de la commune de Daubeuf-la-Campagne,

- & Monsieur le Maire de la commune de La-Haye-Malherbe,

- & Monsieur le Maire de la commune de Montaure, -
- 4 Monsieur Ie Maire de la commune de Quatremare,

- & Monsieur le Maire de la commune de Surtauville,

- & Monsieur le Maire de la commune de Surville,

~ & Monsieur le Maire de la commune de Vraiville.

EVREUX,le 29 JiiN 2009
La Préfite

Fabienne BUCCIO
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Annexe 1 : Présentation synthétique des prescriptions

PERIMETRES DE PROTECTION
Capitages d’eau potable « Le Puits » 4 Surtauville (Indice BRGM 01238X0003)
I : Interdit
I*: Interdit sauf exceptions (voir article 12 de I’arrété)

P : Prescriptions (voir article 12 de I’ arrété)

RG = réglementation générale (textes nationaux ou préfectoraux en Périmétre Périmétre
vigueur) rapproché ¢éloigné
Ies mots entre parenthése sont des exemples et non une liste
exhaustive
1 | Puits et forages I* RG
2 | Puits d’infiltration (pour évacuation d’eaux usées traitées, I* RG
pluviales, ou de drainage ...)
3 | Extraction de matériaux (carriére, ballastiére...) I RG
4 | Excavations permanentes ou temporaires (tranchées, fouilles...) I* RG
5 | Dépdt de déchets (ordures, gravats...) I RG
6 | Ouvrages de fransport d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou 1 RG
de tout autre produit susceptible d'altérer la qualité des eaux
7 | Ouvrages de stockage d’eaux non potables, dhydrocarbures, ou I* RG
de tout autre produit susceptible d'altérer la qualité des eaux
8 | Rejet provenant d’assainissement collectif I RG
9 | Rejet d’assainissement non collectif RG RG
10 | Etablissement de toute construction ou de toute installation " RG
superficielle ou souterraine, méme provisoire
11 | Epandage de lisiers, matiéres de vidange et boues 1 RG
12 | Epandage d’engrais organiques solides (fumier, compost,..) RG RG
13 | Stockage de matiéres fermentescibles destinées 4 1’alimentation
: I RG
du bétail.
14 | Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de
tout produit destiné a la fertilisation des sols, ou 3 la lutte contre P RG
_|les ennemis des cultures et au désherbage.
15 | Utilisation de tout produit destin€ 3 1a lutte confre les ennemis des RG RG
cultures et au désherbage
16 | Installations agricoles et leurs annexes P RG
17} Abreuvoirs, abris ou dépbts de nourriture pour le bétail P RG
18 | Retournement des herbages RG RG
19 | Défrichement forestier et coupes 4 blanc 1 RG
20 | Etangs I RG
21 | Camping caravanage, installations légéres (mobil homes...), et
. . I RG
stationnement des camping-cars
22 | Construction, modification de l'utilisation de voies de I RG
communication
23 | Agrandissements et créations de cimetiéres I RG
24 | Installations classées Vi paur Sire annexs a nolr ? I RG
=T '
Evreux, lo 29 JUIN 2000
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Annexe 2 : Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée
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PREFECTURE DE L'EURE 02 OCT 1996

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DE L'ENVIRONNEMENT

! 1 N EA ABLE

Déclaration d'Utilité Publique
Autorisation de traitement et de distribution d'eau
destinée a la consommation humaine
Périmétres de protection et servitudes
Déclaration de prélévement au titre de la Loi sur I'Eau

Demandeur : SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE
de la région de MONTAURE-TOSTES

Ouvrage : Commune de MONTAURE
Forage situé au lieu-dit "les Cailloux"

Indice BRGM : 124.1.164

REPUBLIQUE FRANGAISE

Liberté Erealite Frotertié
-

BOULEVARD GEORGES CHAUVIN 27022 EVASUX CEDEX Tél. 32.78.27.27



LE PREFET DE L'EURE,
Chevalisr de la Légion d’Honnsur
Officler de I'Ordre National du Mérita

vu

le code de la santé publique, notamment les articles L 20, L 20-1 et L 25.1 *

le code rural, notamment 'article 113 ;
le code de I'expropriation pour cause d'utilits publique

la loi n® 75.1328 du 31 décembre 1875 portant régime de la politique fonciére et les textes pris
pour son application ; .

la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et les textes pris pour son application

le décret n° 89-3 du 3 janvier 1983 modifié relatif aux eaux destinées & la consommation
humaine, & I'exclusion des eaux minérales naturelles, et les textes pris pour son application ;

le réglement sanitaire départemental :

la délibération du 30 mars 1954 du SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE de la région
de MONTAURE-TOSTES et |e dossier constitutif de la demande de deéclaration d'utilité

publique ;

les plans, états parcallaires et piéces soumis aux enquétes ;

les rapports de I'hydrogéologue agreeé n° BO/GA/0S1 et 94/GA/D14 ;

I'avis de la direction régionals de I'environnement :

I'avis de la direction départementale des affaires sanitaires et saciales de I'Eure ;
l'avis de la direction départementale de l'agriculture et de a forét ;

l'avis de la direction départementale de I'équipement de I'Eure ;

I'avis de Ia chambre d'agriculture de I'Eure :

I'arrété préfectaral du 26 mars 1998 prescrivant I'ouverture des enquétes d'Utilits publique et
parcellaire ;

l'avis favorable émis Par le commissaire-enquétedr, le 16 juin 1996 ;
I'avis du consasil d&partemental d'hygiéne du 3 septembre 1996 :

Sur proposition du secrétaire genéral de |a Préfecture de I'Eure,

ARRETE

icle 1er : DEC] T 'UT LI

Est déclarse d'utilité publique au profit du SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE
de la région de MONTAURE-TOSTES. la dérivation d'eaux souterraines au lieudit "les
Cailloux", sur la commune de MONTAURE - Indice BRGM : 124.1 .164.



S mr

icle 2 : DERIT

Le maitre d'ouvrage est autorisé & prélever ces eaux avec un débit maximal de
prélévement de 10 m3h et 180 m¥/i.

icle 3 : IT

Le maitre d'ouvrage est autorisé & utiliser I'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de
la consornmation humaine, aprés le traitement suivant :

STERILISATION AU CHLORE GAZEUX AU NIVEAU DU REFOULEMENT.

+ La station devra éire équipée de robinets de prélévements disposés sur un évier,
prévoyant un espace de 40 cm pour placer les flacons.

L'installation doit permettre de prélever I'eau brute et I'eau aprés chagque étape‘de
traitement.

Le maitre d'ouvrage a un délai de six (6) mois & compter de |a notification du présent
arrété pour modifier ses installations.

rticle 4 : QUALITE DE UX PRE ES ET DISTRIBUEE

La maitre d'ouvrage doit s'assurer que la qualité des eaux prélevées et distribuées
satisfait aux prescriptions réglementaires en vigueur, notamment celles fixées par |le decret
n° 88.3 du 3 Janvier 1589 modifié.

icle5: P TION

Les trois périmétres de protection réglamentaires, institués conformément & l'article L 20
du code de la santé publique, sont définis comme suit : (CF plans en annexe).

Périmeétre immédiat : le périmétre immédiat de ce forage a une superficie de 435 m2, il se’
situe sur la commune de MONTAURE - parcelle ZA12. |l doit étre acquis en pleine propriété

Par le maitre d'ouvrage et cldturs,

Périmétre rapproché : le périmétre rapproché conceme la commune de MONTAURE et a une
superficie de 3 ha 75 a et 53 ca.

Périmétre éloigné : e périmétre &loigné concerne la commune de MONTAURE. Sa superficie
est d'environ 30 hectares.

icle 6 : SERVITUDE

1 - Sont considérés comme existants, les installations, ouvrages, travaux et
activités effectivement existants ou autorisés a Ia date du présent arréts,

2 - A l'intérieur du périmatre de protection immédiat : sont interdits tous dépbts,
installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires & I'exploitation et & 'entretien
du point d'eau. Il devra étre cldturé et entretenu.

3 - A l'intérieur du périmétre de protection rapproché :

3.1. sont Interdits les installations, ouvrages, travaux et activités
Suivantes :

Pour les activités existantes et futures

+ puits d'infiltration pour I'évacuation d'eaux usées pluviales,

. dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de produits radioactifs et de tous
produits et matiéres susceptibles d'altérer |a qualité des eaux,

- canalisations de transport des eaux guelles que soient leurs origines, sauf canalisations

étanches,
A



. canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directsment ou indirectemnerit & la qualité des eaux, a I'exception
des canalisations étanches & usage domestique,

. épandage sur le sol de lisier, de maliéres de vidanges ou de boues,

. 8tangs,
Pour les activités futures

creation de forages autres que ceux destinés aux services publics d'adduction d'eau potabils,
.. ouverturs et exploitation de carriéres,
- Ouverture d'excavations,
- toutes installations classées, .
. arachage de bois non suivi de replantation,
. Camping méme sauvage et stationnement des caravanes,
. Stockage de matiéres fermentescibles destinées & I'alimentation du bétail,
- Stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de toute
nature, & l'exception de caux destinés a un usage domestique et & condition qu'ils comportent

un dispositif de sécurité en cas d'urgence,
. stockage de fumier, engrais organiques ou de synthése et de tous produits ou substances

destinés a [a fertilisation des sols ou & a lutte contra les ennemis des cultures,

- étables et stabulations libres,
toutes constructions nouvelles a I'exception des extensions visées ayu 3.2 du présent article,

. création de voie de communication.

3.2 sont autorisés les installations, ouvrages et activités suivants :

extension d'habitations existantes ne dépassant pas plus de 20 % de Ia surface construits
initiale,
dispositifs ~d'assainissement autonome existants qui respectent |es prescriptions

réglementaires en vigueur,
forages existants ameénagés conformément & I'article 10 du reglement sanitaire départemental,

3.3. sont soumis & autorisation les installations, ouvrages, travaux ou
activités suivants :

remblaiement des excavations ou des carrigres existantes,
élargissement de voiries existantes.

3.4. les installations et activités existantes doivent &tre mis en
conformité de la fagon suivante ;

. les stockages de toute matiere polluante solide (fumiéres, éngrais organiques ou chimiques,

ensilages...) seront disposés sur aires étanches,
- les lisiers, purins, eaux blanches et vertes, jus d'ensilage seront recueillis dans des ouvrages

étanches de capacité suffisante pour éviter tout débordement,

. les stockages des engrais liquides, hydrocarbures et produits phytosanitaires devront &tre
Bssociés & une capacité de rétention dont le volume devra étre au moins égal & la plus prande
des deux valeurs suivantes

- 100% de Ia capacité du plus grand réservoir,

- 50% de Ia capacité des réservoirs associés.

4 - A l'intérfeur du périmétre de protection éloigné :

Il s'agit #une zone of 1a réglementation générale doit dire appliquée avec une vigilance
particuliére vis & vis des impacts sur I'eau souterraine de toutes les activités qui s'y déroulent.
Des prescriptions pilus coniraignantes que celles découlant de |a réglementation générale
peuvent y étre instituées si nécessaire.

.Des prescriptions plus contraignantes que celles découlant de la réglementation

genérale peuvent y éire instituées si nécessaire.
A



Pour les installations, ouvrages, travaux st activités existant & la date du présent arrété
sur |es terrains compris dans les périmétres de protection, il doit étre satisfait aux obligations
prévues a |'article 5 dans le délai d'un an,

Article 8 : INDEMNISATIONS
Le maitre d'ouvrage doit indemniser les tiers des préjudices directs, matdriels et certains
qu'ils peuvent prouver leur avoir été causés du fait de la dérivation des eaux ou par les

servitudes instituées.
jcle9: P C

Un plan de secours doit étre fourni 2 la préfecture dans un délai d'un an & compter dé Ia
nolification du présent arété. Il consiste en un inventaire des dispositions pratiques & prendre
en cas de mise hors service du forage (pour cause de pollution, sécheresse, panne grave par

exemmple).

Article 10 : CONTROLE DE L'ADMINISTRATION

Les apents de I'administration chargés du contréle doivent pouvair accéder au point de
prélévement et aux installations connexes.

Sur leur demande, le maitre d'ouvrage doit leur' fournir les moyens et informations
nécesseires au controle.

icle 11 : NOTIFIC; T c YPOTH

Le présent arrété sera :
notifié aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection,
. publié & la conservation des hypothéques de I'Eure par le Président du SYNDICAT

D'’ADDUCTION D'EAU POTABLE de la région de MONTAURE-TOSTES.
rti : T P 1

Le sacrétaire général de la préfecture de IEure, le sous-préfet des ANDELYS, le
directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de I'Eure, le directeur départemental
de I'agriculture et de la forét de I'Eure, le directeur départemental de I'équipement de I'Eure, le
Président du SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE de la région de MONTAURE-
TOSTES, le maire de MONTAURE, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de I'Eure,
et dont une ampliation sera également adressée & -

- Monsieur le directeur régional da I'environnement,

- Monsieur le directeur régional de I'industrie de la recherche et de I'environnement,
- Monsieur le directeur régianal de Ia S.N.C.F,,

- Monsieur le Président de |a chambre d'agriculture de I'Eure,

- Monsieur le Président du consail général de I'Eurs,

- Monsieur le délégué régional de l'agence de I'eau Seine Normandie,

- Monsieur le maire de la commune de MONTAURE,
EVREUX, le 11 septembre 1996

Le préfet,
pour le préfet et par délégation,
. le secrétaire général,
>0UR AMPLIATION
pour le prefet et par délégation,

l'attaché_chef de bureau
%?( signé Didier LAVAL
Josette GARON

Annexes : deux plans de périmétres
Canformément aux dispositions du décret n® 65.28 du 11 Janvier 1865 modifié par le décret n® 82.1025 du 28 Novemnbre
18B3,cet arr&té peut faire I'objet d'un recours contentieux devart le trbimal administratif dens le délai de daux mois

courart & compter de sa notifieation,
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PREFECTURE DE L'EURE REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'AHICUI.TURE_ ET DE LA FORET

SERVICE DU GENIE RURAL
DES EAUX ET DES FOBETS

Enregietre! ent

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT DECLARATION D’UTI L I TE
PUBLIQUE i

MAITRE D'OUVRAGE : SYRDICAT INTERCOMMUNAL D’ADDUCTION D’EAU
POTABLE DE LA REGION DE IONTAURE

POSITION DU CAPTAGE : Forage des Bouquim
‘an lieu-dit “La Vallée d’Incarville"

SUB LA COMMUNE DE : KDNTAURE
OPERATION DE PROTECTION DU CAPTAGE D'EAU POTABLE

COMMUNES CONCERNEES : MONTAURE, TOSTES, INCARVILLE et LOUVIERS

LE PREFET DE L’EURE
Chevalier de la Légion d’Homneur

.'- -} e e

i ;;ﬂ:ﬁa dea ti-nvaux 'de dérivat:.on des eaux souterrnines .par le forage
: des' Bouqn:.s au 11.eu-dit. "La. Vallée d'Inca.rville" sur’ 1e terr:.tolre de la -
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en;agenent d’:l.nde-niser les usimers._

'nntrea usa.gers des eaux"'d
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YU le Code de la Santé Publique, notamment leg articles L.20, L.20-1 et
L.25-1 ;

VU le Code Rural, notamment 1’article 113 sur h dérivation des eaux non
domaniales ;

YU le Code des Comaunes ;
VU le Code de 1’'Expropriation pour cause d'utlité publique ;

VU 1la Loi n°75.1328 du 31 Décembre 1975 portant régime de 1la politigue
fonciére ¢

YU la Loi N°64-1245 du 16 Décembre 1964, relative au régime et a4 la
répartition des eaux et A la lutte contre leur pollutlon.

VU le Décret n°67-1093 du 15 Décembre 1967 portant réglement
d’administration publique pris pour l'application de 1'article L.20 du Code
de la Santé Publique :

YU le Décret n°67-1094 du 15 Décembre 1967, sanctionnant les infractions a
la Lol 1n°64.1245 du 16 Décembre 1964, relative au régime et a4 la
répartition des eaux et 4 la lutte comtre leur pollution ;

YU le Décret N°89-3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinfes i la
consommation humaine A 1’exclumion des eaux minéreles naturelle=s, modifié
par le.Décret 90-330 du 10 Avril 1990 et par le Décret 92-257 du 7 Mai
1991;

YU l'ureté du 10 Juillet 1989 portant application du Décret n°89-3 de
Janv:.er 1989 ’

YU . lu. clrculure du 24 Juillet 1990 relative & la :.ise en place des s
--périmétres :de_; protection du pomt de prélédvement d'ea.u destiné a la. L T
-__-cpngo L .a.t:l’\.ion_ !n;;a.ipe ' - . . -
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VU l'avis de 1l'Ingénieur en Chef du Génle Bural des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét en date du 20
Février 1993 ;

VU 1l'avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet des Andelys.

CONSIDERART

Qu’il est de 1'intérét général d’aasurer la mécurité de 1'alimentation en
eau potable des collectivités humaines ;

Que les résultats des études et analyses réalisées sar les ouvrages
d'alimentation en eau potable du SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’ADDUCTION D'EAU
POTABLE DE LA REGION DE MONTAURE justifient la nécessité d’instaurer des
périnétres de protection autour du forage des Rouquis au lieu-dit "La
Vallée d’'Incarville" a MONTAURE :

Que conformément A la réglementation enm vigueur, il y a lieu de déclarer
cea périmétres d'utilité publique ;

Qu’en application de 1'article B.11.1. du Code de l'Expropriation sue-visé,
l'acte déclarant d'utilité publique ce projet reldve de la compétence de
Monsieur le Préfet ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Eure.




A RRETE

Article 1 - Sont déclarés d'utilité publique au profit du Maitre d'Ouvrage,
les travaux de captage comportant la dérivationm d'une partie des eaux
souterraines, 1’instauration des périmdtres de protection, les servitudes
prononcées sur les parcelles comprises dans ces périmétres de protection
créés autour du forage des Rouquis sis au lieu-dit "La Vallée d'Incarville"
A4 MONTAURE.

Article 2 - Le Maitre d’Ouvrage est autorisé i dériver ume partie des eaux
souterraines recueillies par le captage cité A 1'article 1 cadaatré sur la
parcelle 1141, section A sur la Commune de MONTAURE. Le volume A prélever
par pompage ne pourra excéder 20ad/heure, 480m3/j.

LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'ADDUCTION D’EAU POTABLE DE LA REGION DE
MONTAUEE devra laisser toutes autres collectivités, diiment autorisdes par
arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en
vue de la dérivation, 2 son profit, de tout ou partie des eaux
surabondantes. Ces dernidres collectivités prendront A leur charge tous- les
frais d’installation de leurs propres ouvrages empruntés ou aux dépenses de
premiére ipstallation.

L'amortissement courras A compter de la date d'utilisation de 1'ouvrage.

Au cas ol la salubrité, 1'alimentation publique, la satiefaction des
besoins domestiques ou 1l’utilisation générale dea eaux seralent compromises
par ces travaux, le Maitre d’Ouvrage devra restituer l'eau nécessaire a la
sauvegarde de ces intér&te généraux dans des conditions qui seront fixées
par . le Ministére de 1’Agriculture, sur le rapport du Directeur
Départemental de -1'Agriculture et de la Forét.

S e w v .
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A;;Lglg;_ﬂlsyg Les .dispositions pour que ces prescriptions soient

réguliérelent'obaervégslﬁinsi que les appareils de contrdle nécessaires,

.-devront ' &tre ‘8ouuip .par -le Maitre d'Ouvrage 3 1'agrément du Directeur
Départemental de-1’Agriculture et de la Forét.
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di;iiléii.f;Léé.tEOiéuﬁéfiiétrés de protection réglelentaire;..1hstituéé
conformément .2 1'article L.20 du Code de la Santé Publique et “do ‘Décret
- n*6751093 du 15 Décembre 1967.sont définis comme suit : R el 7
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Lo Le tre immédiat a une superficie de 970 w2, il se situe sur
1a’'Corgune de MONTAUBE au lieu-dit "La Vallée d’Incarville” parcelle A.1141 :

- en totalité. Cette parcelle eat propri&té du Syndicat.
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‘3 Janvier 1989 rela.tif aux eaux destinées A la consommation humaine.

Pmm Pour les uctintéa, dépdtas et installations ‘existantes, i -la !
.date‘.du . préaent lrreté. sur.’les terrains compris dans les périlétrea de
'-protectmn, il devra détre. sa.t:latu.it aux obligations prévues i l’ArtJ.cle 4

Les "propriétaires des terrnina compris dans .les périmdtres de pmtection..",

m,tg],g_ -- Quiconque n.ura. cont-evenu aux dJ.spch.tions de 1 Article '5' eh 3

: du "15 Décelbre 1967, sn.nctionna.nt lea infractions i la loi o ‘64-1245 "du . PR

PERIMETRE RAPPROCHE

Le périmétre rapproché concerne la Cosmune de MONTAURE (pour
environ 15 ha) et la Commune de TOSTES (pour environ 9 ha).

PERIZETRE ELOIGHNE

La plus grande partie: du périmdtre éloigné est sur le territoire
de la Commune de TOSTES. Il s’y adjoint une partie du territoire de la
Commune de MONTAURE, une faible partie sur les Communes d’INCARVILLE et
LOUYIERS en forét.

Article 5 - 1°) A l'intérieur du périmétre de protectién immédiate sont
interdits tous dépdts, 1inmstallations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires & 1’exploitation et & l'entretien du point d’eau.

2°) A l'intérieur des périmétres de protection rapprochée
et’ éloignée sont interdites ou réglementées les activités figurant A
1’annexe 1 du présent arrété.

Article 6 - Conformément & l'engagement pris par le Comité Syndical, le
Maitre d'Ouvrage indemnisera, les usiniers, irrigants et autres usagers des
eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par
la dérivation des eaux aux Articles 1, 2 et 3 et éventuellement par les
servitudes dommageables, inatituées par le présent arrété.

Article T - L'exploitant devra a’assurer que la qualité des eaunx destinées
a2 1'alimentation en eau potable satiafait notamment. aux prescriptions
fixées par l'arrété susvisé du 24 Juillet 1989 suite au Décret N°89-3 du

da.ns le déla.:. d'un a.n.-- -\., -_ B

.. ;-’_ . e,

devront subordonnera la poursuite de leur a.ctinté -au reapect del"
obligatl.ons j.npos es, . . R .

.91;‘: .-'-.'.‘... - - ‘-.,. 41

du’ présent u.rreté. sern ‘pasaible des pelnes prévues.par, 1e ‘Décret: n: 67-109 B




Article 10 - Le présent arrdté.sera, par les soins de 1’exploitant

- d'une part, notifié& aux propriétairea des terraina
compris dans les périmétres de protection, tels que délimités sur
le pll_m et état parcellaires ci-annexés ;

. - d'autre part, publié & la comeervation ‘des Hypothéques
de 1’Eure.

"Article 11 -Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Eure
Monsieur le Sous-Préfet des Andelys
Le Maire de MONTAURE
Le Maire de TOSTES
Le Maire d’INCARVILLE
Le Maire de LOUVIERS
Le Président du Syndicat Intercommunal d'Adduction d'Eau

Potable de la Région de MONTAURE

i

Le Directeu.r. Députenenta.]. de 1l'Agriculture et de la Forét, sont chargés,
chacun en ce quli le concerne de 1’exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifa du département et dont une

aapliation Bera adressée :

. = au Directeur de 1'Equipement,
= au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et

Sociales,
- au Directeur Régional de 1'_Industri.e.

Fait EVBEUX, 1 98 SEP. 1093

Pour le Préfet par délégation |
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Libertd = Egalité  Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'EURE

ARRETE /DDASS/2009/SE/71 PORTANT :

Déclaration d’utilité publique des opérations et travaux relatifs :
- #la dérivation des eaux (article 1..215-13 du code de Penvironnement)

- ala mise en place de périmétres de protection et servitudes (article L.1321-2 du
code de la santé publique)

¢ Autorisation de traitement et de distribution d’ean destinée 3 la consommation hamaine
(code de la santé publique)

* Autorisation de prélévement (rubrique 1.1.2.0 de la nomenclature annexée i Particle R.214-1
du code de ’environnement)

Demandenr et Maitre d’ouvrage : Communauté d’agglomération Seine-Eure

Ouvrage : « Les Hauts Prés »
Forages situés sur la commune de Val-de-Reuil

Indices BRGM :  01242X0521, 01242X0522, 01242X0523, 01242X0524

Boulevard Georges CHAUVIN - 27022 EVREUX CEDEX - T8l 02 32 78 27 27 - Télécopie 02 32 38 24 15




LA PREFETE DE L’EURE,
Chevalier de Ia Légion d’"Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Yu

Le code de la santé publique ;

Le code de ’environnement ;

Le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Le code général des collectivités territoriales ;

Laloi n® 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

L’arr€t¢ ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des
articles L. 214-1 et suivants du code de l'environnement ;

L’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrages
souterrains soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement ;

L’ arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution des dossiers mentiormés 4 Particle R.1321-6 du
code de la santé publique ;

L’arrété n® 96-1868 du 20 septembre 1996 du Préfet de la région Ile-de-France, Préfet Coordonnateur de
Bassin, approuvant le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Seine
Normandie modifié ;

L’arrété préfectoral du 27 novembre 2008 prescrivant Pouverture des enquétes d’utilités publiques et
parcellaires prescrites au titre des dispositions du code de la santé publique, du code de I"expropriation et du
code de Penvironnement ;

La délibération du 1% mars 1993 de la Communauté d’agglomération Seine Eure demandeur et Maitre
d’ouvrage et le dossier constitutif de la demande d’autorisation ;

L’avis du Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de I’Eure ;
L’avis du Directeur départemental de I"agriculture et de la forét de I’Eure ;
I.’avis du Directeur départemental de 1’équipement de I’Eure ;

L’avis du Directeur régional de I’environnement ;

L’avis du Directeur régional de I'industrie de la recherche et de l'environnement :
L’avis du Président de la Chambre d’agriculture de 1’Eure ;

L’avis émis par le commissaire-enquéteur le 26 février 2009

Les avis du Conseil départemental de I’environnement et des tisques sanitaires et technologiques du 6
novembre 2007 et du 5 mai 2009 ;

Le rapport de I’hydrogéologue agréé de septembre 2005.




Considérant
L’importance vitale de la ressource en eau potable ;

- La difficulté a trouver de nouveaux sites de production offrant une productivité satisfaisante et bénéficjant
d’une qualité en conformité avec la réglementation en vigueur ;

- La nécessité de préserver de toute pollution accidentelle les ouvrages de production en eau potable
existants ;

- La nécessité, par ailleurs, de limiter I’incidence sur le milien aquatique de ces prélévements d’eau potable ;

- Le caractére vulnérable de la nappe captée vis-a-vis des introductions d’eaux superficielles.

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de ’Eure,

ARRETE

TITRE I : DISPOSITIONS PRISES EN APPLICATION DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT

Article 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au profit de la Communanté d’agglomération Seine-Eure la dérivation des eaux
au lieu-dit « Les Hauts Prés» sur la2 commune de Val-de-Reuil - indices BRGM : 01242X0521 (F1),
01242X0522 (F2), 01242X0523 (F3), 01242X0524 (F4).

Article 2 : RUBRIQUES CONCERNEES ET DEBITS AUTORISES
La rubrique 1.1.2.0 de la nomenclature annexée & I’article R. 214-1 du code de environnement -

Prélévements permanents ou temporaires issus d'un Jforage, puits ou ouvrage souterrain
dans un sysiéme aquifére, par pompage, drainage, dérivation, ou tout autre procédé, d’un
volume annuel supérieur & 200 000 m’.

Soumet les prélévements & autorisation au titre des articles 1..214~1 et suivants du code de I’environnement.
Le maitre d'ouvrage est autorisé 3 prélever :

- un débit maximal de 225 m*/h pour les forages F1, F2 et F3 ;

- un débit maximal de 280 m*/h pour Ie forage ¥4
Soit un prélévement de 16 000 m®/j et 5 840 000 m*/an pour ’ensemble des 4 ouvrages.

Article 3 : AUTO-SURVEILLANCE
Le debit prélevé doit faire I’objet d’une mesure continue & 1’aide d’un compteur volumétrique.

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent &tre réguliérement entretenus, contrdlés e, si
nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

Le bénéficiaire de I'autorisation consigne sur un registre on cahier les éléments du suivi de F'exploitation de
l'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-aprés :




- les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de l'index du compteur volumétrique  1a fin
de chaque année civile ;

- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des volumes prélevés
ou du suivi des grandeurs caractéristiques ; N

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu 4 la disposition des agents du contrdle ; les données qu'il contient doivent &tre conservées 3
ans par le pétitionnaire.

Article 4 : TRAVAUX A REALISER

Le demandeur ef maftre d’ouvrage devra réaliser les aménagements suivants obligatoires au titre de la
rubrique 1.1.1.0 de Ia nomenclature annexée i Particle R. 214-1 du code de Penvironnement :

¢ Réalisation d’une cimentation annulaire entre le cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie
supérieure des forages, jusqu’au niveau du terrain naturel.

» Dans le cas ol les ouvrages traversent plusicurs aquiféres superposés, ceux non exploités doivent &tre
aveuplés par cuvelage et cimentation. En aucun cas, un ouvrage ne doit permettre le prélévement
simultané dans plusieurs aquiféres distincts superposés.

Mise en place d’une margelle avec une pente vers 1’extérieur, d’une surface minimum de 3 m?, et d’une
hauteur minimum de 0,30 m au-dessus du terrain naturel. Si les ouvrages sont situés dans un local, cet
aménagement n’est pas obligatoire.

e Latéte des ouvrages doit s’élever de 0,5 métre au-dessus du terrain naturel ou de 0.2 m s’ils sont situds
2 I’intérieur d’un local.

Un capot verrouillé doit étre installé sur la téte de chaque ouvrage,
Ces aménagements devront éfre réalisés dans un délai d’un an A compter de la notification du présent arrété.

Article § : MESURES COMPENSATOIRES

Un dispositif de surveillance du niveau de la nappe d’eau souterraine sera mis en place par la collectivité par
I'intermédiaire de la création d’un nouveau piézomstre, d’une profondeur de 10 m 2 implanter en aval des
forages a environ 250 m et 4 proximité des zones humides sensibles.

Un bilan du suivi sera réalisé tous Jes 5 ans et adressé au service chargé de la police de I’eau et & la direction
régionale de P’environnement. Ces services jugeront de la nécessité de poursuivre la surveillance.

TITRE II : DISPOSITIONS PRISES EN APPLICATION DU CODE DE LA SANTE
PUBLIQUE

SECTION 1 : AUTORISATION DE TRAITER ET DISTRIBUER I.’EAU AU PUBLIC EN VUE DE. LA
CONSOMMATION HUMAINE

Article 6 : AUTORISATION DE DISTRIBUER

Le maitre d’ouvrage est autorisé 4 utiliser ’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation
humaine dans les conditions fixées an présent arrété.

II est tenu de s’assurer que 1’eau produite et distribuée est propre & la consommation humaine et répond aux
exigences prévues par le code de 1a santé publique et les textes réglementaires en vigueur.




Article 7 : TRAITEMENT AUTORISE

L’eau doit subir un traitement préventif de :
- préfiltration ;
- décarbonatation catalytique & la soude ;
- remise a I'équilibre calco-carbonigue par ajout de CO;.
- ozonation ;
- filtration sur filtres bicouche ;
- désinfection au chlore gazeux avant refoulement.

L’injection de chlore au niveau de la crépine est interdite.

Le taux injecté doit &tre tel qu’une dose de chlore résiduel subsiste 4 chaque point de puisage du résean de
distribution.

Article 8 : SECURISATION DES OUVRAGES

L’ensemble des installations de production et distribution de Peau doit &tre congu de maniére 4 ne pouvoir
domner accs a'1’eau (sécurisation du capot des captages, des trappes d’accés des réservoirs, des orifices de
ventilation ,.,).

Les ouvrages de captage, les batiments de production et les réserveirs de stockage doivent &tre fermés 3 clé,
cloturés efficacement et munis de dispositifs d’alerte en cas d’effraction.

Article 9 : AUTO-SURVEILLANCE

L’exploitant veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution de 1’ean.
L’ensemble des mesures réalisées est consigné dans un registre d’exploitation.

Article 10 : CONTROLE SANITAIRE

La qualit¢ de I’eau est contrdlée par la DDASS selon un programme annuel défini par la réglementation en
‘vigueur, Un suivi complémentaire pourra étre mis en ceuvre si la DDASS Iestime nécessaire.

Un suivi supplémentaire des paramétres benzéne, tolugne et xylene sera réalisé trimestriellement pendant une
durée minimale de 2 ans.

Les frais d’analyses et de pré]lévements sont 4 la charge de I’exploitant,

Article 11 : EQUIPEMENTS DE PRELEVEMENT

L’installation doit permetire de prélever aux fins d’analyses I’eau brute et Peau apres traitement. A cet effet, il
conviendra de mettre en place des robinets de prélévement d’échantillons sur eau brute et sur eau traitée,
disposés sur évier, et prévoyant un espace de 40 cm pour placer les flacons.

Les différents robinets de prélévement devront &tre identifiés « EAT BRUTE » et « EAU TRAITEE ».

Le mafire d’ouvrage a un délai de six mois 3 compter de la notification du présent arrété ponr modifier ses installations.




SECTION 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE PROTECTION

Article 12 : PERIMETRES DE PROTECTION

Est déclarée d’utilité publique la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée antour
des forages « Les Hants Prés» situés sur la commune de Val-de-Reuil, indices BRGM : 01242X0521,
01242X022, 01242X0523, 01242X0524.

Ces périmetres s’étendent conformément aux indications données sur I’extrait de carte annexée au présent
arrété.
» Le périméire de protection immédiate :

I1 est constitué par le terrain enclos contenant les 4 forages et [’usine de traitement (Val-de-Reuil, Section EL,
Parcelle 131 en partie).

. Le périmétre de protection rapprochée (Annexe 2):
11 est situé sur les communes de Val-de-Reuil et Le Vaudrenil. Les parcelies cadastrales contenues dans le
périmétre rapproché sont les suivantes :

Commune de Val-de-Rewnil ;

Section EL : parcellesn® 9, 11, 14 4 19, 52, 53,59, 66 470, 117, 120, 121, 126, 129 a 142.

Section EK : parcelles n® 136 & 158, 161, 162 et 167.

Section EM : parcellesn® 12 4 15, 65 4 69, 82, 95, 113, 170, 171, 176, 178, 179, 182, 216, 217, 220, 223, 230,
262 (en partie), 264, 266, 269, 270, 271, 285.

Section NA ; parcelles n°® 323, 326, 327, 332, 333, 343, 350.

Commune du Vaudrenil :

Section C : parcelles n° 107, 200 4 207, 209, 213, 214, 215, 225, 262 4 266, 503, 508, 602 a 607, 665.

Le périmétre rapproché comprendra toutes les voies de circulation incluses ou jouxtant ce périmétre et en
particulier la RD 71,

Le plan parcellaire et 1’état parcellaire relatifs au périmétre de protection rapprochée peuvent étre consultés’ au
siége du maitre d’ouvrage, dans les mairies concernées, 3 la préfecture de I’Eure (Bureau de 1"urbanisme et de
I’environnement) et & la sous-préfecture des Andelys.

. Le périmétre de protection éloignée (Annexe 3):

Il s’étend sur les communes de Val-de-Reuil, Le Vaudreuil, Saint-Etienne-du-Vauvray, Saint-Pierre-du-
Vauvray et Portejoie.

Article 13 : SERVITUDES

13.1. Périmétre de protection immédiate

Conformément a la réglementation en vigueur, le terrain contenant les 4 forages et I’usine de traitement doit
rester la propriété de la Communauté d’agglomération Seine-Eure.

Dans le périmétre de protection immédiate sont interdites toutes activités & I’exception :

de celles nécessaires 4 la maintenance des ouvrages, 4 I’entretien des terrains, et & la préservation de la
ressource ;




de celles relevant des travaux de recherches d’ean, des constructions de nouveaux forages 4 I’usage
des collectivités.

Cette zone est strictement interdite au public et doit &tre entourée de cldtures solides et infranchissables.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle, thermique ou mécanique).
L’emploi de phytosanitaires et d’engrais est interdit. La végétation, une fois coupée, doit &tre extraite de
I’enceinte du périmétre de protection immédiate,

13.2. Périmétre de protection rapprochée
Dans cette zone sont interdits toutes activités et/ou rejets susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau.

Les activités et/ ou rejets correspondants aux rubriques suivantes sont soumises 3 une réglementation
spécifique dans le périmétre de protection rapprochée. Ces prescriptions sont synthétisées dans le tableau
annexé au présent arrété (Annexe 1). Elles ne se substifuent pas 3 Ia réglementation générale en vigueur
mais Ia renforcent, I’ensemble des activités et/on rejets devant par défaut se conformer i la
réglementation générale en vigueur.,

Rubrigue 1 : Création de puits et forages
INTERDIT sauf pour la réalisation d’un ouvrage de production d’eau destinée 3 1’alimentation en eau potable
d’une collectiviié.

Rubrique 2 : Puits d’infiltration (pour évacuation d’eaux usées traitées, pluviales, ou de drainage ...)
INTERDIT

Rubrique 3 : Extraction de matériaux (carriére, ballastiére. . D)
INTERDIT

Rubrique 4 : Excavations permanentes ou temporaires (tranchées, fouilles...)
REGLEMENTE — Toute nouvelle excavation dont Ie volume excédera 200 m> sera soumise & autorisation
préfectorale.

Rubrique 5: Dépbt de déchets (ordures, gravats...}
INTERDIT

Rubrique 6 : Ouvrages de transport d’caux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible
d'altérer la qualité des eaux

REGLEMENTX- La réalisation d’ouvrages de transports d’eaux usées conformes 4 la réglementation en
vigueur est autorisée.

Rubrique 7: OQuvrages de stockage d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou de tout autre produit susceptible
d'altérer la qualité des eaux
INTERDIT

Rubrique 8 : Rejet provenant d’assainissement collectif
INTERDIT

Rubrique 9 : Rejet d’assainissement non collectif
INTERDIT




Rubrique 10 : Etablissement de toute construction ou de toute installation superficielle ou souterraine, méme
provisoire
INTERDIT sanf :

- une ou plusieurs extensions ne dépassant pas une surface totale cumulée de 50 m? de SHOB —
surface hors ceuvre brute — des bitiments & usage d’habitation uniquement. Ies sous-sols sont
interdits ;

- les reconstructions aprés sinistre.

Rubrique 11 : Epandage de lisiers, matiéres de vidange et boues
INTERDIT

Rubrique 12 : Epandage d’engrais organiques solides (fumier, compost...)
REGLEMENTATION GENERALE

Rubrique 13: Stockage de matiéres fermentescibles destinées 4 "alimentation du bétail
INTERDIT

Rubrique 14 : Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de tout produit destiné 4 Ia
fertilisation des sols, ou 4 la lutte contre les ennemis des cultures et au désherbage
INTERDIT

Rubrique 15 : Utilisation de tous les produits destinés 4 la lutte contre les ennemis des cultures et au désherbage
INTERDIT pour I’entretien des routes, chemins et voies ferrées

Rubrique 16 : Installations agricoles et leurs annexes
INTERDIT

Rubrique 17 : Abreuvoirs, abris on dépdts de nourriture pour le bétail
INTERDIT dans un rayon de 200 métres autour du champ captant.

Rubrique 18 : Retournement des herbages
REGLEMENTE — Les prairies seront maintenues en herbe et pourront étre soit pAturées, soit fauchées.

Rubrique 19 : Défrichement forestier et coupes 4 blanc
INTERDIT

Rubrique 20 : Création d’étangs
INTERDIT

Rubrique 21 : Camping caravanage, installations légéres (mobil homes. . .), et stationnement des camping-cars
INTERDIT

Rubrique 22 : Construction, modification de l'utilisation de voies de communication
REGLEMENTE- Les eaux de ruissellement devront &tre collectées et rejetées en dehors du périmétre de
protection rapprochée.

Rubrique 23 : Agrandissements et créations de cimetiéres
INTERDIT

Rubrique 24: Installations classées
INTERDIT pour I’implantation de nouvelles installations.




13.3. Périmétre de protection éloignée

Le périmétre de protection éloignée doit &tre considéré comme une zone sensible ofl la réglementation
geénérale doit étre appliquée avec une vigilance particuliére vis 2 vis des impacts sur 1’eau souterraine de toutes
les activités qui s’y déroulent.

Article 14 : DEROGATIONS AUX INTERDICTIONS

A titre exceptionnel et pour des travaux d’intérét général, des dérogations prévues 3 I’article 13.2 pourront étre
accordées si des études préalables ont : )

prouve que les travaux envisagés ne créent aucun impact négatif sur la ressource en eau ;

prouvé que la réalisation du projet contribue & une meilleure protection du captage d’eau
potable ;

permis d’obtenir les autorisations prévues par la loi.

La dérogation sera prise par arrété préfectoral aprés avis d’un hydrogéologue agréé et du Conseil départemental
de Penvironnement des risques sanitaires et technologiques.

Article 15 : TRAVAUX A REALISER

La communauté d’agglomération devra procéder 3 une campagne de sensibilisation des particuliers et des
professionnels vis-a-vis des risques de pollution de la ressource en eau,

Article 16 : MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS DANS LES PERIMETRES

Pour les installations, ouvrages, travaux et activités, existant 3 la date du présent arrété sur les terrains comprig
dans les périmétres de protection, il doit étre satisfait aux obligations prévues a Particle 13 dans un délai de 2
ans.

Article 17 ; PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS

Un plan d’alerte et de secours entre la gendarmerie, les pompiers, 12 mairie, la communauté d’agglomération
Seine-Eure et I'exploitant du captage doit &tre fourni 4 la préfecture dans un délai de 6 mois. Il consiste & :

- décrire la procédure d’alerte et d’intervention afin que le pompage soit arrété dés qu’un accident a
I’intérieur du périmétre rapproché a lieu ; ‘

- faire ’inventaire des dispositions pratiques 4 prendre en cas de mise hors service du forage (pour cause de
pollution, sécheresse, panne grave, ...).

Article 18 : INDEMNISATIONS

Le maitre d’ouvrage doit indemniser les tiers des préjudices directs, matériels et certains qu’ils peuvent prouver
leur avoir ét¢ causés du fait des mesures prises pour assurer la protection du captage d’eau potable. Les
indemnités sont fixées selon les régles applicables en matitre d’expropriation pour cause d"utilité publique,




TITRE III : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Toute modification notable apportée par le bénéficiaire de 1’autorisation aux ouvrages ou installations de
prélevement, & leur mode d’exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement Ini-méme, tout
changement de type de moyen de mesure ainsi que tout autre changement notable du dossier de demande
d’autorisation doit faire ’objet, avant sa réalisation, d’une déclaration au préfet accompagné d’un dossier
technique, Celui-ci peut, selon les cas, prendre. par arrété préfectoral des prescriptions complémentaires ou
exiger le dépdt d’une nouvelle demande d’autorisation. '

Article 20 : PROPRIETE DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le demandeur est autorisé 4 acquérir soit & I’amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires a la
réalisation du projet et & la mise en place de la zone de protection immédiate. Les expropriations
ventuellement nécessaires en zone de protection immédiate seront effectuées dans un délai de cing ans a
compter de la date de publication du présent arrété.

Article 21 : CONTROLE DE L’ADMINISTRATION

Les agents des services de I'Etat chargés de 1’application du code de ’environnement et du code de la santé
publique doivent pouvoir accéder 4 tout moment aux installations antorisées. Les exploitants responsables des
installations sont tenus de laisser 4 leur disposition le registre d’exploitation.

Article 22 : PUBLICITE

Conformément aux dispositions en vigueur, le présent arrété est :

® publi¢ au Recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Eure ;

*  publi€ sur le site Internet de la préfecture de I’Eure pendant une durée minimale d*un an ;

o affiché en mairies de Val-de-Reuil, Le Vaudreuil, Saint-Etienne-du-Vauvray, Saint-Pierre-du-Vauvray et
Portejoie pendant une durée minimale de deux mois. Un certificat d’affichage est dressé par les soins des
maires des communes concetnées et adressé au préfet de I’Eure.

Une mention de cet affichage est insérée, par les soins du préfet, aux frais du bénéficiaire de P’autorisation,
dans deux journaux locaux.

¢ annexe au document d’urbanisme en vigueur de leur cormune par les soins des maires de Val-de-Reuil, Le
Vaudreuil, Saint-Etienne-du-Vauvray, Saint-Pierre-du-Vauvray et Portejoie. Cette annexion doit intervenir
avant ’expiration d’un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété au maire sous peine
d’inopposabilité, Une note d’information relative 4 cette annexion sera adressée par les maires au préfet de
I'Eure,

Article 23 : NOTIFICATION

Le preésent arrét¢ est, par les soins et & la charge du maitre d’ouvrage, notifié sous pli recommandé avec accusé
de réception aux propriétaires des terrains compris en totalité ou partiellement dans les périmeétres de protection
immédiate et rapprochée.
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Le maitre d’ouvrage fransmet au préfet de I’Bure dans un délai de trois mois 3 compter de la signature du
présent arrété, une note sur ’accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des
parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Article 24 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Outre les recours gracieux et hiérarchique qui s’exercent dans un délai de deux mois, le présent arrété peut étre
déféré au tribunal administratif de Rouen en vertu des dispositions suivantes

» En ce qui concerne les dispositions prises au titre I da présent arrété : en application du Code de
I’Environnement :

par le demandeur, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

-~ par les tiers, personnes physiques ou morales, dans un délai de quatre ans i compter de sa
publication.

En ce qui concerne les dispositions prises aux autres titres du présent arrété : en application de I’article
R. 421-1 du Code de justice administrative,

- par foute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois 3 compter de sa publication.

- par les propriétaires concernés, dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 25 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture de I’Eure, le Sous-préfet des Andelys, le Directeur départemental des
affaires sanitaires et sociales de I’Eure, le Directeur départemental de l'agriculture et de la forét de PEure, le
Directeur départemental de I’équipement de 1’Eure, le Président de la Communauté d’agglomération Seine-
Eure sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne, de I'exéeution du présent arrété dont une copie sera adressée
Y

& Monsieur le Diretteur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement
- 4 Monsieur le Chef de I"unité territoriale de I’Eure de Ja DREAL de Haute-Normandie,
a Monsieur le Directeur régional de la SN.C.F,
- 4 Monsieur le Directeur départemental des services fiscaux,
- & Monsieur le Président de la Chambre d'agriculture de I’Eure,
4 Monsieur le Président du Conseil général de I’Eure,
4 Monsieur le Délégué régional de I'Agence de I'eau Seine-Normandie,
a Monsieur le Commissaire enquéteur,
a Monsieur I'Hydrogéologue agréé,
- & Moosieur le Maire de la commune de Val-de-Reuil
- 8 Monsieur le Maire de la commune du Vaudreuil,
- & Monsieur le Maire de Saint-Etienne-du-Vauvray,
- & Monsieur le Maire de la commune de Saint-Pierre-du-Vauvray,
- & Monsieur le Maire de Portejoie.

EVREUX,le 78 JUIN 2000
La Préfate
=)

ﬁ.‘.’p\_u na__ig

Fabienne BUCCIO
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ANNEXE 1 : PERIMETRES DE PROTECTION
Captages d’eau potable « Les Hauts Prés » A Val-de-Renil
(Indices BRGM 01242X0521, 01242X0522, 01242X0523 et 01242X0524)
Présentation synthétique des prescriptions

1 : Interdit
I *: Interdit (voir article 13 de I’arrété)
P : Prescriptions (voir article 13 de I’arrété)
RG = réglementation générale (textes nationaux ou préfectoraux en Périmétre Périmeétre
vigueur) rapproché €loigné
Les mots entre parenthése sont des exemples et non une liste '
exhaustive
1 { Puits et forages I* RG
2 | Puits d’infiltration (pour évacuation d’eaux usées traitées, 1 RG
pluviales, ou de drainage ...)
3 | Extraction de matériaux (carriére, ballastiére...) 1 RG
4| Excavations permanentes ou temporaires (tranchées, fouilles...) P RG
S | Dépét de déchets (ordures, gravats...) I RG
6 | Ouvrages de transport d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou P RG
de tout autre produit susceptible d'altérer la qualité des eanx
7| Ouvrages de stockage d’eaux non potables, d'hydrocarbures, ou RG
de tout autre produit susceptible d'altérer la qualité des eaux
8 | Rejet provenant d’assainissement collectif I RG
9 | Rejet d’assainissement non collectif I RG
10 | Etablissement de toute construction ou de toute installation I* RC
superficielle ou souterraine, méme provisoire :
11 | Epandage de lisiers, matiéres de vidange et boues | RG
12 | Epandage d’engrais organiques solides (fumier, compost,..) RG RG
13 | Stockage de matiéres fermentescibles destinées 4 ’alimentation
L 1 RG
du bétail. ‘
14} Stockage de fumier, lisiers, engrais organiques ou chimiques et de
tout produit destiné A la fertilisation des sols, ou 2 la lutte contre I RG
les ennemis des cultures et au désherbage.
15| Utilisation de tout produit destiné 2 la lutte contre les ennemis des p RG
cultures et au désherbage
16 | Installations agricoles et leurs annexes I RG
17| Abreuvoirs, abris ou dépdts de nourriture pour le bétail P RG
18 | Retournement des herbages P RG
19 | Défrichement forestier et coupes & blanc I RG
20 | Etangs 1 RG
21 | Camping caravanage, installations légéres (mobil homes.. .), et I RG
stationnement des camping-cars
22 | Construction, modification de 'utilisation de voies de P RG
communication
23 | Agrandissements ¢t créations de cimetiéres I RG
24 i Installations classées I* RG
Vi pour Htra annexd a notre
arrété en date de ce jour,
Ewreux, lo 29 JUIN 2009
La Préfite

. ¥
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Annexe 2 : Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée
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Libertd » Bgalit « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’EURE

. Arrété DTARS-SE /14 -12

poriant modification de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009 déclarant d’utilité publique
les périmétres de protection et la gérivation des eaux souterraines
an lieu dit « Les Hauats Prés » sur la commune de Val-de-Reuil, et autorisant le
prélévement, le traitement et la distribution d’eau potable (Indices BSS : 01242X0521,
01242X0522, 01242X0523, 01242X0524 et 01242X0820)

LE PREFET DE I’EURE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du: Mérite

Vu
Le code de la santé publique ;

L’arrété préfectoral du 29 juin 2009 n° DDASS/2009/SE/71 déclarant d’utilité publique les
périmétres de protection et la dérivation des eaux souterraines au lieu dit « Les Hauts Prés »
sur la commune de Val-de-Reuil, et autorisant le prélévement, le fraitement et la distribution

d’eau potable ;
L’avis de I’hydrogéologue agréé du 12 aofit 2011

L’avis du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques
du 3 juillet 2012 ;

Le dossier déposé au guichet unique de l'eau par la Communauté d’agglomération Seine-Eure
le 3 octobre 2011 demandant I'autorisation d'exploiter le forage F5 pour les besoins en ean
potable de la communauté d'agglomération ;

Considérant

Que le forage F5, autorisé par le préfet le 30 juin 2010, a été réalisé afin de renforcer la
production du champ captant des Hauts Prés ;

Que la demande porte sur la modification de la répartition des débits déja autorisés ;

Que les volumes prélevables autorisés dans la présente autorisation pour le champ captant
demeurent identiques & ceux autorisés dans l'arrété du 29 juin 2009 ;

Que l'utilisation du forage F5 ne va pas générer d'impact supplémentaire sur la ressource
quantitative en eau ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de 1I’Eure,

ARRETE
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Article 1 : REMPLACEMENT DE L'ARTICLE 1
L’article I de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009 est remplacé par les dispositions suivantes ; .

« Est déclarée d'utilité publique au profit de la Communauté d’agglomération Seine-Fure la
dérivation des eaux au lieu-dit « Les Hauts Prés » sur la commune de Val-de-Reuil - indices
BRGM : 01242X0521 (Fi1), 01242X0522 (F2), 01242X0523 (F3), 01242X0524 (F4} et
01242X0810 (F3). »

Article 2 : REMPLACEMENT DE L'ARTICLE 2
L’article 2 de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009 est remplacé par les dispositions suivantes :

« La rubrigue 1.1.2.0 de la nomenclature annexée & [article R. 214-1 du code de
I'environnement (Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou
ouvrage souterrain dans un Systéme aquifére, par pompage, drainage, dérivation, ou tout
autre procédé, d'un volume annuel supérieur @ 200 000 m’) soumet les prélévements &
autorisation au titre des articles L. 214-1 et suivants du code de I’environnement.

Le maitre d'ouvrage est autorisé a prélever dans le champ captant sous réserve de respecter
l'ensemble des dispositions suivantes :

débit maximal de 160 m’/h pour chaque forage FI, F2, F3 et F4 -
- débit maximal de 170 m*/h pour le forage F5 ;
Volume total maximal de 16 000 m’ par jour ;

- Volume total maximal de 5 840 000 m’ par an.

Article 3 : REMPLACEMENT DE L'ARTICLE 5
L'article 5 de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009 est remplacé par les dispositions suivantes

« Un dispositif de surveillance du niveau de la nappe d'eau souterraine sera mis en place
dans le piézométre existant, situé entre le forage et la zone humide, sous réserve de fournir un
descriptif du piézoméire ainsi que les modalités de surveillance de la nappe souterraine. Les
éléments devront éire transmis avant le 15 septembre 2012, au guichet unique de l'eau
(DDTM27-service eau-biodiversité-foréts) pour validation par les services concernés
(DREAL, DDTM).

Un bilan du suivi continu sera adressé tous les ans au service chargé de la police de l'eau. »

Article 4 : MODIFICATION DE L’ARTICLE i2
L’article 12 de I'arrété préfectoral du 29 juin 2009 est modifié par les dispositions suivantes :

Le 1% alinéa est remplacé par « Est déclarée d’utilité publique la création des périmétres de
protection immédiate, rapprochée et éloignée autour des forages « Les Hauts Prés » situés
sur la commune de Val-de-Reuil, indices BRGM : 01242X0521, 01242X022, 01242X0523,

01242X0524 et 01242X0810 ».
Le 3*™ alinéa est remplacé par :
« Le périmétre de protection immédiate (Annexe 4)

11 est constitué par le terrain enclos contenant les 5 forages et ['usine de traitement (Val-de-
Reuil, section EL, parcelles 129 dans sa totalité et 131 pour partie). »
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Artice S : MODIFICATION DX L'ARTICLI 13

A Particle 13.1 de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009, I’expression « le terrain contenant les
4 forages et l'usine de traitement » est remplacée par « le terrain contenant les 5 forages et
l'usine de traitement ».

Artic’e 6 : MODIFICATION DE L'ARTICLE 15

A Tarticle 15 de I’arrété préfectoral du 29 juin 2009, est ajoutée la prescription suivante : « un
Jossé étanche longeant la voie ferrée sera réalisé avant le 31/12/2013 sur le lindaire concerné
par la parcelle EL n°129, conformément au plan annexé au présent arrété ».

Articie 7 : MODIFICATION DES ANNIXES

Le document joint en annexe au présent arrété est annexé & 'arrété préfectoral du 29 juin
2009 en annexe 4.

Les autres articles du dit arrété restent inchangés.

Acxticle 8 : RECOURS

Qutre le recours gracieux et hiérarchique qui s’exerce dans un délai de deux mois, le présent
arrété peut étre déféré au tribunal administratif de ROUEN dans un délai de deux mois 2
comptet de sa notification ou publication.

Ardicte 9 : EXSCUTION

Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préféte des Andelys, la directrice
départementale des territoires et de la mer, le directeur général de I’Agence Régionale de
Santé et le président de la Communauté d’ Agglomération Seine-Eure, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et dont copie sera adressée pour information a :

- Monsieur le délégué régional de I’ Agence de 1’eau Seine-Normandie,
Monsieur le Président du Conseil général de I'Eure,
- Monsieur ’'Hydrogéologue agréé,

- Monsieur le Maire de la commune de Val-de-Reuil.

Bvreux,le -~ 178 20i;

%w_., ‘

) - * 3 =, . -
Aanexe plan du périmétre de protection immédiate et travaux assoc1"&:‘1«:‘'———---‘EE@Wﬂm ame Qv AN
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ANNEXT 4 : Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate et travaux associés
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes

Communes Périmetre affectant la commune

ACQUIGNY Autoroute A154
ALIZAY RD321
HEUDEBOUVILLE Autoroute A13
INCARVILLE Autoroute A13
LE MESNIL-JOURDAIN Autoroute A154
LOUVIERS Autoroute A154
PINTERVILLE Autoroute A154
PONT-DE-L'’ARCHE Autoroute A13, RD321, RD6015

TERRES DE BORD Autoroute A13
VIRONVAY Autoroute A13

Périmetres de servitudes EL11

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes concernées par une
servitude de halage et de marchepied

- Alizay

- Amfreville-sous-les-Monts
- Andé

- Connelles

- Criquebeuf-sur-Seine

- Herqueville

- Heudebouville

- Igoville

- Incarville

- Le Manoir-sur-Seine

- Le Vaudreuil

- Léry

- Les Damps

- Louviers

- Martot

- Pitres

- Pont-de-I'Arche

- Porte-de-Seine

- Poses

- Saint-Etienne-du-Vauvray
- Saint-Pierre-du-Vauvray
- Val-de-Reuil

- Vironvay

Localisation des servitudes EL3

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes concernées par une
servitude d'alignement des voies publiques

- La Vacherie
- Le Manoir-sur-Seine

Localisation des servitudes EL?7

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes concernées par une
servitude I1

- Acquigny

- Amfreville-sur-Iton
- Le Mesnil-Jourdain
- Quatremare

- Surtauville

Localisation des servitudes I1

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes
servitude I3

Acquigny

Alizay
Amfreville-sur-Iton
Heudebouville

Le Manoir-sur-Seine
Le Mesnil-Jourdain
Louviers

Martot

Pitres

Quatremare
Saint-Pierre-du-Vauvray
Surtauville

Terres de Bord
Val-de-Reuil
Vironvay

concernées par une

Localisation des servitudes I3

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Liste des communes
servitude 14

Alizay
Amfreville-sous-les-Monts
Heudebouville

Igoville

Le Manoir-sur-Seine
Léry

Pinterville

Pitres
Saint-Pierre-du-Vauvray
Val-de-Reuil

Vironvay

concernées par une

Localisation des servitudes 14

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Acte encadrant la protection des cimetiéeres des
communes de Louviers et de Val-de-Reuil
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Localisation des servitudes INT1

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Plan de prévention du risque d’'inondation de la Boucle de Poses

L'ensemble des documents (arrété approuvant le PPRi, reglement, zonage) sont consultables via le lien internet suivant :
https.//www.eure.gouv. fr/Politiques-publiques/Risques/Risques-naturels/Risques-naturels-majeurs/Inondations/PPRI-de-la-boucle-de-Poses
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Plan de prévention du risque d’inondation de I'Eure aval

L'ensemble des documents (arrété approuvant le PPRi, reglement, zonage) sont consultables via le lien internet suivant :
https.//www.eure.gouv. fr/Politiques-publiques/Risques/Risques-naturels/Risques-naturels-majeurs/Inondations/PPRI-de-I-Eure-aval
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Plan de prévention du risque d’inondation de I'Iton aval

L'ensemble des documents (arrété approuvant le PPRi, reglement, zonage) sont consultables via le lien internet suivant :
https.//www.eure.gouv. fr/Politiques-publiques/Risques/Risques-naturels/Risques-naturels-majeurs/Inondations/PPRI-de-I-Iton-aval
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Plan de prévention du risque d’inondation de la vallée de I'Andelle

L'ensemble des documents (arrété approuvant le PPRi, reglement, zonage) sont consultables via le lien internet suivant :
https.//www.eure.gouv.fr/Politiques-publiques/Risques/Risques-naturels/Risques-naturels-majeurs/Inondations/PPRI-de-la-vallee-de-I-Andelle
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PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

14. Servitude PM2 : Servitudes relatives aux
installations classées et sites constituant
une menace pour la sécurité et la salubrité
publique

Liste des communes concernées par une
servitude PM2

- Alizay
Les Damps
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PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Arrété préfectoral — Servitude PM2 — Ancien site

BOSH — Commune des Damps

PREFET DE L"EURE

Arréte n® D1-B1-15-705 instituant des Servitudes d*Utilité
Publigue au droit des terrains anciennement exploités par la
soclété BOSCH sur |la communa des Damps

Le préfat de 'Eure
Chevalier do la Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

vu

Is Code de Fevdronmament ¢ nslammeas: son e 17 du ivee ¥, el nslammen] ses articles L, 515-17 af B, 595~
I1-13 R 515-31-T,

e Coda de I ma,
b didered du 1 juilet 2014 du Presidant ds la Répabique nommant Morsleur Rand BICAL, prefer c= FEurg,

b dideral g 5 Swrier 2075 cu Président da 8 Pésubigue nommani Madama Anne LAPARBELACASEATHE
sacrdlakne pananale da lg prdleciune de [Euns,

Famdle préfecioral n* SCAED-VE-02 du @ mars 2015 poclant délégation de sioasbue 4 Madame Anng
LAFARRE-LACASEAGME, secritlaina pérrain de la prédechore ga PEure,

les crouiares du B #wwr 2007 du minist= en chargs de lenvicnreman retaives o Sies of 5018 potiss ot
keirs annaxas &l Aotamment calle relatve & Pirplaniaficn sur des sofs poluds daEbizsamens sceueilart des

popudations sansbiag,
i dédlaraiion de cessabon dilnilive d ocifdle du 15 juitet 2010,

Iz plan de gasion du 21052013 [rapport HPC-F 14/2 12.4360a) el ke diagnostic compémeniaiee de falat du
30u8-30! partie Sod-cuest du sHe (« tone parking =) du 18 décombve 2013 {repport HPG-F 1A/2.13 435848},

la miza 3 jour go Melude das naques sanilsires du 120872094 (rappont HPC-F 1A/2 13, 8384)) visan| & accorder
usige sludid avec las lammes mionus dang I8 cadre de i@ vente des parceles concamndes {77184, 1858

1858, 1857, 1858 of 1855),

i cossier oo 14 mars 3014 el le dosser acualisé du 15 septambng 2014 [HPC-F 1801 13 4384 o), réalisds par
I gaciele AT ENVIROTEC S A, de demande dinslauration de serviludas dutifle publigus sur ins pamcetes
cadasinaies n1ERD, 1054, 1056, 1857, 1053 et 1852 de bs sschion A du cadasine de Is communa des Darps,

la communigsten du 28 mars 2094 du projet d'acie insShiant les serdiudes dulile pullpee & lo socidda
BOSCH {patitionnale-proprisaire) &t ou maire de ik commune des Dames,

fabs=nce dobseration de ka sccllé BOSCH,
& repense oe @ commiung dég Damps du 6 mai 2014,

le rapport da | Inspecion des maiallsions classees du T |uilel FONS,
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o
fesis du ler seplembre 2015 du Somid Dépademental cde FEmironnemenl &l des Fisques Sandaires at
Tacrrologiquas Bu cours coqusl e demandeur 8 eu ia poss iodibd d'sine edencu &l &r cours duquel |2 nouyesu
propritiaig, & BCI e Migard, & &8 emandu at n'p pes Amis dhoheenation,

i projal d'amidé pord & i3 connaissance du demandsur e 2 sepambne 2015,

rabsance debsaration préoelesd par |o demandey sur o8 propsd par coulmer sleclinn s B 14 melambie
2016,

COMNSIDERANT

gue I sociéle BCECH o mompd sur e sie des aciiiiés de peoduction de cylindres de mues pour i saciewr
autcmaly jepdau 31 ochebie 2014,

g dans le cades de larlicle R.582-38-1 Mwpioilant dot placer e sl de Minslalation dans un Slal el qu'il e
puissa porfal gileinky s inlerdls menlonnes & Parides LS11-9, L'usaps Wlur mieng pour ke parcaliss
cadasirales n"1853, 1864, 1858, 1857, 1058 = 1550 de la sechion & du cadasire de ls commune des Clamps
£51 Un usage commencial (aoruel du pubbc enfanis el erulles §axciuson da e ulisaton dis sel 8 fas ng de
prodaction d afiments), fertaore ou liberal

gue les investigations of les dudes mialisées sur ie slie n'onl pas mis en évidence de fore canceninie da
pollulion necessilan| 06 proceder b wne dipotulion su ks paicelen euavibes el que les concanlralicns en
pofluants mesurdes sonf acceplables au regard du rsgue sanfare conlormément aux préconisalions des
CETULNNES o S Ter AL 0U MINEEre £ oAAfE 0F [ENyVEDNREMETT & COMpahDies aven Pusage fuhr

raiend | uBAgA commercial

que Naedlvtion o8 eervibades Tulilld poblique vies an parfcuber & gararir la non wliisalion du Brain pour des
usages nan compaliles avec les coaclusions des $ludes ntalisées el permet de garanlir Moppasilion au

document o urbansmes,
i 'Erysndls ded GO ASRIIES0NS AECHSAAINEE 0| Sbe affas])jdes

SUR proposiion de badama b secnliaing génésle de la prddechaa.

ARRETE
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PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 - OBJET

Dies serviude s Cullite pebiigue sont instiutes sur bs parceles suvarkes |

_ Commers | Sectonducadasye | Numécg, Bucenice el |
n*1e83 1248 m*
n*$g54 43 m"
n 156 42 m*
Les Damps A

reEay T &7 m”
fn™iE58 131 mr
il £ 2iEm

L pirii il COMparmies par oelln Sevwiluc 2o feprésanides A b= plan joinl 2y prasen] ameg

ARTICLE 2 = NATURE DES SERVITUDES

Lirlitl:;.g:ulmﬂ:-du she seronl indormals: da 18k cu mite of du présent améds pris pour an garandr Macoaplabiile
5an s

Les comirsinies affaciant & st comcern® sors oelimies commes suil:

CHAPITRE 2.1 - SERVITUDES RELATIVES A L'USAGE DU SITE

Senahuds n* 1 - led parcalies conceméss o incalisées dons le plan joinl 2u présent arnéss sonl sticternani
TEREMNESS A LN LEAgE non-sanaibs de iype eoenens reial (eocus] du pulblic erdais el adulies | sechdion de louts
wfisaticn do sal & des fins de producsion d'alimenis), iemiaine ou tharal Est agalement actoriss amanacemsai
ﬁt'ﬂﬂﬂlﬂ'ﬁmﬂ Bl BADBLES AT ATESCEE Bl Lﬂi!!ﬂ‘!‘tﬁh

Tout usage sensble [Fabisl oiche, dcols. maleon de ralrale, WEmein o8 jon jEedne polagamn, &t ) § &5
inzrdi, =sd applcalian des servibsdes n"2.

Servluge n® 2 . bate modicalion de lusage du sle, par une gusicongue perscnne physigue ou momale,
publique ou prives, sdcessie B réaksalion peéalahle, s frals &t sous la resnonealld o la persanne &
FinkEative du proest concems déhm;mﬂmmp—miunl&mwﬂﬁmuquuﬂmunu

SOUS-30IE of MUS3I0E Projabt-

CHAPITRE 2.2 - SERVITUDES LIEES AU SOL

Seriudn n* 3 0 La memoirs d8 18 scpisabon 088 IMPACH réalousia en acus-scls des parcellss devra Slne
ooservde [rapport HPC-F 1A72 12 2 360e dy 31 mal 2013 et rappart HPC-F 1452, 13,4384,

EBeviude n® 4 . Lors des aveux daffoulament ou cexcavation des sok, 5 proteciion das Uraveilewrs, de
famsrannemeand & de 3 sanid pobliaque dofl e assuide par s pérsonae @n chage des sménagemenis, &n
conformitk avec fa réglementadion en vigueur (mse en v de MeseES addouaces Tyl & de sacuril
por ddquipamants de pealechien individoaie ),

w.-ﬂ-nm-ﬂihﬂtlm.himmdii“ﬂllﬂm&m‘tﬂiﬁ!ﬂﬁﬂﬂﬂﬂl
camdragemant doc parodies (recouvrema; da fonsembla dos amprses par des Datimerds, das ravelenmens
Findrpuy O vpe efvobas, Dalan, el ou whe couche de e vegolale eb'cu de maldiaux soins sur une
épassmewr d'au moins 0.3 m), devra étne justife |bppa de malenauy ublisss o dpaksaur condoeme aux @ gRNDES
priciies]. [ plim, & phiacnibl G ok redouvraments devs dire a8 sanks

Sarvilugg o”  © Dans ke cRdra d'duenhuaia fevaux an dassous des rendtamenls cilds & B sendiude n"5, les
matdriaux encavds dovrord faire 'objet de mesures de geston adaptécs . coraciésisaton des massrious avant
avasualon horm Glle wers cos Mees adaplées [ardlyses confarmmed & & rdglemencaion en vigueur) eliou
réutlcafion sur sile (sous néserva de jjuslifier de lour compabibBild cankaira avec s vsages ddfink & ke
parviouda nt1). Lansemble des skenants islalifs & ceibe geslion de malsius (sukats analytiques, justiicatis
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4

des aiminslions nors ste. descnpbion des condficns de réulitsalion sor cle, §10) davia S¥e Conservd &l tenu &
& dispasition des aulonlhs compalentes.

Seovlyde o 7 : Sauf en cas dumposshills jusifise, das matmodes aternatives & I\ ks ation des herbicides sont
utistes

CHAPITRE 2.3 - SERVITUDES LIEES AUX EAUX SOUTERRAINES

Serveude n' 8 © En félal acluel, le crousemant de nouvesux puits of forages, of dune maniiee génersle
Tullisasion ces eaux de 13 nappe soulerrsing 3 des fns de consommation Mumaine diracts ou ncirecte sonl
nieraks. Tout projat d'ulisation des eaux soularanes devia e Tobjs! Tune étude compismantae (conlanre
uawﬁmmmﬂnmwmbmawuanwuohm:nmhmms
NOWEIUX LSAJES CONCamAs est acceplable of dewa recevor Isccard préalable des aulortds compélanies.

w;ummamummvmmmwhé-mummm.nmmhb
wogomwhnbommumnmmummnmmmmsm
scis el be sous-sol,

CHAPITRE 2.4 SERVITUDE SPECIFIQUE D'ACCES

sentude n* 10 © Les propridlaives et les explolanis 465 10Maine couverts par lee crésames sarviudes devront
Inisser un [ibre accés 3 lous les représentants des senvices do MEat oy des collsctiviles tarritoniales en charge
Ou respact de ces secviludes, ansi qu'aus agents chargds du conlrdie du réseau d senvallance des asur
soulerraines.

CHAPITRE 2.5 - SERVITUDES D'INFORMATION

Sendide a7 11 ° Si a parcelle consicéebe fail fobjel d une mise 3 Gispasilion G un lier (expiotamt. ocamire, ),
3 Fire gralust o ondreuy, I= proprstare s'angage & informar les occupants sur les resiictons dusage visées o-
Uessus en lee cbigeant 3 ko5 raspectae

L progemdare s'engage, en cas 06 MuIBton & fve graluit oo cnarsux de ke parcels comidérée, a informer ke
nouvel ayant diok des msticions dusage e viguour sur k3 parsele consitéeks

Savhade n° 12 ¢ Les parsornes physiques ou morales 3 Forigng 06 1oul Nouvesy projet deviont supporer la
charge financire des coils ot da ules les mesures dirscles ou indrectes an découant ot calle lide sux
Serviludes c'Utilth Publiows, sens possitiflé de reccurs a fencontre de Vancien expioilant,

ARTICLE 3 ~ MODALITES D'INSTITUTION DES SERVITUDES

Lo présent arcdlé inslituan les serdilucss 5614 snnesé su Plan Lozal d Urbanisme 98 18 commune des Damos
dans ks conditons prévues & I'sricle L 1281 du Cods 09 PMurbasame.

L“mmnﬂnummmumauemududchsupmmmmmmmwu
necessare leur inslauration el aprée avis dos sorvices de NEiar

ARTICLE 4 - INDEMNISATION

LIngimmon des peésanies serviudes cuvie Ao, dans les condibons prévoes & Farticle L 51511 du Code de
fanvronnument, 3 une indemnitd & profit des propridlares, des Mulasres de dicits 1tels ou da leurs ayant
aros lonsgy elle ealiaine un prdjudice cirect, mandeiel at cerain.

ARTICLE 5 - VOIES DE RECOURS

La presents décsion ne peut dre déiinte qu'ay Yuns| administrat . Le déla do mcours est ge 2 mois pour
fewumtwuhmduburoﬁhmmw.mnolﬁeetdeAI\smnlmo
compler du |our de sa parution
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ARTICLE & — NOTIFIEATION

Lo srésen| anddd sevs rolfid s mare e s comTiune des Demps, 8 |8 sccEbd Robed BOSTH France, &
chaoun des prepridtares, des thulaines de droits réeks oo & lmurs @yant Aohs des parcslle e CoOMCHMENE

Las servibuoes Saront Fobjet o’ un ennsgisiremenl & |a consareadion des hypothiques

ARTICLE T - AFFICHAGE

En wue= de Finlermation des Gers, un exball ducit amild, &oundrant les molils qui ant fondé (a2 décision ainsl que
les prescrgions, & falsend connailre que copod dudd ardil sl daposes e maiie ef peul ¥ #le corsullée par
ot A s, me=ra affiche a la mains pendant wre doree mnimum dun Mol

Procts verbai oe fes formaltes sers adresse a ks prideciune.

Lo mésma axirall sara atiichd en pormanence e kcon lisibla dons Finstailalion par les $oing do Mexploang

Lin avis sara insdni aue frais du propridtain dans deu joumaus lecaux difsis dans ioul le degarament.

@ mSma As RAra peTie AL recuad 1es AcRE Admnisianiis 9e @ prafecing 3a TEuns

ARTICLE B = EXECUTION DE L'"ARRETE

La secrélara génarale do k prefecioe, b drscleur nigional de Perwircnnement, de Faménagament al du
lpgemanl, s scusprilel des Andelys, la direcivice dépariemantale des beritoines el de ks mer &l s maire des
Damps sanl changes, chacun &n oe qui ks conceme, e FERBOSON B9 orésent amih

Capis dudll ATRDE SerA Admasss |
= au = des Damps,
o gy diseclsur roiengl de Nermlrenesmanl, de Damdnagsment & du lecemanl
+ 3l draciios dapartemaniala das Semiloings Gl o i msr,
* i adreciice de b privention &l de lo sboribs cvile.

Binan. 2 | SEP. 20%5

Four = prafel =t par délegaton,
L& secratairs genbrale de le pridacse

llasseny

Anng LAPARRE L ACARRAGHE
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Localisation des servitudes PM2

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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Liste des communes concernées par une
servitude PM3

La Haye-Malherbe

- Martot
Saint-Cyr-la-Campagne
Saint-Didier-des-Bois

Ces quatre communes sont concernées par le PPRt du Site E&S CHIMIE de Saint-Pierre-
lés-Elbeuf, consultable ici : Attps.//www.seine-maritime.gouv.fr/Publications/Information-
des-acquereurs-et-locataires-sur-les-risques-majeurs/Recherche-par-commune/SAINT-
PIERRE-LES-ELBEUF

Localisation des servitudes PM3

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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Liste des communes
servitude PT1

Amfreville-sur-Iton
Louviers
Vironvay

Liste des communes
servitude PT2

Acquigny
Amfreville-sur-Iton
Andé
Criquebeuf-sur-Seine
Herqueville
Heudebouville
Igoville

La Haye-le-Comte
La Vacherie

Le Mesnil-Jourdain
Léry

Les Damps
Louviers
Pinterville

Pitres
Pont-de-I'Arche
Porte-de-Seine
Terres de Bord

concernées par une

concernées par une
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Abrogation de certaines servitudes PT1 et PT2

Le tableau suivant renvoie aux arrétés suivants :

- L'Arrété du ler mars 2021 portant abrogation des décrets instituant des servitudes
radioélectriques de protection contre les perturbations électromagnétiques et des
servitudes radioélectriques de protection contre les obstacles instituées au profit de
France Télécom devenue Orange — arrété pris par le Ministre de I'Economie, des
Finances et de la Relance et publié au Journal Officiel de la République Frangaise le 11
mars 2021 ;

- L'Arrété du 18 mars 2021 portant abrogation des décrets fixant des servitudes
radioélectriques de protection contre les perturbations électromagnétiques et des
servitudes radioélectriques de protection contre les obstacles instituées au profit de
Télédiffusions de France devenue TDF — arrété pris par le Ministre de 'Economie, des
Finances et de la Relance et publié au Journal Officiel de la République Frangaise le 30
mars 2021.
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Localisation des servitudes PT1 et PT2

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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Liste des communes
servitude PT3

Acquigny

Alizay
Amfreville-sous-les-Monts
Amfreville-sur-Iton
Andé

Crasville
Criquebeuf-sur-Seine
Herqueville
Heudebouville
Igoville

Incarville

La Haye-le-Comte

La Haye-Malherbe
La Vacherie

Le Manoir-sur-Seine
Le Mesnil-Jourdain
Le Vaudreuil

Léry

Les Damps

Louviers

Martot

Pinterville

Pitres
Pont-de-I'Arche
Porte-de-Seine
Poses

Quatremare
Saint-Etienne-du-Vauvray
Saint-Pierre-du-Vauvray
Surtauville

Surville

Terres de Bord
Val-de-Reuil
Vironvay

concernées par une

Localisation des servitudes PT3

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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Acquigny

7
by

Liberti - Bgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'EURE

Arrété préfectoral n® D1-B1-16-1218 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits i

chimiques, sur la commune d’Acquigny :

Le Préfet de ’Eure §
Officier de la légion d’honncur

Vu le code de I"environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 el R.555-31 ;

Vau le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L..151-1 et suivants, 2
[..153-60, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ; ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 ;
Vu le décret du 6 mai 2016 nommant Monsieur Thierry COUDERT, préfet de 'Eurc,

Yu le décret du 5 février 2015 nommant Madame Anne LAPARRE-ILACASSAGNE, secrétaire
génerale de la préfecture de ['Eure,

Vu I"arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre
V du cede de ’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de (ransport de
gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ; P

Vu l'arrété préfectoral SCAED-16-30 du 30 mai 2016 donnant délégation de signature 4 Madame
Anne LAPARRE-LACASSAGNE, sccrétaire générale de la préfecture de ['Eure,

Vu Ic rapport de la Direction régionale de Ienvironnement, de ’aménagement et du logement de
la région Normandie du 14 octobre 2016 ;

Vu l'avis €mis par le Conseil départcmental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques de PEURE le 6 décembre 2016

Considérant que les canalisations de transport de gaz naiurel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service & la date de entrée en vigucur des articles R555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent fairc l'objet d’institution de servitudes d’utilit¢ publigue
relatives & la maitrise de 'wbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’clles i
présentent,

Considérant que selon Iarticle 1. 555-16 du code de Penvironnement, les périmétres a l'intéricur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation sappliguent sont déterminés par
les risques susceptibles d’étre eréés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d’incendie, d’explosion ou d’¢manation de produits toxiques, menagant gravement la santé :
ou la sécurité des personnes. i

SUR proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture de 'EURE,
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ARRETE

Article 1**

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets pénérées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport déerites en
annexe 1 du présent arrété. Ces SUP sont définies a D'article 2 du présent arrété et sur la base des
distances précisées dans les tableaux figurant en annexe 1 du présent arrété.

Seule la SUP enveloppe (SUP1) est reproduite a titre indicatif dans la carte jointe en annexe 2 du
présent arrété, La mise en ceuvre des restrictions des SUP2 ou SUP3 s’effectue dans le cadre de
I"analyse de compatibilité qui est obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la SUP1.

NOTA : Seules font foi les distances reportées dans les tableaux de Pannexe 1 appliquées au tracé
réel des canalisations concernées.

Article 2

Conformément & I’article R.555-30 b) du code de "environnement, les SUP sont définies selon les
dispositions suivantes :

Servitude SUP1, correspondant 4 la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de 'article R.555-39 du code de I"environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d’une analyse de compatibilité ayant regu 'avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis
défavorable du transporteur, [’avis favorable du Préfet rendu au vu de Uexpertisc mentionnée au III
de I"article R 555-31 du code de Ienvironnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrét¢ ministériel du
5 mars 2014 susvisé,

Servitude SUP2. correspondant 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R.555-39 du code de environnement :

L'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite,

dangereux de référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de l’enwronnement

L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & ’article R.555-46 du code de 'environnement, le maire informe le transporteur de

tout permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans
I'une des zones définies a I’article 2.
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Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles 1.151-43, 1..153-60,
L.161-1 et L163-10 du code de I'urbanisme.

Article 5
En application du R555-53 du code de Ienvironnement, e présent arrété scra publié€ au recueil des

actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de PEURE ef adressé au maire de la
commune d’Acquigny

Article 6 ?

Cet arrété pourra faire I'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rouen
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7

La Secrétaire Générale de la Préfecture de I'EURE, le président de I’établissement public :
compétent ou le maire de la commune d’Acquigny, la Directrice Départementale des Territoires de
la Mer de PEURE, le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
Normandie sont chargés chacun en ce qui le concerne de "exécution du présent arrété dont une
copie leur sera adressée, ainsi qu’aux directeurs des sociétés GRTGaz, Total Raffinage France et
Trapil.

Bvreuxle 4 9" gEC, 2016

pour le préfet et par délégation
la secrétaire générale de la préfecture

AR b
AT AT
Eo A T

Anne LAPARRE-LACASSAGNE

(1) La carte annexée au présent arrété peut étre consuliée dans les services de : :
e la préfeciure de I'EURE j
» . la direction régionale de l'environnement, de 1'aménagement et du logement Normandie

s 1'établissement public compétent ou la mairie concernée
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ANNEXE"1

Caractéristiques des ouvrages concernés et distances SUP associées

Commune d’ACQUIGNY (code INSEE : 27003)

¢  Ouvrages fraversant la commune

Canalisations de transport de gaz naturel exploitées par la société GRTgaz, dont le siége social
est situé 6, ruc Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES :

Longucur Distances S.U.P.
8 PMS| DN | dansla | . en metres (de part et
Homsdelacansiisation (bar) commune | aplantation| gayie de la canalisation)
(en métres) suP1 | SUP2 | suP3
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE | ‘:
600/500/400 67,7 " 600 23 | Enterrée 245 5 | s
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE :
600/500/400 67,7 . 500 1098 Enterrée 195 5 | 5
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE ; ;
600/500/400 67,7 | 500 ' 8 Enterrée 195 5 5
'SAINT-ILLIERS - LE HAVRE ; ,
600/500/400 7| W 1 | Batee | 38 | S 5

Canalisations de transport d’hydrocarbures exploitées par la société TOTAL RAFFINAGE
FRANCE, dont le siége social est situé¢ 40, avenue Jean Jaureés — 78440 GARGENVILLE :

Longueur Distances S.U.I.
Norm de la canalisati PMS DN | dansla |, .. en métres (de part et
o coia canalisalion (bar) ! commune | mPlantation| ganyre de Ia canalisation)
_ (en métres) SUP1 | SUP2 | SUP3
|SP1-SP4 69,2 | 508 947 Enterrée 70 15 10

Canalisations de transport d’hydrocarbures exploitées par la société TRAPIL, dont le siége
social est situé 1, rue Charles-Edouard Jeanneret — Technoparc — 78300 POISSY :

Longueur Distances S.U.P,
g PMS| DN | dansla ; en metres (de part et
Monide laeualisition (bar) commune | MPlantation| ganpe de la canalisation)
(en métres) SUP1 | SUP2 = SUP3
Port Jerome-Vernon 32" ( PI-VE) ; 60,3 | 813 946 Enterrée 140 15 | 18
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Alizay

M-hﬁ'hnuﬂ

REFURLIQLE Paan AL

PREFET DE IVFURE

Arrété préfectoral n° D1-B1-16-1220 instituant des servitudes d"utilité
publique prenant en comple la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d*hydrocarbures et de produits

Le Priéfet de 'Fure
Officler de ka Mglon d*honoeur

Vu ¢ code de Ulenvaronnement, et notamment ses articles 1L,555-16, R.535-30 ¢t R.555-31;

Vu le code de "urbanismie notasmment ses articles L1012, T.132-1, 1.132-2, 11511 ¢ suivams,
L.153-60, 1..161-1 et suavants, L. 16310, R431-16,

Vu Je code de la constroction ¢t de 1'habitation, notnmiment ses articles R 122-22 er 1.123-46 ;
Vu le décret du 6 mai 2016 nommunt Monsieur Thiesry COUDERT, peéfet de FEure,

Vu e décret du 5 fEvrer 2015 nommant Madame Anne LAPARRE-LACASSAGNE, secrétaine
générale de la préfecture de TFure,

Vau Varrété du 5 mars 2014 dEfimssant les modalisés d’application du chapétre V du titre V du livee
V du code de 'environnement ot portant réglement de [a séeueité des canalisations de transpaort de
gz nuturel ou assimilé, d'hydrocarburea et de produits chimiqees ;

Vu l'arésé préfectoral SCALED-16-30 da 30 mal 2016 dormant délégation de signature & Maclame
Amne LAPARRE-LACASSAGNE, secrétaire pénérale de In préfecture de Plure,

Yu le mpport de Jn Direction régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement de
la réglon Nommsandse du 14 octobee 2016 ¢

Vu 'ovis émis par le Conseil dépantemental de I'environnement et des risques sanitaires ot
technologigues de 'EURE le 6 décembre 2016 ;

Considérant que les canslisstions de transport de gax naturel ou assimilé, d’hydrocarbures ot de
produits chimiques, en seevice i Tn dute de 'entrée en viguewr des articles R5S5-1 o suivants du
code de 'eavironpement, doivent faire 'objel d'institubon de seryitudes d'atilid publique
relntives & In moltdae de 'urbmisation en tnison des dangers of des inconvénients qu'clles
présentent,

Considérunt que selon 1'article I, $55-16 da code de 'environnement, les pérmetres a lntéricur
desquels Jes dispositions en matiére de maitrise de 'urbanssation #"appliquent sont déterminés par
ks risques susceptibies d'élre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, &' explosion ou d"émanation de produits soxigoes, menagant pravement ln santé
ou ka sécurité des personnes.

SUR proposition de Mme s secrétaire générale de la préfeciure de I'FURE,

L
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Article 17

Dex servitudes d'utilité publique (SUP} sont instituges dans les zomes d'effels pénérées par les
phénonsénes dangereux susceptibles de se produine sur les connlisations de transport dberites cn
annese | du présent arnlid, Cea SUP sont définies 4 'article 3 du prdaent arnltd et sar la base des
distaces podelades dins les tablesix Agarant in annexe | du présent aensté,

Seule ln SUP enveloppe (1P} est reproduite & fitre indicatif dans |a cartzpy joinde en anmexe 2 de
présent nrdté, Lo mise en muvre des restriciions des SUP2 on SUP3 s'cffectos dass e cadre de
I'analyae de compatibiliid qui est oblipatoine poar tout projet doed Uempreize ableind 1 SUP1.

MOTA : Seales font foi les distnnces reportdes dnns les tehlemmx de "ormexe 1 appliguézs mu tcé
réel des canalisations concemdéen,

Article 1

Conlomoément 4 "article B.A55-30 b) du code de epvironnemens, bes SUP sood définies selon les
dispositions sulvanics :

r'EI!FE njoranl g :emdt I"nltn:l..:E Sﬁ-':ll'-il |;|'|1 m&dni'ﬂﬂhngmﬂ g

La diflivrumes d'an pernsds de comstralee sebatit & un Sablissement mecevant du poblic susceptible de
recovoar plus de 100 pesonnes ou 2 an immeuble de prande haubeur e=t subordonnge 4 la fournifure
d'ume enalvae de compatibifitd oyanl mege Pavis feaemble do transperieor oo, onooes d s
défnvorable du trimsporteur, "avis fvambde du Prefet renduo o wa de Pexpertise mentinnnée au 111
de Parficle B 355-21 du eode de Penvironpement,

L'aralyse de compatibdlité ess Sablle conformément aux dispositons de Pardnd miniidriel du

3 mars 20]4 sumvise.

Mﬂtmr#imm sens de | iml-: RHHE d-mwhiicl"-::mmm
Lrousviertorn d un dablizssment recevart du pablic suseeplible de necevoir plus da 300 pertonnes ou

d’un immevhle de prande boatewr et intenlie,

dumd:.:ﬁﬁim:.nﬁmﬂm sl:.l_ﬂdlﬁi H.i.ﬁi-ﬂ-?ﬂu Lmlnﬂﬁl:num
Loarveriure d'un élablissement recevant du puhlic susceptible de necevoir plus die 100 personmes on

d*un immenshle de promce hauewr est indendile,

Article

Comformément i Particle BLA55-46 du code de Penviroomemsnt, le maire infonme le temsporbenr de
bt permids o construsre ou cenlifics dusbanisme (dlalormation on epdatlonse]) délived dans
i dizs maies difinies o Particle 2.
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Article 4

Les serviludes instilodes par le présent améeé soni anpexées s plans bocaus d'urhanisme et sux
cartes commmunales des compnmes corcemdes conformsimenl sux arbcles 115143, 1,153-60,
L.161-1 & L163-10 du eode de 1" urbanisme,

Article 3

En application du B555-53 du code de Penvironnement, b présent prrétd sera publid an reewedl des
pelcs adminstraiifs ef mr be site inlemst de ln Préfeciure de 'EURE et adressad oy maire de In
carnmune d' Altay

Article &

Cet mrrétd ponma fadre *ohjet d*nn reoones cofitinlisux auprés du tmibanal sdminisimtif g Bowsn
ching um diédai de dews mods & compéer de 3a publication.

Artigle 7

La Seondaine Géndmbe de 1o Prificume de P'EURE, le président de PMétablizsement public
vompéient wa le maire de In commure d°Alizay, 1o Dirssrice Dépancmentale des Terrivoines de
her de I'ENRE, ke Dhrectew: Répional de 1'Eevinonsmeni, de 1"Aménagement el du Logemeni
Mormemidie sond chargds chovun en & qui lo concerne die "exéoution du présent arpéd dont une
canpie beur gera dresste, ains qutau direcbeur de QT gue

Frreax le 1% OEC. 2046

peonir b préfica et par EE1Egnticm
la secndtaire genémale de ba préfeciune

~
§

|
pLA
Apne LAPARRE-LACASSAGNE

(E) L coede anmexds aw présent arrd i@ e S connultde dens ler serviees de
o g préfeciure de 'EURE
= o dieetion pdgionaly de emdrmmientenl, de ardangemen of dy logemens Normandis
o Fidrabifzesorernr pichlio conmpéiear o fo moirie conermés
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ANNEXE1

Cuaractéristigues des onvrages concerney ef distances SUP mssocices
Commune d'Alizay (code INSEE : 27005)

e Quyrages traversant la commune

Canalisations de trunsport de gaz nuturel exploitées par ks société GRTgaz, dont le siége social
est sitmé 6, rue Raval Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES ;

Nowt d¢ la canalisation

! DN150-1965-VANDRIMARE-
ALIZAY

PMS
(bas)

67,7

DN

' Loagusur  Implantation Distances S.1U.F.
dans In en métres (de part ot
oMM d"autre de la canalisation)
(e metres), SUP1 | SUP2 \ SuP3
1415 Enterrée 45 5 \ s

o Installations anneses situles sur b commune

Canalisations de transport de gaz nuturel exploitées par la société GRTgaz, dont le siége socinl
est sitaé 6, rue Raoal Nordling, 92270 BOISS<COLOMBES :

Nom de I"mstallntion

ALIZAY - 2700

- 7Distawcs S.UR en mélees
(# partir de "installanion)

SUP

38

-

SUP2

SUP3

_‘. —

NOTA - Si s SUPI du trmoé ndjacent est phis large que celle de I'installation annexe, c'est elle qui doit dtre
prose e comple 2 deodt de 1 installntion annexe
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Amfreville-sur-Iton

-

Liberté + Egalité « Frqi_-:rnjil

REPUBLIQUE Fu&gms

PREFET DE L’EURE

Arrété préfectoral n® D1-B1-16-1222 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, sur la commune d’AMFREVILLE-SUR-ITON

Le Préfet de I’Eure
Officier de la légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

Vu le code de I"'urbanisme notamment ses articles 1..101-2, 1,132-1, 1..132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-60, L..161-1 et suivants, L.163-10, R431-16;

Vu le code de la construction et de ["habitation, notamment scs articles R.122-22 et R.123-46 ;
Yu le décret du 6 mai 2016 nommant Monsieur Thicrry COUDERT, préfet de 1'Eure,

Vu le décret du 5 février 2015 nommant Madame Anne LAPARRE-LACASSAGNE, secrétaire
génerale de la préfecture de ['Eure,

Vu Iarrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du lvre
V du code de I’environncment ct portant réglement de la séewrité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu l'arrété préfectoral SCAED-16-30 du 30 mai 2016 donnant délégation de signature & Madame
Anne LAPARRE-LACASSAGNE, scerétaire générale de la préfecture de I'Eure,

Vu le rapport de la Dircetion régionale de Penvironnement, de I'aménagement et du logement de
la région Normandie du 14 octobre 2016 ;

Vu I'avis ¢mis par le Conseil départemental de Ienvironnement et des risques sanitaires et
technologiques de PEURE le 6 décembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d hydrocarbures et de
produits chimiques, en service 4 la date de Pentrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du
code de lenvironnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité¢ publique
relatives & la maitrise de P'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’clles
présentent,

Considérant que selon Iarticle L 555-16 du code de "environnement, les périmétres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de Purbanisation s’appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d’élre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes.

SUR proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture de 'EURE,
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ARRETE

Article 17

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport décrites en
annexe 1 du présent arrété. Ces SUP sont définies 4 Particle 2 du présent arrété et sur la base des
distances précisées dans les tableaux figurant en annexe 1 du présent arrété,

Seule la SUP enveloppe (SUP1) est reproduite & titre indicatif dans la carteq, jointe en annexe 2 du
présent arrété. La mise en ceuvre des restrictions des SUP2 ou SUP3 s’effectue dans le cadre de
I’analyse de compatibilité qui est obligatoire pour tout projet dont 1’emprise atteint la SUP1,

NOTA : Seules font foi les distances reportées dans les tableaux de "annexe 1 appliquées au tracé
réel des canalisations concernées.

Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I'environnement, les SUP sont définies selon les
dispositions suivantes :

Servitude SUP1. correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de

La délivrance d’un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est suberdonnée a la fourniture
d’une analyse de compatibilité ayant repu ’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis
défavorable du transporteur, "avis favorable du Préfet rendu au vi: de Pexpertise mentionnée au 11
de Iarticle R 555-31 du code de "environnement.

L’analyse de compaltibifité est ¢tablic conformément aux dispositions de arrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2. correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de article R.555-39 du code de 1'environnement :

L’ouverture d*un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3. correspondant & la zone d’effets létaux significalifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit an sens de 'article R.555-39 du code de I’environnement :
1ouvertute d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3
Conformément & 'article R.555-46 du code de I"environnement, le maire informe le transporteur de

toul permis de construire ou cerlificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans
I'une des zones définies a I'article 2.

230



PLAN LOCAL D'URBANISME INTERCOMMUNAL | PIECE 4 | ANNEXE 1 — SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux
carles communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, !
L.161-1 et L163-10 du code de ’'urbanisme.

Article 5
En application du R555-53 du code de I'environnement, le présent arrété scra publié au recueil des

actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de 'EURE et adressé au maire de la
commune d’ Amfreville-sur-Tton.

Article 6
Cet arrété pourra faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rouen
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
Article 7 ;

La Scerélaire Générale de la Préfecture de PEURE, le président de 1’établissement public ¢
compétent ou le maire de la commune d’Amfreville-sur-Iton, la Directrice Départementale des :
Territoires de la Mer de I'EURE, le Directeur Régional de I’Environnement, de 1’ Aménagement et
du Logement Normandie soni chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété
dont une copie leur sera adressée, ainsi quaux directeurs des sociétés GRTgaz, Total Raffinage
France et Trapil

Evreux le 13 NEC, 2016

pour le préfet et par délépation
la secrétaire générale de la préfecture

Anne LAPARRE-LACASSAGNE

(1) La carte annexée au présent arrété peut éire consuitée dans les services de :
- a préfecture de 'EURE
a direction régionale de I'environnement, de l'aménagement et du logement Normandie

o - l'établissement public compétent ou la mairie concernde
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ANNEXE1
Caractéristiques des ouvrages concernés et distances SUP associées
Commune d’Amfreville-sur-Iton (code INSEE :27014)

¢ Ouvrages traversant la commune

Canalisations de transport de gaz naturel exploitées par la société GRTgaz, dont lc si¢ge social
est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES :

Longueu[ Distanccs S -U .P<
— PMS| DN | dansla ) en métres (de part et
Nom de la canalisation (bar) P [Implantation | y>atre de 1a canalisati on)
(en metres) SUP1 | SUP2 | SUP3
DN100/80-1984-BRT- |
HONDOUVILLE_GEORGIA P | 67,7 | 80 31 Enterrée 15 5 5
| ACTFIC i
- DN100/80-1984-BRT- !
HONDOUVILLE_GEORGIA_P | 67,7 150 | 0,14 Enterréc 45 5 5
ACIFIC i
' DN100/80-1984-BRT-
HONDOUVILLE_GEORGIA_P| 67,7 | 80 0,68 Enterrée 15 5 5
|ACIFIC
' DN100/80-1984-BRT-
HONDOUVILLE_GEORGIA_P| 67,7 | 25 0,04 Enterrée 15 5 5
ACTFIC
DN100/80-1984-BRT- :
HONDOUVILLE_GEORGIA_V*| 67,7 ' 80 15 Enterrée 15 5 5
ACIFIC i
DN100/80-1984-BRT-
HONDOUVILLE_GEORGIA_P| 67,7 | 80 2 Enterrée 15 5 5
ACIFIC '
DN100/80-1984-BRT- i
'HONDOUVILLE_GEORGIA_P| 67,7 | 80 0,9 Enterrée 15 ] 5
'ACIFIC
DN100/80-1984-BRT- |
HONDOUVILLE_GEORGIA P | 67,7 | 80 1822 | Enterrée 15 5 5
ACIFIC
; | =~

SAINT-ILLIERS - LE HAVRE ! |
600/500/400 67,7 | 600 3642 Enterrée 3 245 5 5
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE ' .
600/500/400 67,7 | 500 440 Enter ree_m | 195 5 5
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE =
600/500/400 67,7 | 500 3637 Enterrée 195 S .- 3
SAINT-ILLIERS - LE HAVRE o
600/500/400 67,7 | GOO 431 Enterrée 245 a 5
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Canalisations de transport d’hydrocarbures exploitées par Ia société TOTAL RAFFINAGE
FRANCE, dont le si¢ge social est situé 40 avenue Jean Jaurés — 78440 GARGENVILLE :

o : . Longueur Distances S.U.P.
— PMS' DN | dansla . en métres (de part et
Nom de la canalisation (bar) | commune Implantation | g>autre de la canalisation)
(en métres) SUP1 | SUP2 | SUP3
SP1-SP4 ' 62 508 4088 Enterrée | 70 | 15 | 10

Canalisations de transport d’hydrocarbures exploitées par la société TRAPIL, dont le sidge
social est situé 1, rue Charles-Edouard Jeanneret — Technoparce — 78300 POISSY :

Longueur Distances S.U.P.
. PMS| DN | dansla . en metres (de part et
Nom de la canalisation (bar) commune Implantation | pautre de la can alz _Siiﬁnn)
(en métres) SUPI Jl supr2 | sup3
Port Jerome-Vernon 32'(PJ-VE) | 603 | 813 | 4103 | Enterrée | 140 | 15 10

e Imsiallations annexes situées sur la commune

Canalisations de transport d’hydrocarbures exploitées par la société GRTgaz, dont le siége
social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES :

Distances S.U.P. en métres
Nom de Pinstallation | (a pariir de Pinstallation)

__ SUPI | SUP2  SUP3
AMFREVILLE-SUR-ITON - 27014 35 6 | 6
| GEORGIA PACIFIC (HONDOUVILLE) EX FORT JAMES - 27339 | 35 6 | 6

 NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacél-it st pluﬁifgc que celle de Iinstallation annexe, c’est elle qui doit étre
prise en compte au droit de Iinstallation annexe,
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Heudebouville
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Le Manoir-sur-Seine
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Le Mesnil-Jourdain
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Louviers
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Pitres
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Quatremare
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Saint-Pierre-du-Vauvray
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Surtauville
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Val-de-Reuil
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Vironvay
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Vraiville
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Liste des parcelles concernées par la servitude
T1
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Localisation des servitudes T1

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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Liste des communes concernées par une
servitude T5

- Alizay

- Igoville

- Incarville

- Le Vaudreuil

- Léry

- Pont-de-I'Arche

- Saint-Etienne-du-Vauvray
- Terres de Bord

- Val-de-Reuil

Localisation des servitudes T5

Voir document 4b.Annexe_2_Plans_SUP.
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Liste des communes
servitude T7

Acquigny

Alizay
Amfreville-sous-les-Monts
Andé

Crasville
Criquebeuf-sur-Seine
Igoville

Incarville

La Haye-le-Comte

La Haye-Malherbe

La Vacherie

Le Manoir-sur-Seine

Le Vaudreuil

Léry

Les Damps

Martot

Pinterville

Pitres

Pont-de-I'Arche

Poses

Quatremare
Saint-Etienne-du-Vauvray
Saint-Pierre-du-Vauvray
Surtauville

Surville

Terres de Bord
Vironvay

concernées par une

Localisation des servitudes T7

Voir document 4b.Annexe_2_Plans SUP.
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